Quick Start

Thank you for purchasing the MSI® B450 GAMING PRO CARBON MAX
WIFI motherboard. This Quick Start section provides demonstration
diagrams about how to install your computer. Some of the
installations also provide video demonstrations. Please link to the
URL to watch it with the web browser on your phone or tablet. You
may have even link to the URL by scanning the QR code.

Kurzanleitung

Danke, dass Sie das MSI® B450 GAMING PRO CARBON MAX WIFI
Motherboard gewahlt haben. Dieser Abschnitt der Kurzanleitung
bietet eine Demo zur Installation Ihres Computers. Manche
Installationen bieten auch die Videodemonstrationen. Klicken Sie
auf die URL, um diese Videoanleitung mit Ihrem Browser auf lhrem
Handy oder Table anzusehen. Oder scannen Sie auch den QR Code
mit lhrem Handy, um die URL zu &ffnen.

Présentation rapide

Merci d’ avoir choisi la carte mére MS|® B450 GAMING PRO CARBON
MAX WIFI. Ce manuel fournit une rapide présentation avec des
illustrations explicatives qui vous aideront a assembler votre
ordinateur. Des tutoriels vidéo sont disponibles pour certaines
étapes. Cliquez sur le lien fourni pour regarder la vidéo sur votre
téléphone ou votre tablette. Vous pouvez également accéder au lien
en scannant le QR code qui lui est associé.

BbICTpbIN CTApPT

Bnarogapum Bac 3a NOKynKy MaTepUHCKOM naatbl MSI®

B450 GAMING PRO CARBON MAX WIFI. B 3ToM pa3gene
npeacTaBneHa MHDopMaLus, KOTopasi MOMOXET BaM Npu
cbopke KoMbloTepa. [119 HEKOTOPbIX 3TanoB COOPKN MMEIDTCS
BMAEONHCTPYKLMKN. [Ing NpoCcMOTpa BMAEO, HEOHXOANUMO
OTKPbITb COOTBETCTBYIOLLYHO CCbISIKY B Be6-Opay3epe Ha Ballem
TenedoHe unn nnaHwerte. Bbl TakKe MOXeTe BbINOMHUTD
nepexoq, no cCblfike, NyTeM CKaHMpoBaHusa QR-koga.
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Installing a Processor/ Installation des Prozessors/ Installer un
processeur/ YcTaHOBKa npoueccopa

https://youtu.be/Xv89nhFk Tvc
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A If you are installing the screw-type CPU heatsink, please follow the figure below
to remove the retention module first and then install the heatsink.

Wenn Sie einen CPU-Kiihler mit Schraubenbefestigung einsetzen, folgen Sie bitte
den Anweisungen unten um das Retention-Modul zu entfernen und den Kiihler zu
installieren.

Sivous voulez installer un ventirad pour processeur a vis, veuillez suivre les
instructions ci-dessous pour d” abord retirer le module de rétention puis installer le
ventirad.

B cniyyae ycTaHOBKM MPOLECCOPHOTO Kyepa ¢ CUCTEMOV KPEenneHus Ha BUHTAX,
cnepyviTe ykazaHusIM Ha PUCYHKE HUDKE 7151 CHATUS MAaCTUKOBOIO MOAYNS
KpenneHus. 3aTeM yCTaHOBUTE KyJiep.
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Installing DDR4 memory/ Installation des DDR4-Speichers/
Installer une mémoire DDR4/ YcTaHoBKa namaTu DDR4

>

http://youtu.be/T03aDrJPyQs




Connecting the Front Panel Header/ Anschliefien der
Frontpanel-Stiftleiste/ Connecter un connecteur du panneau
avant/ Mopkno4YeHne pa3beMOB NnepeaHen naHenu

http://youtu.be/DPELIdVNZUI

/
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|HDD LED| [Reset Switch |
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
- HDD LED -
HDD LED *
- POWER LED -
POWER LED *
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Installing the Motherboard/ Installation des Motherboards/
Installer la carte mére/ YcTaHOBKa MaTepPUHCKOW NiaTbl

00""
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Installing SATA Drives/ Installation der SATA-Laufwerke/
Installer le disque dur SATA/ YcTaHOBKa AUCKOB SATA

® i =

http://youtu.be/RZsMpgxythc
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Installing a Graphics Card/ Einbau der Grafikkarte/ Installer
une carte graphique/ YCTaHOBKa AUCKPETHOW BUAEOKAPTbI

http://youtu.be/mGOGZprow._A : /:

[5]2
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Connecting Peripheral Devices/ Peripheriegerate/
Connecter un périphérique anschliessen/ MNogknio4yeHue
nepudgepuiHbIX yCTPONCTB

Quick Start  |X



Connecting the Power Connectors/ Stromanschliisse
anschliessen/ Connecter les cables du module d’ alimentation/
NMopgKnovyeHue pa3beMoB NMUTAHUA

® B

http://youtu.be/gkDYyR_83l4

|

ATX_PWR1 . CPU_PWRI1

CPU_PWR?2
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Power On/ Einschalten/ Mettre sous-tension/ BknouyeHue

nuTaHusa \\%;@ﬁ
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Safety Information

® The components included in this package are prone to damage from electrostatic
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful
computer assembly.

® Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause
the computer to not recognize a component or fail to start.

® Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components.

e |t is recommended to wear an electrostatic discharge (ESD) wrist strap when
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap is
not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal object
before handling the motherboard.

® Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static pad
whenever the motherboard is not installed.

® Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal
components on the motherboard or anywhere within the computer case.

® Do not boot the computer before installation is completed. This could cause
permanent damage to the components as well as injury to the user.

e |f you need help during any installation step, please consult a certified computer
technician.

® Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing any computer component.

e Keep this user guide for future reference.
® Keep this motherboard away from humidity.

® Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on the
PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet.

® Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place anything
over the power cord.

® All cautions and warnings on the motherboard should be noted.

e |f any of the following situations arises, get the motherboard checked by service
personnel:

= Liquid has penetrated into the computer.
= The motherboard has been exposed to moisture.

= The motherboard does not work well or you can not get it work according to user
guide.

= The motherboard has been dropped and damaged.
= The motherboard has obvious sign of breakage.

¢ Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F), it may damage
the motherboard.
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Specifications

CPU

Chipset

Expansion Slots

Onboard Graphics

Multi-GPU

Supports 1st, 2nd and 3rd Gen AMD Ryzen™/ Ryzen™ with
Radeon™ Vega Graphics and 2nd Gen AMD Ryzen™ with
Radeon™ Graphics/ Athlon™ with Radeon™ Vega Graphics
Desktop Processors for Socket AM4

AMD® B450 Chipset

® 4x DDR4 memory slots, support up to 64GB*
= Supports 1866/ 2133/ 2400/ 2667Mhz (by JEDEC)

= Supports 2667/ 2800/ 2933/ 3000/ 3066/ 3200/ 3466 MHz
(by A-XMP OC MODE)

® Dual channel memory architecture
® Supports non-ECC UDIMM memory
® Supports ECC UDIMM memory (non-ECC mode)

* Please refer www.msi.com for more information on compatible memory.

e 1x PCle 3.0 x16 slot (PCI_E1)

= Supports x16 speed with 1st, 2nd and 3rd Gen AMD®
Ryzen™ processors

= Supports x8 speed with Ryzen™ with Radeon™ Vega
Graphics and 2nd Gen AMD® Ryzen™ with Radeon™
Graphics processors

= Supports x4 speed with Athlon™ with Radeon™ Vega
Graphics Processors

e 1x PCle 2.0 x16 slot (PCI_E4, supports x4 mode]*/ **
® 3x PCle 2.0 x1 slots*

* M2_2 slot will be unavailable when installing device in any one of PCI_E2,
PCI_E3, PCI_E4 and PCI_E5 slots.

** PCI_E4 will run x1 speed when installing device in any one of PCle 2.0x1 slots.

® 1x DisplayPort, supports a maximum resolution of
4096x2304 @60Hz, 2560x1600 (@60Hz, 3840x2160 @60Hz,
1920x1200 @60Hz*

® 1x HDMI™ 1.4 port, supports a maximum resolution of
4096x2160 @30Hz, 2560x1600 @60Hz*

* Only support when using AMD® Ryzen™ with Radeon™ Vega Graphics/ Athlon™
with Radeon™ Vega Graphics Processors

* Maximum shared memory of 2048 MB

e Supports 2-Way AMD® CrossFire™ Technology

Continued on next page
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3



Storage

4 Specifications

Continued from previous page

Realtek® ALC1220 Codec
®7.1-Channel High Definition Audio
® Supports Optical S/PDIF output

AMD® B450 Chipset
 4x SATA 6Gb/s ports
® 1x M.2 slot (M2_2, Key M}*
= Supports PCle 2.0 x4 2242/ 2260 /2280 storage devices
AMD® CPU
® 1x M.2 slot (M2_1, Key MJ**

= Supports PCle 3.0 x4 (1st, 2nd and 3rd Gen AMD®
Ryzen™/ Ryzen™ with Radeon™ Vega Graphics and 2nd
Gen AMD® Ryzen™ with Radeon™ Graphics) or PCle 3.0
x2 (Athlon™ with Radeon™ Vega Graphics) and SATA
6Gb/s

= Supports 2242/ 2260 /2280/ 22110 storage devices
® 2x SATA 6Gb/s ports**

* M2_2 slot will be unavailable when installing device in any one of PCI_E2,
PCI_E3, PCI_E4 and PCI_E5 slots.

** SATAS and SATA6 ports will be unavailable when installing a M.2 device in
M2_1 slot.

e Supports RAID 0, RAID 1 and RAID 10 for SATA storage
devices

e Supports RAID 0 and RAID 1 for M.2 NVMe RAID

AMD® B450 Chipset
= 1x USB 3.2 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) Type-C port
on the back panel
= 1x USB 3.2 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps] Type-A port
on the back panel
= 2x USB 3.2 Gen1 (SuperSpeed USB) ports available
through the internal USB 3.2 Gen connector

= 6x USB 2.0 (High-speed USB] ports (2 Type-A ports on
the back panel, 4 ports available through the internal
USB 2.0 connectors)

AMD® CPU

= 2x USB 3.2 Gen (SuperSpeed USB) Type-A ports on the
back panel

1x Intel® I1211AT Gigabit LAN controller

Continued on next page




Continued from previous page

Intel® Dual Band Wireless-AC 9260

= Supports Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac, dual band (2.4GHz,
5GHz) up to 1.73 Gbps speed.

= Supports Dual Mode Bluetooth 2.1, 2.1+EDR, 3.0, 4.0,
BLE,4.2,5.0

= 1 x M2_3 slot with E key (Wi-Fi mode)

WiFi & Bluetooth

® 1x Flash BIOS Button

® 1x PS/2 keyboard/ mouse combo port
® 2x USB 2.0 Type-A ports

® 1x DisplayPort

e 1x HDMI™ port

Back Panel ® 2x WiFi Antenna connectors
Connectors o 1x LAN (RJ45) port

® 2x USB 3.2 Gen1 Type-A ports

® 1x USB 3.2 Gen2 Type-A port

® 1x USB 3.2 Gen2 Type-C port

® 5x audio jacks

e 1x Optical S/PDIF OUT connector

Continued on next page
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Continued from previous page

® x 24-pin ATX main power connector

® 1x 8-pin ATX 12V power connector

® 1x 4-pin ATX 12V power connector

® 6x SATA 6Gb/s connectors

® 2x USB 2.0 connectors (support additional 4 USB 2.0 ports)

® 1x USB 3.2 Gen1 connectors (support additional 2 USB 3.2
Gen1 ports)

® 1x 4-pin CPU fan connector

® 1x 4-pin water-pump-fan connector
® 4x 4-pin system fan connectors
ETGE IR ETS G @ Tx TPM module connector

® 1x Front panel audio connector

® 2x System panel connectors

® 1x Chassis Intrusion connector

® Tx Serial Port connector

® 1x Clear CMOS jumper

® 1x 2pin LED Power connector

® 2x 5050 RGB LED strip 12V connectors (JRGB1~2)

® 1x WS2812B Individually Addressable RGB LED strip 5V
connector (JRAINBOW1)

® 1x CORSAIR connector (JCORSAIR1)

1/0 Controller NUVOTON NCT6797 Controller Chip

® CPU/System temperature detection
Hardware Monitor e CPU/System fan speed detection

e CPU/System fan speed control

e ATX Form Factor
®12in.x9.6in.(30.5cm x 24.4 cm)

Form Factor

® 1x 256 Mb flash
e UEFI AMI BIOS
* ACPI 6.1, SM BIOS 2.8

BIOS Features

® Multi-language

Continued on next page
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Software

Special Features

Continued from previous page

® Drivers

° APP MANAGER

e SUPER CHARGER

¢ COMMAND CENTER

e LIVE UPDATE 6

© SMART TOOL

¢ RAMDISK

® X-BOOST

° GAMING APP

© MYSTIC LIGHT

© GAMING LAN MANAGER

® Nahimic Audio

® Open Broadcaster Software (0BS)
e CPU-Z MSI GAMING

e Norton™ Internet Security Solution

® Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

® Audio
= Audio Boost
= Nahimic 3
= Voice Boost
e Storage
= Twin Turbo M.2
e Cooling
= Extended heastink
= Pump Fan
= GAMING Fan Control
e ED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension
= Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED

Continued on next page
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Continued from previous page

® Protection
= M.2 Shield
= PCle Steel Armor
= PCle Steel Slot
® Performance
= Multi GPU-CrossFire Technology
= DDR4 Boost
= CORE Boost
= GAME Boost
= USB with type A+C
= AMD Turbo USB 3.2 Gen 2
® Network
= GAMING LAN with Gaming LAN Manager
Special Features = Intel WiFi
VR
= VR Ready
® Gamer Experience
= GAMING HOTKEY
= GAMING MOUSE Control
* BI0OS
= Click BIOS 5
= StoreMl|
= Flash BIOS Button
= AMD FreeSync™ Ready
= AMD Precision Boost OverDrive™
e Certification
= GAMING Certified

JCORSAIR1T Connector Specification

Supporting CORSAIR RGB Products Maximum connection

Lighting PRO RGB LED Strip 7
HD RGB Fan 6
SP RGB Fan 6
LL RGB Fan 5
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Package contents
Please check the contents of your motherboard package. It should contain:
® Motherboard

® Driver DVD

® User Manual

® Quick Installation Guide

® Case Stand-off Notification

¢ /0 Shielding

® Antenna x2

® SATA 6G Cable x2

® RGB LED Extension cable 80cm x1
® SATA Cable Labels

e Case Badge

® Product Registration Card

® M.2 Screw x1

A Important

If any of the above items are damaged or missing, please contact your retailer.

Package contents 9



Rear 1/0 Panel

Wi-Fi Antenna
Flash BIOS connectors

Port Audio Ports

LAN

PS/Z_% DisplayPort <@ﬂ> Eﬁlm liég;?j g g
0 1 |
= — © ==| ==
=p

o = | == (O]

I
USB 2.0 Type-A

USB 3.2 Gen' Optical S/PDIF-0ut
Homil Type-A
Flash BIOS Button ¥§ USB 3.2 Gen2 Type-C

e Flash BIOS Port/ Button - Please refer to page 30 for Updating BIOS with Flash BIOS
Button.

LAN Port LED Status Table

Link/ Activity LED Speed LED

Status Description ch (4] Status Description

Off No link & Off 10 Mbps connection
Yellow Linked Green 100 Mbps connection
Blinking Data activity Orange 1 Gbps connection

Audio Ports Configuration

1 Channel

Audio Ports

‘ O C ‘ Center/ Subwoofer Out [ ]

Rear Speaker Out [ BN}

‘ Line-In/ Side Speaker Out
. @ Line-Out/ Front SpeakerOut | @ | @ | @

Mic In

(@: connected, Blank: empty)
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Realtek Audio Console

After Realtek Audio Console is installed. You can use it to change sound settings to get
better sound experience.

Application Enhancement

Device =—|
Selection

LJack Status EProfiles

® Device Selection - allows you to select a audio output source to change the related
options. The check sign indicates the devices as default.

¢ Application Enhancement - the array of options will provide you a complete guidance
of anticipated sound effect for both output and input device.

© Main Volume - controls the volume or balance the right/left side of the speakers that
you plugged in front or rear panel by adjust the bar.

® Profiles - toggles between profiles.

® Jack Status - depicts all render and capture devices currently connected with your
computer.

Auto popup dialog

When you plug into a device at an audio jack, a dialogue window will pop up asking you
which device is current connected.

Line In

Front Speaker Out

Rear Speaker Out

Center/Subwoofer Speaker Out

Side Speaker Out

Each jack corresponds to its default setting as shown on the next page.

A Important

The pictures above for reference only and may vary from the product you purchased.

Rear 1/0 Panel 11



Audio jacks to headphone and microphone diagram

00
O G

-@—@j

Audio jacks to stereo speakers diagram

AUDIO INPUT
O—frar =
©0
0 ﬂg D o @—@—]
@o
Audio jacks to 7.1-channel speakers diagram

Rear  Front

0 O
Se ngvcg%rf/er
=z 1 @-—

3
)
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Installing antennas
1. Screw the antennas tight to the antenna connectors as shown below.

2. Orient the antennas.

D)

.
R

Rear I/0 Panel 13



Overview of Components

Processor
Socket
DIMMA1
CPU_PWR2 CPU_FAN1 | DIMMA2
DIMMB1
CPU_PWR1 | joecs OB
FuiaTed == JCORSAIRI
g — G- PUMP_FANI
o=
EL SYS_FAN4
4
%ﬁ ATX_PWR1
SYS_FANT [E-- svs_Fan3
M2_1
PCI_E1
M2_2
PCI_E2 —— —— SATAV5A6
PCI_E3 —— —_ SATAW3A4
Pel_E4 —— SATAV1A2
PCLES — JBAT1
5 — JFP2
\__Im o= Ed iﬂ || o mp S —— JFP1
1 |
JAUD1 | JRAINBOW1
JRGB1
JUSB3
SYS_FAN2 JUsa?
Jcomi JUSBI

Jcln| JPWRLED1
JTPM1
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Processor Socket

Distance from the center of the
CPU to the nearest DIMM slot.

Introduction to the AM4 CPU

The surface of the AM4 CPU has a

yellow triangle to assist in correctly L VU
lining up the CPU for motherboard

placement. The yellow triangle is
the Pin 1 indicator.

A Important

® When changing the processor, the system configuration could be cleared and reset
BIOS to default values, due to the AM4 processor s architecture.

e Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing
the CPU.

® When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU heatsink
is necessary to prevent overheating and maintain system stability.

® Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting
your system.

® Overheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to apply
an even layer of thermal paste (or thermal tape) between the CPU and the heatsink to
enhance heat dissipation.

e [f you purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation.

® This motherboard is designed to support overclocking. Before attempting to
overclock, please make sure that all other system components can tolerate
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not
recommended. MSI® does not guarantee the damages or risks caused by inadequate
operation beyond product specifications.

Overview of Components
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DIMM Slots

——DIMMA1 DIMMB1—
Channel A Channel B
L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMB2
DIMMB1
DIMMA2
DIMMA1

L
DIMMB2
DIMMA2 DIMMA2

A Important

® Always insert memory modules in the DIMMA2 slot first.

® Due to chipset resource usage, the available capacity of memory will be a little less
than the amount of installed.

® Based on processor specification, the Memory DIMM voltage below 1.35V is
suggested to protect the processor.

® Some memory modules may operate at a lower frequency than the marked value
when overclocking due to the memory frequency operates dependent on its Serial
Presence Detect [SPD). Go to BIOS and find the DRAM Frequency to set the memory
frequency if you want to operate the memory at the marked or at a higher frequency.

e |t is recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs
installation or overclocking.

® The stability and compatibility of installed memory module depend on installed CPU
and devices when overclocking.

® Due to AM4 processor/memory controller official specification limitation, the
frequency of memory modules may operate lower than the marked value under the
default state. Please refer www.msi.com for more information on compatible memory.

16 Overview of Components



PCI_E1~5: PCle Expansion Slots

PCI_E1: PCle 3.0 x16*/ PCle 3.0 x8**/ PCle 3.0 x4***

1

:

| == PCI_E2: PCle 2.0 x1
1

i == ~— PCI_E3; PCle 2.0x1
1 1

' ==—— PCI_E4: PCle 2.0 x4
1 1

== - Ml pcI_E5: PCle 2.0 x1

* For 1st, 2nd and 3rd Gen AMD Ryzen™ processors
** For Ryzen™ with Radeon™ Vega Graphics and 2nd Gen AMD Ryzen™ with Radeon™
Graphics processors

*** For Athlon™ with Radeon Vega Graphics processors

A Important

e If you install a large and heavy graphics card, you need to use a tool such as MSI
Gaming Series Graphics Card Bolster to support its weight to prevent deformation of
the slot.

® for a single PCle x16 expansion card installation with optimum performance, using
the PCI_ET1 slot is recommended.

® When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and
unplug the power supply power cable from the power outlet. Read the expansion
card’ s documentation to check for any necessary additional hardware or software
changes.

® M2_2 slot will be unavailable when installing device in any one of PCI_E2, PC|_E3,
PCI_E4 and PCI_E5 slots.

e PCI_E4 will run x1 speed when installing device in any one of PCle 2.0x1.

PCle bandwidth of Multiple graphics cards

Slot Single 2-Way
3.0 x16* 3.0 x16*/1
or or
PCI_E1 (CPU) 3.0 x8*2 3.0 x8*/2
or or
3.0 x4*P 3.0 x4*R
PCI_E2 (PCH) 2.0 x1 —
PCI_E3 (PCH]) 2.0x1 —
PCI_E4 (PCH) 2.0 x1 2.0 x4*
PCI_E5 (PCH]) 2.0 x1 —
M2_1 (CPU) 3.0 x4 3.0 x4
M2_2 (PCH) - -

(—: unavailable, *: graphics card, ': for 1st, 2nd and 3rd Gen AMD Ryzen™ processors,
2 for Ryzen™ with Radeon™ Vega Graphics and 2nd Gen AMD Ryzen™ with Radeon™
Graphics processors, °: for Athlon™ with Radeon Vega Graphics processors)

Overview of Components 17



M2_1~2: M.2 Slots (Key M)

E- I-E @Video Demonstration

Watch the video to learn how to use M.2
Shield.

https://youtu.be/NwtQBpkUazs

Installing M.2 SSD

1. Move the position of the standoffs 3. Secure the M.2 SSD in place with
according to your M.2 SSDs length if the supplied M.2 screw.
need.

2. Insertyour M.2 SSD into the M.2 slot at a
30-degree angle.

Supplied
M.2 screw =) 30/0&/
0o <

Standoff

Using M.2 shield

We provide the M.2 shield on the M2_1 slot to help dissipate
heat away from the M.2 SSD. Before installing the M.2

SSD for the first time, you need to remove the screw, lift
the cover and remove the protective film and the round
rubber from the thermal pad.

Important

If you don’ t need the M.2 shield, you can remove it.

18 oOverview of Components



SATA1~6: SATA 6Gb/s Connectors

These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to one
SATA device.

® Please do not fold the SATA cable at a 90-degree angle. Data loss may result during

transmission otherwise.

® SATA cables have identical plugs on either sides of the cable. However, it is
recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space

saving purposes.

® SATA5 and SATAé ports will be unavailable when installing a M.2 device in M2_1 slot.

JFP1, JFP2: Front Panel Connectors

These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel.

||

o=gat" oo caEsS

| Power LED| | Power Switch|

+ o+

h
JFPI EEEE 10
1 9

+ 1+
L Reserved

|HDD LED| [Reset Switch |

4'-_|._ Buzzer
JFP2 1[a]u]a]n]
:

+

i [perer]

HDD LED + 2 Power LED +
HDD LED - 4 Power LED -

Reset Switch 6 Power Switch

Reset Switch 8 Power Switch
Reserved 10 No Pin
Speaker - 2 Buzzer +
Buzzer - 4 Speaker +

Overview of Components

19



CPU_PWR1~2, ATX_PWR1: Power Connectors

These connectors allow you to connect an ATX power supply.

i 888 ? CPU_PWRT
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12V
; ? CPU_PWR2
1 Ground & +12v
2 Ground 4 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1 +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power
supply to ensure stable operation of the motherboard.
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JUSB1~2: USB 2.0 Connectors

These connectors allow you to connect USB 2.0 ports on the front panel.

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

® Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.

e |n order to recharge your iPad,iPhone and iPod through USB ports, please install
MSI® SUPER CHARGER utility.

JUSB3: USB 3.2 Gen1 Connector

This connector allows you to connect USB 3.2 Gen1 ports on the front panel.

a
n]
O
||:|:| 1 Power 1" USB2.0+
2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
E 8] USB3_RX_DP 13 Ground
(N 4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
=y 5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 NC 20 No Pin

Note that the Power and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4: Fan Connectors

Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation] Mode or DC Mode.
PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan speed with
speed control signal. DC Mode fan connectors control fan speed by changing voltage.
When you plug a 3-pin (Non-PWM] fan to a fan connector in PWM mode, the fan speed
will always maintain at 100%, which might create a lot of noise. You can follow the
instruction below to adjust the fan connector to PWM or DC Mode. However, with auto-
detection mode fan connector, the system will auto detect the fan mode.

F“:I @ :ln] 1
<=M i
E:I CPU_FAN1

(Default : Auto-detection PUMP_FANT

== Mode) (Default : PWM Mode)

o@o oo [l CE.I

———g Default DC Mode fan connectors

— n 1

— m

—————=4 D O ]

CJo oo [l

= -:|‘I=|':I oo oS SYS_FAN1/ SYS_FAN2 SYS_FAN3/ SYS_FAN4

Pin definition of fan connectors

PWM Mode pin definition DC Mode pin definition
1 Ground 2 +12V 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

A Important

® You can switch between PWM mode and DC mode and adjust fan speed in BIOS >
HARDWARE MONITOR.

® Make sure fans are working properly after switching the PWM/ DC mode.

JAUD1: Front Audio Connector

This connector allows you to connect audio jacks on the front panel.

o =
o o 2 10
= Il ® HEERR
=1 i -
a &/ 1 MIC L 2 Ground
o o0 0O D n
a 3 MIC R 4 NC
= [N 5 Head Phone R 6 MIC Detection
— D m
——g O 7 SENSE_SEND 8 No Pin
o o0 [I
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
-|:| o oo co=o
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JCI1: Chassis Intrusion Connector

This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable.

= =T
= O
= [| oo
°© 000 Normal Trigger the chassis
ll:|:|ﬂ (default) intrusion event
=

Using chassis intrusion detector
Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the chassis.
Close the chassis cover.
Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

1.

2.

3

4. Set Chassis Intrusion to Enabled.

5. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.
6

Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on
screen when the computer is turned on.

Resetting the chassis intrusion warning
1. Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
2. Set Chassis Intrusion to Reset.

3. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

JCOM1: Serial Port Connector

This connector allows you to connect the optional serial port with bracket.

1 DCD 2 SIN
3 SouT 4 DTR
5 Ground 6 DSR
7 RTS 8 CTS
9 RI 10 No Pin
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JTPM1: TPM Module Connector

This connector is for TPM (Trusted Platform Module). Please refer to the TPM security
platform manual for more details and usages.

FII:I o I:II:I 2 14
s |l HEHEREH
[=] -
1 LPC Clock 2 3V Standby power
a ﬁ |:| y P
o ooo [ o 3 LPC Reset 4 3.3V Power
| e— - A
= O 5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
= I:‘ E 7 LPC address & data pin' 8 5V Power
=g
o o o [| 9 LPC address & data pin2 10 No Pin
o =oc@oo ca=s ) 1 LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper

There is CMOS memory onboard that is external powered from a battery located on
the motherboard to save system configuration data. If you want to clear the system
configuration, set the jumpers to clear the CMOS memory.

[=T=]

Keep Data Clear CMOS/
Reset BIOS
(default)

Resetting BIOS to default values

1. Power off the computer and unplug the power cord.

2. Use ajumper cap to short JBAT1 for about 5-10 seconds.
3. Remove the jumper cap from JBAT1.
4

Plug the power cord and Power on the computer.
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JRGB1~2, JRAINBOW1: RGB LED connectors

The JRGB1/2 connectors allow you to connect the 5050 RGB LED strips 12V. The
JRAINBOW1 connector allows you to connect the WS2812B Individually Addressable
RGB LED strips 5V.

JRGB2

|

==l S o JRGB1/2
@ o 1
E:I 1 +12V 2 G
== |:| 3 R 4 B

ODO o o D o

——g

= O

o o0 [l 0

opoo® oo E-i

<> -
<
_ <
5050 RGB LED strips 12V

1
JRGB1 JRAINBOW1 )
JRGB1/2 Extension cable
[3]=__%] JRAINBOW1
1
1 +5V 2 Data
3 | NoPin | 4 | Ground WS28128 Individually

Addressable RGB LED strips 5V

JRAINBOW1  Rainbow RGB LED
extension cable

A CAUTION

Do not connect the wrong type of LED strips. The JRGB1/JRGBZ2 connector and the
JRAINBOWT connector provide different voltages, and connecting the 5V LED strip to
the JRGB1/JRGB2 connector will result in damage to the LED strip.

Important

e The JRGB1/ JRGBZ2 connector supports up to 2 meters continuous 5050 RGB LED
strips (12V/G/R/B] with the maximum power rating of 3A (12V).

® The JRAINBOW1 connector supports up to 72 LEDs WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips (5V/Data/Ground) with the maximum power rating of 3A
(5V).

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

® Please use MSI’ s software to control the extended LED strip.

Overview of Components
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JCORSAIR1: CORSAIR Connector

The JCORSAIR1 connector allows you to connect the CORSAIR Individually
Addressable Lighting PRO RGB LED strips 5V or CORSAIR RGB fans with the CORSAIR
fan hub. Once all items are connected properly, you can control the CORSAIR RGB LED
strips and fans with MSI's software.

1
IE JCORSAIR1

+5V 2 Data

Ground

=2— CORSAIR RGB fan

CORSAIR RGB LED Extension Cable

Connect the SATA Power
connector to power
supply.

JCORSAIRT connector

Fans must start at 1 and continue in series. 1>2 >3 >4 > 5> 6. Any fan not connected
in series will break communication and the RGB LED lighting function will not work.

CORSAIR Lighting PRO RGB LED Strip Connection
= o D o o [ o o o o E]E*F:]

A Important

® Quantity of RGB Fans or Lighting PRO RGB LED strips supported may differ between
models. Please refer to the motherboard specification.

® CORSAIR RGB Fan and CORSAIR Lighting PRO RGB LED strip can’t be used at the
same time.

JCORSAIR1 connector
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EZ Debug LED
These LEDs indicate the debug status of the motherboard.

[1CPU - indicates CPU is not detected or fail.
[1DRAM - indicates DRAM is not detected or fail.
[1VGA - indicates GPU is not detected or fail.

[1BOOT - indicates the booting device is not detected
or fail.
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BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS.

Important

® BIOS items are continuously update for better system performance. Therefore, the
description may be slightly different from the latest BIOS and should be for reference
only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item description.

® The pictures in this chapter are for reference only and may vary from the product you
purchased.

® The BIOS items will vary with the processor.

Entering BIOS Setup

Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot
Menu message appears on the screen during the boot process.

Function key

F1: General Help list

F2: Add/Remove a favorite item

F3: Enter Favorites menu

F4: Enter CPU Specifications menu

F5: Enter Memory-Z menu

F6: Load optimized defaults

F7:  Switch between Advanced mode and EZ mode

F8: Load Overclocking Profile

F9:  Save Overclocking Profile

F10: Save Change and Reset*

F12: Take a screenshot and save it to USB flash drive (FAT/ FAT32 format only).
Ctrl+F: Enter Search page

* When you press F10, a confirmation window appears and it provides the modification
information. Select between Yes or No to confirm your choice.
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Resetting BIOS

You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There are
several ways to reset BIOS:

® Go to BIOS and press Fé to load optimized defaults.
e Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.
Important

Be sure the computer is off before clearing CMOS data. Please refer to the Clear
CMOS jumper section for resetting BIOS.

Updating BIOS

Updating BIOS with M-FLASH
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive.

Updating BIOS:
1. Press Del key to enter the BIOS Setup during POST.
2. Insert the USB flash drive that contains the update file into the computer.

3. Select the M-FLASH tab and click on Yes to reboot the system and enter the flash
mode.

4. Select a BIOS file to perform the BIOS update process.
After the flashing process is 100% completed, the system will reboot
automatically.

Updating the BIOS with Live Update 6

Before updating:

Make sure the LAN driver is already installed and the internet connection is set
properly.

Updating BIOS:

1. Install and launch MSI LIVE UPDATE 6.

2. Select BIOS Update.

3. Click on Scan button.

4. Click on Download icon to download and install the latest BIOS file.
5

Click Next and choose In Windows mode. And then click Next and Start to start
updating BIOS.

6. After the flashing process is 100% completed, the system will restart
automatically.
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Updating BIOS with Flash BIOS Button
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI®
website and rename the BIOS file to MSI.ROM. And then, save the MSI.ROM file to the
root of USB flash drive.

Important
Only the FAT32 format USB flash drive supports updating BIOS by Flash BIOS Button.

1. Connect power supply to CPU_PWR1 and ATX_PWR1. (No other components are
necessary but power supply.)

2. Plug the USB flash drive that contains the MSI.ROM file into the Flash BIOS port
on rear /0 panel.

3. Press the Flash BIOS Button to flash BIOS, and the LED next to the button starts
flashing.

4. After the flashing BIOS process is 100% completed, the LED would be off
simultaneously.
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EZ Mode

At EZ mode, it provides the basic system information and allows you to configure the
basic setting. To configure the advanced BIOS settings, please enter the Advanced
Mode by pressing the Setup Mode switch or F7 function key.

Screenshot
A-XMP switch Setup Mode switch Search
©msicLicw aiclE Language
© 2015 i sAg s ™
GAME B0OST Axwp
System
information
GAME BOOST
switch Boot device
priority bar
e Memory
i
. st
Information soee
display FanInfo
Help
M-Flash v 9 AN Option rom Windons 10 WHQL Support
1
Favorites [ o Audio Controller Function
Hard [IRr——— @i ©°U FonFal Waring Control buttons
ardware
Monitor

® GAME BOOST switch - click on it to toggle the GAME BOOST for OC.
Important

Please don’t make any changes in OC menu and don’ t load defaults to keep the
optimal performance and system stability after activating the GAME BOOST function.

® A-XMP switch (optional) - click on the inner circle to enable/ disable the A-XMP.
Switch the outer circle to select the memory profile if any. This switch will only be
available if the installed processor and memory modules support XMP function.

® Setup Mode switch - press this tab or the F7 key to switch between Advanced mode
and EZ mode.

e Screenshot - click on this tab or the F12 key to take a screenshot and save it to USB
flash drive (FAT/ FAT32 format only).

e Search - click on this tab or the Ctrl+F keys and the search page will show. It allows
you to search by BIOS item name, enter the item name to find the item listing. Move
the mouse over a blank space and right click the mouse to exit search page.

Important
In search page, only the Fé, F10 and F12 function keys are available.
® Language - allows you to select the language of BIOS setup.

¢ System information - shows the CPU/ DDR speed, CPU/ MB temperature, MB/ CPU
type, memory size, CPU/ DDR voltage, BIOS version and build date.

® Boot device priority bar - you can move the device icons to change the boot priority.
The boot priority from high to low is left to right.
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o [Information display - click on the CPU, Memory, Storage, Fan Info and Help buttons
on left side to display related information.

® Function buttons - enable or disable the LAN Option ROM, HD audio controller,
AHCI/ RAID, CPU Fan Fail Warning Control, Windows 10 WHQL Support and BIOS Log
Review by clicking on their respective button.

e M-Flash - click on this button to display the M-Flash menu that provides the way to
update BIOS with a USB flash drive.

® Hardware Monitor - click on this button to display the Hardware Monitor menu that
allows you to manually control the fan speed by percentage.

® Favorites menu - press the F3 key to enter Favorites menu. It allows you to create
personal BIOS menu where you can save and access favorite/ frequently-used BI0OS
setting items.

= Default HomePage - allows you to select a BIOS menu (e.g. SETTINGS, OC...,etc)
as the BIOS home page.

= Favorite1~5 - allows you to add the frequently-used/ favorite BIOS setting items
in one page.

= To add a BIOS item to a favorite page (Favorite 1~5)

1. Move the mouse over a BIOS item not only on BIOS menu but also on search

page.

2. Right-click or press F2 key.

3. Choose a favorite page and click on OK.
= To delete a BIOS item from favorite page

1. Move the mouse over a BIOS item on favorite page (Favorite 1~5)

2. Right-click or press F2 key.

3. Choose Delete and click on OK.
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Advanced Mode

Press Setup Mode switch or F7 function key can switch between EZ Mode and
Advanced Mode in BIOS setup.

Screenshot
A-XMP switch Setup Mode switch Search
€ MmsicLicw aifls = . Language
©OOTU Sin 18 0ec 2058
GAME BOOST ‘ System
information
GAME BOOST Koat: X T vt yse
switch Boot device
priority bar
Mot ings o
SETTINGS . OC PROFILE
—
BIOS menu - BIOS menu
selection - /4 HARDWARE | SIS

MONITOR

Use USB o flash BIOS

M-FLASH 5 /|| EXPLORER

Menu display

* GAME BOOST switch/ Setup Mode switch/ Screenshot/ Language/ System
information/ Boot device priority bar - please refer to the descriptions of EZ Mode
Overview section.

* BIOS menu selection - the following options are available:
= SETTINGS - allows you to specify the parameters for chipset and boot devices.

= 0C - allows you to adjust the frequency and voltage. Increasing the frequency may
get better performance.

= M-FLASH - provides the way to update BIOS with a USB flash drive.
= 0C PROFILE - allows you to manage overclocking profiles.

= HARDWARE MONITOR - allows you to set the speeds of fans and monitor voltages
of system.

= BOARD EXPLORER - provides the information of installed devices on this
motherboard.

® Menu display - provides BIOS setting items and information to be configured.
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0C Menu

This menu is for advanced users who want to overclock the motherboard.

0C Explore Mode [Normal]

Motherb oy Auto

SETTINGS e e

[Auto]

[Disabled]
[Auto]

Fi: General Help

® Overclocking your PC manually is only recommended for advanced users.

e Overclocking is not guaranteed, and if done improperly, it could void your warranty or
severely damage your hardware.

e |f you are unfamiliar with overclocking, we advise you to use GAME BOOST function
for easy overclocking.

e The BIOS items in OC menu will vary with the processor.

» 0C Explore Mode [Normall
Enables or disables to show the normal or expert version of OC settings.

[Normal] Provides the regular OC settings in BIOS setup.
[Expert] Provides the advanced OC settings for OC expert to configure in BIOS
setup.

Note: We use * as the symbol for the OC settings of Expert mode.

» CPU Ratio [Auto]

Sets the CPU ratio that is used to determine CPU clock speed. This item can only be
changed if the processor supports this function.

» Core Performance Boost [Auto]

Enables or disables the Core Performance Boost (CPB]. This item appears when the
installed CPU supports this function.

» Downcore Control [Auto] (optional)

Sets the number of processor cores to be used. This item appears when the installed
CPU supports this function.

» A-XMP [Disabled]

Please enable A-XMP or select a profile of memory module for overclocking the
memory. This item will be available when the installed processor, memory modules
and motherboard support this function.
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» DRAM Frequency [Auto]
Sets the DRAM frequency. Please note the overclocking behavior is not guaranteed.

» Adjusted DRAM Frequency
Shows the adjusted DRAM frequency. Read-only.

» Advanced DRAM Configuration

Press Enter to enter the sub-menu. User can set the memory timing for each/ all
memory channel. The system may become unstable or unbootable after changing
memory timing. If it occurs, please clear the CMOS data and restore the default
settings. (Refer to the Clear CMOS jumper section to clear the CMOS data, and enter
the BIOS to load the default settings.)

» DigitALL Power
Press Enter to enter the sub-menu. Controls the digital powers related to CPU PWM.

» CPU Loadline Calibration Control [Auto]

The CPU voltage will decrease proportionally according to CPU loading. Higher
load-line calibration could get higher voltage and good overclocking performance,
but increase the temperature of the CPU and VRM. If set to Auto, BIOS will
configure this setting automatically.

» CPU Over Voltage Protection [Auto]

Sets the voltage limit for CPU over-voltage protection. If set to Auto, BIOS will
configure this setting automatically. Higher voltage provides less protection and
may damage the system.

» CPU Under Voltage Protection [Auto]

Sets the voltage limit for CPU under-voltage protection. If set to Auto, BIOS will
configure this setting automatically. Higher voltage provides less protection and
may damage the system.

» CPU Over Current Protection [Auto]

Sets the current limit for CPU over-current protection. If set to Auto, BIOS will
configure this setting automatically.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.
[Enhanced]  Extends the current range for over-current protection.

» CPU NB Loadline Calibration Control [Auto]

The CPU-NB voltage will decrease proportionally according to CPU-NB loading.
Higher load-line calibration could get higher voltage and good overclocking
performance, but increase the temperature. If set to Auto, BIOS will configure this
setting automatically.

» VR 12VIN OCP Expander [Auto]

Expands the limitation of VR Over Current Protection with 12V input voltage. The
higher expanding value indicates less protection. Therefore, please adjust the
current carefully if needed, or it may damage the CPU/ VR MOS. If set to "Auto”,
BIOS will configure this setting automatically.

» CPU Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to CPU. If set to Auto, BIOS will
set these voltages automatically or you can set it manually.
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» DRAM Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to memory. If set to Aute, BIOS
will set these voltages automatically or you can set it manually.

» Memory Changed Detect [Enabled]*

Enables or disables the system to issue a warning message during boot when the

memory has been replaced.

[Enabled] The system will issue a warning message during boot and then you have
to load the default settings for new devices.

[Disabled] Disables this function and keeps the current BIOS settings.

» CPU Specifications

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays the information of
installed CPU. You can also access this information menu at any time by pressing [F4].
Read only.

» CPU Technology Support

Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu shows the key features of
installed CPU. Read only.

» MEMORY-Z

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays all the settings and
timings of installed memory. You can also access this information menu at any time by
pressing [F5].

» DIMMx Memory SPD

Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu displays the information of
installed memory. Read only.

» CPU Features
Press Enter to enter the sub-menu.

» Simultaneous Multi-Threading [Enabled] (optional)

Enables/ disables the AMD Simultaneous Multi-Threading. This item appears when
the installed CPU supports this technology.

» Global C-state Control [Enabled] (optional)
Enables/ disables 10 based C-state generation and DF C-states.

» Opcache Control [Auto] (optional)

Enables/ disables Opcache. Opcache stores recent decode instruction to save
the decoding time when the instruction is repeated. And it may increase the CPU
performance and reduce the power consumption slightly.

» IOMMU Mode (optional)
Enables/disables the IOMMU (I/0 Memory Management Unit) for I/0 Virtualization.
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» Spread Spectrum (optional)

This function reduces the EMI (Electromagnetic Interference) generated by
modulating clock generator pulses.

[Enabled] Enables the spread spectrum function to reduce the EMI
(Electromagnetic Interference) problem.

[Disabled] Enhances the overclocking ability of CPU Base clock.
Important

e [f you do not have any EMI problem, leave the setting at [Disabled] for optimal system
stability and performance. But if you are plagued by EMI, select the value of Spread
Spectrum for EMI reduction.

® The greater the Spread Spectrum value is, the greater the EMI| is reduced, and the
system will become less stable. For the most suitable Spread Spectrum value, please
consult your local EMI regulation.

® Remember to disable Spread Spectrum if you are overclocking because even a
slight jitter can introduce a temporary boost in clock speed which may just cause your
overclocked processor to lock up.

» Relaxed EDC throttling [Auto] (optional)

Relaxed EDC throttling reduces the amount of time the processor will throttle the
cores.

[Auto] AMD's recommendation
[Enabled] Reduce the amount of time the processor will throttle.
[Disabled] Part-specific EDC throttling protection enabled.

» AMD Cool’ n’ Quiet [Enabled]

The Cool’ n” Quiet technology can effectively and dynamically lower CPU speed and
power consumption.

» SVM Mode [Enabled]
Enables/ disables the AMD SVM (Secure Virtual Machine) Mode.

» BIOS PSP Support [Enabled] (optional)

Enables/ disables the BIOS PSP support. It manages PSP sub-items including all
C2P/P2C mailbox, Secure S3, fTPM support.

» Power Supply Idle Control [Auto] (optional)

It allows you to select the power-saving control mode for the CPU when all cores
are in a non-CO state. If set to Auto, BIOS will configure these settings
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Software Description

Please download and update the latest utilities and drivers at www.msi.com

Installing Windows® 10

1. Power on the computer.

2. Insert the Windows® 10 disc into your optical drive.
3. Pressthe Restart button on the computer case.
4

Press F11 key during the computer POST (Power-0n Self Test] to get into Boot
Menu.

o

Select your optical drive from the Boot Menu.

6. Press any key when screen shows Press any key to boot from CD or DVD...
message.

7. Follow the instructions on the screen to install Windows® 10.

Installing Drivers
1. Start up your computer in Windows® 10.
2. Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

3. The installer will automatically appear and it will find and list all necessary
drivers.

4. Click Install button.

The software installation will then be in progress, after it has finished it will
prompt you to restart.

6. Click OK button to finish.

7. Restart your computer.

Installing Utilities

Before you install utilities, you must complete drivers installation.
1. Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

2. The installer will automatically appear.
3. Click Utilities tab.

4. Select the utilities you want to install.
5. Click Install button.
6

The utilities installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

Click OK button to finish.

N

Restart your computer.

38 Software Description



Inhalt

Sicherheitshinweis

Spezifikationen 3
JCORSAIRT Anschluss-Spezifikationen .......cccciiiiiiiiiiiiiiieee e 8
Packungsinhalt 9
Riickseite E/A 10
LAN Port LED Zustandstabelle ... 10
Konfiguration der AudioanschliSSe .......c.coiiiiiiiiiiiiiiiic e 10
Realtek AUdio CONSOLE ....eiiiieie it 1"
Ubersicht der Komponenten 14
Prozessorsockel ....
DIMM SteCKPLALZE ...
PCI_E1~5: PCle Erweiterungssteckplatze .........ccccooeiiiiiiiiiiiiiiiiicceeee 17
M2_1~2: M.2 Steckplatze (Key M) .......oooiiiioiceieeeeeee e 18
SATAT~6: SATA 6Gb/5 ANSCHLUSSE ....coevieieieiieiiciece e 19
JEPT, JFP2: Frontpanel-AnschlisSe. ........coiviiiiiiiiiiiiiieic e 19
CPU_PWR1~2, ATX_PWR1: StromanschllSSe........ccccuvvvieeiiiiiiiiiee e 20
JUSB1~2: USB 2.0 ANSCHLUSSE .. viiviiiiiieiie ettt 21
JUSB3: USB 3.2 Genl ANSCHLUSS ....oiiiiieiie e 21
CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS FAN1~4: Stromanschlisse fur Lifter............... 22
JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels .........cccceiieiiieiieiieiiienie e 22
JCI1: Gehausekontaktanschluss
JCOMT: Serieller ANSChLUSS . ...cccuiiiiiieecee e
JTPMT: TPM ANSCRLUSS -ttt
JBAT1: Clear CMOS Steckbriicke (Reset BIOS) ........cccoovovivevevieeiceeeicceeeea 24
JRGB1~2, JRAINBOW1: RGB LED AnSChlUSSe ....ovvivieiiiiiiiiiicicciee e 25
JCORSAIRT: CORSAIR ANSCHLUSS. ...ttt 26
EZ DEDUG LED ...t 27
BIOS-Setup 28
OffNen des BIOS SEtUPS.......cvveivceieeeieeee e seses et 28
RESEt dES BIOS ...ttt 29
Aktualisierung des BIOS..... ..o s 29
EZ MOQUS .o s 31
Erweiterter MOAUS ....ooviiiiiiiic e 33
[ L =T o T TSR SPPSTPRN: 34
Softwarebeschreibung 38
Installation von WIindows® T0 .......ooiiiiiiii i 38
Installation VON Treibern ... i e 38
Installation VON ULILItIES ....coviiiiiiici e 38

Inhalt

1



Sicherheitshinweis

® Die im Paket enthaltene Komponenten sind der Beschadigung durch
elektrostatischen Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um die
erfolgreichen Computermontage sicherzustellen.

e Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere
Steckverbindungen kénnen Probleme verursachen, zum Beispiel: Der Computer
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht.

® Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und verhindern Sie die
Beriihrung der sensiblen Komponenten.

e Um eine Beschadigung der Komponenten durch elektrostatische Entladung (ESD) zu
vermeiden, sollten Sie eines elektrostatischen Armbands wahrend der Handhabung
des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatischen Handgelenkband vorhanden
ist, sollten Sie |hre statische Elektrizitat ableiten, indem Sie ein anderes Metallobjekt
beriihren, bevor Sie das Motherboard anfassen.

® Bewahren Sie das Motherboard in einer elektrostatische Abschirmung oder einem
Antistatiktuch auf, wenn das Motherboard nicht installiert ist.

e Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehaduse
befinden.

e Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist. Dies
kdnnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu das Verletzung des
Benutzers verursachen.

e Sollten Sie Hilfe bei der Installation bendtigen, wenden Sie sich bitte an einen
zertifizierten Computer-Techniker.

® Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das das Stromkabel ab, bevor
Sie jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen.

e Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf.
® Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern.

® Bitte stellen Sie sicher, dass lhre Netzspannung den Hinweisen auf dem Netzteil vor
Anschluss des Netzteils an die Steckdose entspricht.

e Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann.
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

® Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard missen befolgt werden.

e Falls einer der folgenden Umsténde eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von
Kundendienstpersonal prifen:

= Flussigkeit ist in dem Computer eingedrungen.
= Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

= Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie konnen es nicht wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen.

= Das Motherboard ist heruntergefallen und beschadigt.
= Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf.

e Nutzen und lagern Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Temperaturen von mehr
als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen.
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Spezifikationen

Chipsatz

Speicher

Erweiterung-
anschliisse

Unterstiitzt AMD® Ryzen™ der 1., 2. und 3. Generation
Prozessoren/ Ryzen™ Prozessoren mit Radeon™ Vega
Grafikprozessor und AMD® Ryzen™ der 2. Generation
Prozessoren mit Radeon™ Grafikprozessoren/ Athlon™
Prozessoren mit Radeon™ Vega Grafik-Desktop-Prozessoren
flr Sockel AM4

AMD® B450 Chipsatz

® 4x DDR4 Speicherplatze, aufristbar bis 64GB*
= Unterstitzt 1866/ 2133/ 2400/ 2667Mhz (durch JEDEC)

= Unterstiitzt 2667/ 2800/ 2933/ 3000/ 3066/ 3200/ 3466
MHz (durch A-XMP 0C MODE)

® Dual-Kanal-Speicherarchitektur
® Unterstiitzt non-ECC UDIMM-Speicher
® Unterstiitzt ECC UDIMM-Speicher (non-ECC Modus)

* Weitere Informationen zu kompatiblen Speicher finden Sie unter:
http://www.msi.com

¢ 1x PCle 3.0 x16-Steckplatz (PCI_E1)

= Unterstiitzt die Ubertragungsrate x16 mit AMD® Ryzen™
1., 2. und 3. Generation Prozessoren

= Unterstiitzt die Ubertragungsrate x8 mit AMD® Ryzen™
Prozessoren mit Radeon™ Vega Grafikprozessoren und
AMD® Ryzen™ der 2. Generation Prozessoren mit Radeon™
Grafikprozessoren

= Unterstiitzt die Ubertragungsrate x4 mit Athlon™
Prozessoren mit Radeon™ Vega Grafikprozessor

e 1x PCle 2.0 x16-Steckplatz (PCI_E4, unterstiitzt x4
Modus)*/ **

® 3x PCle 2.0 x1-Steckplatze*

* Der M2_2-Steckplatz wird nicht zur Verfligung, wenn Sie ein Gerat in einem der
Steckplatze PCI_E2, PCI_E3, PCI_E4 und PCI_E5 installieren.

** Der PCI_E4 iibertragt x1 Geschwindigkeit, wenn Sie Geréte in einem der PCle
2.0x1-Steckplatze installieren.

Fortsetzung auf der nachsten Seite

Spezifikationen
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Onboard-Grafik

Multi-GPU

Aufbewahrung

4 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

® 1x DisplayPort, Unterstiitzung einer maximalen Auflosung
von 4096x2304 [@60Hz, 2560x1600 @60Hz, 3840x2160 @60Hz,
1920x1200 @60Hz*

e 1x HDMI™ 1.4 Anschluss, Unterstiitzung einer maximalen
Auflésung von 4096x2160 (@30Hz, 2560x1600 @60Hz*

* Diese Funktion wird nur bei der Verwendung von AMD® Ryzen ™ Prozessoren
mit Radeon™ Vega Grafikprozessor/ Athlon™ Prozessoren mit Radeon™ Vega
Grafikprozessor unterstitzt.

* Der maximale geteilte Speicher ist 2048 MB

e Unterstiitzt die 2-Wege AMD® CrossFire™ Technologie

Realtek® ALC1220 Codec
e 7.1-Kanal-HD-Audio
e Unterstiitzt S/PDIF-Ausgang

AMD®B450 Chipsatz
® 4x SATA 6Gb/s Anschliisse
® 1x M.2 Steckplatz (M2_2, Key MJ*

= Unterstitzt PCle 2.0 x4 2242/ 2260 /2280
Speichergerate

AMD® CPU
® 1x M.2 Steckplatz (M2_1, Key M]**

= Unterstitzt PCle 3.0 x4 (AMD® Ryzen™ der 1., 2. und

3. Generation Prozessoren/ Ryzen™ Prozessoren mit
Radeon™ Vega Grafikprozessor und AMD® Ryzen™ der 2.
Generation Prozessoren mit Radeon™ Grafikprozessoren)
oder PCle 3.0 x2 (Athlon™ Prozessoren mit Radeon™ Vega
Grafikprozessoren) und SATA 6Gb/s

= Unterstitzt 2242/ 2260 /2280/ 22110 Speichergeréate
® 2x SATA 6Gb/s Anschliisse**

* Der M2_2-Steckplatz wird nicht zur Verfligung, wenn Sie ein Gerat in einem der
Steckplatze PCI_E2, PCI_E3, PCI_E4 und PCI_E5 installieren.

** Die SATAS und SATA6 Anschliisse werden nicht zur Verfligung stehen, wenn
Sie ein M.2 Gerat im M2_1 Steckplatz installieren.

e Unterstitzt RAID 0, RAID 1 und RAID 10 fir SATA
Speichergerate

e Unterstiitzt RAID 0 und RAID 1 fiir M.2 NVMe RAID

Fortsetzung auf der nachsten Seite




WiFi & Bluetooth

Hintere Ein-/ und
Ausgéange

Fortsetzung der vorherigen Seite

AMD® B450 Chipsatz

= 1x USB 3.2 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) Typ-C
Anschluss an der riickseitigen Anschlussleiste

= 1x USB 3.2 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) Typ-A
Anschluss an der riickseitigen Anschlussleiste

= 2x USB 3.2 Gen1 (SuperSpeed USB) Anschliisse
stehen durch die internen USB 3.2 Gen1 Anschluss zur
Verfiigung

= 6x USB 2.0 (High-speed USB] Anschlisse (2 Typ-A
Anschlisse an der riickseitigen Anschlussleiste, 4
Anschlisse stehen durch die internen USB 2.0 Anschluss
zur Verfligung)

AMD® CPU

= 2x USB 3.2 Gen1 (SuperSpeed USB) Typ-A Anschlisse
an der rickseitigen Anschlussleiste

1x Intel® I211AT Gigabit LAN Controller

Intel® Dualband Wireless-AC 9260

= Unterstiitzt Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac, Dualband (2,4 GHz,
5 GHz) mit Datenraten von bis zu 1.73 Gbps.

= Unterstiitzt einen Dual-Modus Bluetooth
2.1,2.1+EDR,3.0,4.0,BLE,4.2, 5.0

= 1 x M2_3 Steckplatz E Key (Wi-Fi Modus)

¢ 1x Flash BIOS Taste

e 1x PS/2 Tastatur/ Maus-Combo-Anschluss
® 2x USB 2.0 Typ-A Anschliisse

® 1x DisplayPort

® 1x HDMI™ Anschluss

® 2x WiFi Antennenanschliisse

® 1x LAN (RJ45) Anschluss

® 2x USB 3.2 Gen1 Typ-A Anschlisse
® 1x USB 3.2 Gen2 Typ-A Anschluss
® 1x USB 3.2 Gen2 Typ-C Anschluss
® 5x Audiobuchsen

® 1x Optischer S/PDIF-Ausgang

Fortsetzung auf der nachsten Seite

Spezifikationen
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Interne Anschliisse

E/A Anschluss

Hardware Monitor

Formfaktor

BIOS Funktionen

6 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

® 1x 24-poliger ATX Stromanschluss

® 1x 8-poliger ATX 12 V Stromanschluss
® 1x 4-poliger ATX 12 V Stromanschluss
® 6x SATA 6Gb/s Anschliisse

® 2x USB 2.0 Anschliisse (unterstiitzt zusatzliche 4 USB 2.0
-Ports)

® 1x USB 3.2 Gen1 Anschluss (unterstiitzt zusatzliche 2 USB
3.2 Gen1-Ports)

® 1x 4-poliger CPU-Lifter-Anschluss

® x 4-poliger Anschluss fir die Wasserpumpe
® 4x 4-polige System-Lifter-Anschliisse

® 1x TPM Anschluss

® 1x Audioanschluss des Frontpanels

® 2x System-Panel-Anschlisse

® 1x Gehausekontaktschalter

® 1x Serieller Anschluss

® 1x Clear CMOS Steckbriicke

® 1x 2-poliger LED Stromanschluss

® 2x 5050 RGB LED Streifen 12 V Anschliisse (JRGB1~2)

® 1x WS2812B Einzeln adressierbare RGB-LED-Streifen 5V
Anschluss (JRAINBOW1)

© 1x CORSAIR Anschluss (JCORSAIRT1)

NUVOTON NCT6797 Controller Chip

® CPU/System Temperaturerfassung
® CPU/System Geschwindigkeitserfassung
e CPU/System Liifterdrehzahlregelung

e ATX Formfaktor
® 12 Zoll x 9,6 Zoll (30,5 cm x 24,4 cm)

® 1x 256 Mb Flash
e UEFI AMI BIOS
® ACPI 6.1, SM BIOS 2.8

® Mehrsprachenunterstiitzung

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Software

Besondere
Funktionen

Fortsetzung der vorherigen Seite

e Treiber

° APP MANAGER

e SUPER CHARGER

e COMMAND CENTER

e | [VE UPDATE 6

e SMART TOOL

* RAMDISK

® X-BOOST

© GAMING APP

© MYSTIC LIGHT

© GAMING LAN MANAGER

® Nahimic Audio

® Open Broadcaster Software (0BS)
® CPU-Z MSI GAMING

e Norton™ Internet Security Solution

® Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Audio
= Audio Boost
= Nahimic 3
= Voice Boost
® Speicherung
= Twin Turbo M.2
o Kithlung
= Erweiterter Kiihlkorper
= Pump-Lifter
= GAMING-LUftersteuerung
e ED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension
= Mystic Light SYNC
= EZ DEBUG LED

Fortsetzung auf der nachsten Seite

Spezifikationen
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Fortsetzung der vorherigen Seite

® Schutz
= M.2-Abdeckung
= PCle Steel Armor
= PCle Steel Slot
® | eistung
= Multi GPU-CrossFire Technologie
= DDR4 Boost
= CORE Boost
= GAME Boost
= USB Anschluss mit Typ A+C
= AMD Turbo USB 3.2 Gen 2

e Netzwerk
= GAMING LAN mit Gaming LAN Manager
Besondere .
Funktionen = Intel WiFi
o VR
= VR Ready

® Gamer-Erfahrungen

= GAMING HOTKEY

= GAMING Maussteuerung
* BI0OS

= Click BIOS 5

= StoreMl|

= Flash BIOS Taste

= AMD FreeSync™ Ready

= AMD Precision Boost OverDrive™
® Zertifizierung

= GAMING Certified

JCORSAIR1T Anschluss-Spezifikationen

Unterstiitzung von CORSAIR RGB-Produkten Maximale Verbindung
Lighting PRO RGB LED Streifen 7

HD RGB Lifter
SP RGB Lifter
LL RGB Liufter

1| o~ | O~

Spezifikationen



Packungsinhalt
Uberpriifen Sie den Packungsinhalt des Mainboards. Die Packung sollte enthalten:
® Motherboard
® Treiber-DVD
® Benutzerhandbuch
e Schnellinstallationsanleitung
® Mainboard-Abstandsschrauben
® Anschlussblende
® Antenne x2
© SATA 66 Kabel x2
® RGB LED Verlangerungskabel 80 cm x1
® SATA-Kabeletiketten
® Gehause-Aufkleber
® Produktregistrierungskarte
® M.2 Schraube x1
Wichtig

Falls einer der oben aufgefiihrten Artikel beschadigt ist oder fehlt, wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler.

Packungsinhalt 9



Riickseite E/A

Wi-Fi Antennen-

PS/2 —%

Flash BIOS anschlisse
Anschluss
LAN
DisplayPort @> =S l - UgeBn32-2
J Typ-A
|

L'@

©

== | ==
==

X0
@®

Audioanschlisse

— | —
o = | == = ve
[ |
|
USB 2.0Typ-A USB 3.2 Gen1 Optischer S/PDIF-
Homi Typ-A Ausgang
Flash BIOS Taste READY USB 3.2 Gen2 Typ-C

e Flash BIOS Anschluss/ Taste - Auf der Seite 30 finden Sie eine Anleitung fir eine
BIOS-Aktualisierung per Flash BIOS Taste..

LAN Port LED Zustandstabelle

Verbindung/ Aktivitdt LED

Zustand

Bezeichnung

EEJ

Zustand

Geschwindigkeit LED

Bezeichnung

Aus Keine Verbindung Aus 10 Mbps-Verbindung
Gelb Verbindung Griin 100 Mbps-Verbindung
Blinkt Datenaktivitat Orange 1 Gbps-Verbindung

Konfiguration der Audioanschliisse

Audioanschliisse

Mitte-/ Subwoofer-Ausgang

Hinterer Lautsprecher

Line-In/ Seitliche
Lautsprecher

10 Riickseite E/A

Line-Out/ Vorderer
Lautsprecher

Mic In

(@: Verbindet, Blank: Leer)




Realtek Audio Console

Nach der Installation des Realtek Audio Console-Treibers, konnen Sie die
Audioeinstellungen verdndern, um ein optimales Klangerlebnis erzeugen.

Optimierungen

Gerateauswahl—|

[e=ss ]
L\/erbindungsstatus Profil

e Gerdteauswahl - Ermaglicht die Auswahl der Audio-Ausgangs Quelle. Das aktuell
aktivierte Gerat ist mit einem Haken gekennzeichnet.

e Optimierungen - Die Vielfalt an Optionen bietet eine komplette Anleitung von
erwarteten Sound-Effekt fiir beide Ausgangs- und Eingangsvorrichtung.

¢ Lautstarke - Steuert die Lautstarke und die Balance-Einstellung der Lautsprecher,
die im Front-Panel oder auf der Riickseite des PCs eingesteckt sind.

® Profil - Ermdoglicht die Umschaltung zwischen den Profilen.

e Verbindungsstatus - Bildet die angeschlossenen Render- und Capture-Gerate ab.

Auto Popup-Dialog

Nach dem Anschluss eines Audio-Klinkensteckers erscheint ein Dialogfenster und
fragt nach einer Bestatigung fiir das angeschlossene Gerat.

Line In

Front Speaker Qut

Rear Speaker Out

Center/Subwoofer Speaker Qut

Side Speaker Out

Jede Buchse entspricht diesem Wert der Grundeinstellung, wie es auf den nachsten
Seiten gezeigt wird.

A Wichtig

Die obige Bilder stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem von lhnen
erworbenen Produkt abweichen.

RiickseiteE/A 11



Audiobuchsen fiir den Anschluss von einem Kopfhorer und Mikrofon

00
O G

-@—@j

Audiobuchsen fiir Stereo-Lautsprecher

AUDIO INPUT

O—frar =

oD

S

00 l
O G

@o

Audiobuchsen fiir Stereo-Lautsprecher

3

12 Riickseite E/A

AUDIO INPUT
Rear  Front

Side

Center/
Subwoofer

—_—
—




Antenneninstallieren
1. Schrauben Sie die Antennen fest an die Antennenanschliisse, wie gezeigt.

2. Richten Sie die Antennenspitzen aus.

)

.
R

RiickseiteE/A 13



Ubersicht der Komponenten

Prozessorsockel
DIMMAI1
CPU_PWR2 CPU_FAN1 | DIMMA2
DIMMB1
CPU_PWR1 JRGB2 DIMMB2
EEIEE = JCORSAIR1
—— [G PUMP_FAN1
e— e
1N SYS_FAN4
4
%& ATX_PWR1
SYS_FANT (B svs_Fans
M2_1
PCI_E1
M2_2
PCI_E2 —— —i— SATAV5A6
PCI_E3 —— —L_ SATAV3A4
PCI_E4 —I— SATAV1A2
PCI_E5 —— JBAT1
&= = JFP2
(__Tm e b3 o [ | o o [ e mm ) e
| |
JAUD1 | JRAINBOW1
JRGBI1
JUSB3
SYS_FAN2 JUSB2

JCOM1 JUSB1
Jeir| JPWRLED!

JTPM1

14 Ubersicht der Komponenten



Prozessorsockel

Abstand zwischen der Mitte der I
CPU und dem néchsten DIMM-
Steckplatz.

Erklarung zur AM4 CPU

Die Obserseite der AM4 CPU hat

ein gelbes Dreieck um die korrekte

Ausrichtung der CPU auf dem - | |

Motherboard zu gewahrleisten.
Das gelbe Dreieck des Prozessors
definiert die Position des ersten
Pins.

A Wichtig

® Bei einem Wechsel der CPU sollte aufgrund der AM4-Prozessorarchitektur die
Systemkonfiguration geldoscht und das BIOS auf die Standardwerte zuriickgesetzt
werden.

e Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die CPU ein- und ausbauen.

® Wenn Sie die CPU einbauen, denken sie bitte daran einen CPU-Kiihler zu
installieren. Ein CPU-Kihlkérper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden
und die Systemstabilitdt beizubehalten.

e Stellen Sie sicher, dass Ihr Kiihlkérper eine feste Verbindung mit der CPU hergestellt
hat, bevor Sie lhr System starten.

e Uberhitzung beschidigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine
korrekte Funktionsweise des CPU Kiihlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu
schiitzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichméaflige Schicht thermischer Paste oder
thermischen Tapes zwischen der CPU und dem Kiihlkérper vorhanden ist, um die
Wérmeableitung zu erhéhen.

e Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Kihlkérpers/Kiihlers, falls Sie
eine seperate CPU oder einen Kiihlkérper/ Kiihler erworben haben.

e Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten unterstiitzt. Stellen
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden
Einstellungen wéhrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch

des Betriebes auflerhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden.
MSI iibernehmt keinerlei Garantie fiir die Schdden und Risiken, die aus einem
unzuldssigem Betrieb oder einem Betrieb auflerhalb der Produktspezifikation
resultieren.
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DIMM Steckplatze

——DIMMA1 DIMMB 1—

Kanal A Kanal B

L DIMMA2 DIMMB2—

DIMMB2 DIMMB2

DIMMB1

DIMMA2 DIMMA2 DIMMA2
DIMMA1

A Wichtig

e Um einen sicheren Systemstart zu gewahrleisten, bestlicken Sie immer DIMMA2
zuerst.

e Aufgrund der Chipsatzressourcennutzung wird die verfligbare Kapazitét des
Speichers kleiner sein als die Grof3e der installierten Speicherkapazitat.

® Basierend auf der Prozessorspezifikation wird eine Speicherspannung unter 1,35
Volt vorgeschlagen, um der Prozessor zu schtitzen.

e Einige Speichermodule kénnen beim Ubertakten auf einer niedrigeren Frequenz
arbeiten, als der festgelegte Wert - abh&ngig von dem SPD (Serial Presence Detect).
Stellen Sie im BIOS-Setup mit DRAM Frequency die Speicherfrequenz ein, wenn Sie
mit der festgelegten oder einer héheren Speicherfrequenz arbeiten mochten.

® Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkiihlsystem bei einer Vollbestiickung
des DIMMs oder beim Ubertakten zu verwenden.

* Die Stabilitit und Kompatibilitit beim Ubertakten der installierten Speichermodule
sind abhéngig von der installierten CPU und den installierten Geréten.

e Speichermodule kénnen auf Basis der offizielle Spezifikation der AM4 CPU/
Speicher-Controller mit einer niedrigeren Frequenz unter dem Standardzustand
arbeiten. Weitere Informationen zu kompatiblen Speichermodulen finden Sie unter:
http://www.msi.com.
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PCI_E1~5: PCle Erweiterungssteckplatze

1 | == T PCI_E1: PCle 3.0 x16*/ PCle 3.0 x8**/ PCle 3.0 x4***
P .

== Q : PCI_E2: PCle 2.0 x1

== L PCI_E3: PCle 2.0 x1

' = : PCI_E4: PCle 2.0 x4

i [ — "_'i PCI_E5: PCle 2.0 x1

* Fir AMD Ryzen™der 1., 2. und 3. Generation Prozessoren

** Fir Ryzen™ Prozessoren mit Radeon™ Vega Grafikprozessor und AMD Ryzen™ der 2.
Generation Prozessoren mit Radeon™ Grafikprozessoren

*** Eir Athlon™ Prozessoren mit Radeon™ Vega Grafikprozessoren

A Wichtig

® Wenn Sie eine grof3e und schwere Grafikkarte einbauen, benétigen Sie einen
Grafikkarten-Stabilisator (Graphics Card Bolster) der das Gewicht trdgt und eine
Verformung des Steckplatzes vermeidet.

e Fir die Installation einer einzelnen PCle x16 Erweiterungskarte mit optimaler
Leistung, empfehlen wir den PCI_E1 Steckplatz zu verwenden.

e Achten Sie darauf, dass Sie den Strom abschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder
entfernen. Lesen Sie bitte auch die Dokumentation der Erweiterungskarte, um
notwendige zuséatzliche Hardware oder Software-Anderungen zu lberpriifen.

® Der M2_2-Steckplatz wird nicht zur Verfligung, wenn Sie ein Gerét in einem der
Steckplatze PCI_E2, PCI_E3, PCI_E4 und PCI_E5 installieren.

® Der PCI_E4 libertrdgt x1 Geschwindigkeit, wenn Sie Geréte in einem der PCle 2.0x1-
Steckplatze installieren.

PCle Bandbreiten der Mehrere Grafikkarten

Steckplatz Einzel 2-Wege
3.0 x16*/1 3.0 x16*/1
oder oder
PCI_E1 (CPU) 3.0 x8*”2 3.0 x8*”2
oder oder
3.0 x4*R 3.0 x4*B
PCI_E2 (PCH) 2.0x1 —
PCI_E3 (PCH) 2.0 x1 —
PCI_E4 (PCH) 2.0 x1 2.0 x4*
PCI_E5 (PCH) 2.0 x1 —
M2_1 (CPU) 3.0 x4 3.0 x4
M2_2 (PCH) — —

(—: Nicht verfuigbar, *: Grafikkarte, ': Fir AMD" Ryzen™ der 1., 2. und 3. Generation
Prozessoren, 2: Fiir Ryzen™ Prozessoren mit Radeon™ Vega Grafikprozessor und AMD®
Ryzen™ der 2. Generation Prozessoren mit Radeon™ Grafikprozessoren, *: Fir Athlon™
Prozessoren mit Radeon™ Vega Grafikprozessor)

Ubersicht der Komponenten 17



M2_1~2: M.2 Steckplatze (Key M)

E- I-E @Video-Demonstration

In diesem Video erfahren Sie, wie Sie die
M.2-Abdeckung verwenden.

https://youtu.be/NwtQBpkUazs

Installation einer M.2 SSD

1. Wahlen Sie die Montageposition 3. Schrauben Sie die M.2-SSD mit
entsprechend Ihrer M.2 SSD Lange. der mitgelieferten M.2-Schraube
fest.

2. Stecken Sie eine M.2-SSD im 30-Grad-
Winkel in den M.2-Steckplatz.

Mitgelieferte
M.2-Schraube

Abstands-
halter

M.2-Abdeckung verwenden

Wir setzen eine M.2-Abdeckung auf dem M2_1-
Steckplatz ein, um die Abwarme der M.2 SSD
effizient abfiihren zu kdnnen. Bevor Sie die

M.2 SSD erstmals installieren, sollten Sie die
Schraube entfernen, die M.2-Abdeckung anheben
und die Schutzfolie und den runden Gummi von
den thermischen Klebepads entfernen.

Wichtig

Falls Sie die M.2-Abdeckung nicht bendtigen,
kénnen Sie diese problemlos entfernen.
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SATA1~6: SATA 6Gb/s Anschliisse
Dieser Anschluss basiert auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6 Gb/s. Pro

Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden.

T

=
[&.D

|:||:||:I

o—

e Knicken Sie das SATA-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust kénnte die

Folge sein.

® SATA-Kabel haben identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den
flachen Stecker auf dem Motherboard einstecken.

® Die SATAS und SATA6 Anschlisse werden nicht zur Verfligung stehen, wenn Sie ein
M.2-Gerdt im M2_1 Steckplatz installieren.

JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschliisse

Diese Anschliisse verbinden die Schalter und LEDs des Frontpanels.

= =]

| Power LED| [ Power Switch|

+ 0+
JFP1 2 10
1 9
oot Reserved
: J
[HDD LED| |Reset Switch |
]
E HDD LED + 2 Power LED +
HDD LED - 4 Power LED -
o=noB" oo caGS) Reset Switch 6 Power Switch
Reset Switch 8 Power Switch
Reserved 10 No Pin
_'l__!_ Speaker - 2 Buzzer +
JFP2 1[m[m]u]a]
] +
I_I— Buzzer - 4 Speaker +
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CPU_PWR1~2, ATX_PWR1: Stromanschliisse

Mit diesen Anschliissen verbinden Sie die ATX Stromstecker.

i 888 ‘? CPU_PWR1

1 Ground 5 +12v

2 Ground 6 +12v

3 Ground 7 +12v

4 Ground 8 +12V

; ? CPU_PWR2

1 Ground & +12v

2 Ground 4 +12v

1 +3.3V 13 +3.3V

2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
ATX_PWRI 6 +5V 18 Ground
7 Ground 19 Ground

8 PWR 0K 20 Res

1 9 5VSB 21 +5V

10 +12v 22 +5V

1 +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

Stellen Sie sicher, dass alle Anschliisse mit den richtigen Anschliissen des Netzteils
verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen.
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JUSB1~2: USB 2.0 Anschliisse

Mit diesen Anschliissen kénnen Sie die USB 2.0 Anschlisse auf dem Frontpanel
verbinden.

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

e Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfihrende Leitung) und Ground
(Erdleitung] bezeichneten Pins korrekt verbinden missen, ansonsten kann es zu
Schaden kommen.

e Um ein iPad, iPhone und einen iPod iiber USB-Anschliisse aufzuladen, installieren
Sie bitte die MSI® SUPER CHARGER Software.

JUSB3: USB 3.2 Gen1 Anschluss

Mit diesem Anschluss kénnen Sie den USB 3.2 Gen1 Anschluss auf dem Frontpanel
verbinden.

1 Power 1" USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

Bitte beachten Sie, dass Sie die mit ,Stromfiihrende Leitung “und . Erdleitung
bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu Schaden
kommen.
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EPfU FAN1, PUMP_FANT1, SYS_FAN1~4: Stromanschliisse fiir
tifter

Diese Anschliisse konnen im PWM (Pulse Width Modulation) Modus

oder Spannungsmodus betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die
Lifteranschlisse konstante 12V Ausgang und regeln die Liiftergeschwindigkeit

per Drehzahlsteuersignal. Im DC-Modus bestimmen die Liifteranschliisse die
Liftergeschwindigkeit durch Andern der Spannung. Wenn Sie ein 3-Pin (Non-PWM)
Lifter an einen PWM-Modus Liifteranschluss anschliefen, lauft der Lifter mit
hochster Drehzahl und kann unangenehm laut werden. Folgen Sie den folgenden
Anweisungen, um den PWM- oder DC-Modus auszuwahlen. Mit den Liifteranschliisse
mit automatischer Erkennung kann das System jedoch den Liiftermodus automatisch

erfassen.

== I !

= ||| (g aH!

E:I CPU_FAN1

H (Standardwert : Modus zur PUMP_FANT
@ L=V @ automatischen Erkennung) (Standardwert : PWM Modus)
0~ 0 0o [l . .
———g Liifteranschliisse des Standard-DC-Modus
— O ]
— O
| e— O O 1
CJo oo [l
o=@z oo oS SYS_FAN1/ SYS_FAN2 SYS_FAN3/SYS_FAN4

Pin-Belegung der Liifteranschliisse

Pin-Belegung des PWM-Modus Pin-Belegung des DC-Modus
1 Ground 2 +12V 1 Ground 2 Voltage Control
Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

A Wichtig

® Sie knnen unter BIOS > HARDWARE MONITOR zwischen dem PWM- und DC-Modus
umschalten und die Lifterdrehzahl @ndern.

o Uberpriifen Sie die ordnungsgemaéfe Funktion der Liifter nach dem Umschalten des
PWM-/ DC-Modus.

JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels

Dieser Anschluss ermdoglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels.

F“:I = = 2 10
1 9

[=]

;

[c]

o 1 MIC L 2 Ground
o cce 3 MIC R 4 NC
| e—
= N 5 Head Phone R 6 MIC Detection
— D O -
g O 7 SENSE_SEND 8 No Pin
—

°oo° [I 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

-|:| ot oo caeS

22 Ubersicht der Komponenten



JCI1: Gehdusekontaktanschluss

Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden.

F“:I = I=I|:|

== o
==l oo
°© ooo Normal Lose den
':IZ"Q (Standardwert] Geh&useeingriff aus
=

Gehausekontakt-Detektor verwenden

1. SchlieBen Sie den JCI1-Anschluss am Geh&usekontakt-Schalter/ Sensor am
Gehduse an.

Schlieflen Sie die Gehduseabdeckung.
Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Stellen Sie Chassis Intrusion auf Enabled.

g LD

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

6. Beieingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn die Gehdauseabdeckung wieder gedffnet wird.

Gehausekontakt-Warnung zuriicksetzen

1. Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset.

3. Dricken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

JCOM1: Serieller Anschluss

Mit diesem Anschluss kénnen Sie das optionale serielle Schnittstelle mit dem
Einbausatze verbinden.

gl
O

u]
|:||:|nJ

2 10
1 9

[2]

o == 1 DCD 2 SIN
o ooo [I 3 SoUT 4 DTR
—g
— O 5 Ground 6 DSR
:ZIZHE I:l E 7 RTS 8 CTS
Clooo ] 9 RI 10 No Pin

=
= -=|::|=I oo Co=s
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JTPM1: TPM Anschluss

Dieser Anschluss wird fiir das TPM Modul (Trusted Platform Module) verwendet.
Weitere Informationen tber den Einsatz des optionalen TPM Modules entnehmen Sie
bitte dem TPM Plattform Handbuch.

FIEI o =I:I 2 14
e ]l HEHEREH
[=] I
1 LPC Clock 2 3V Standby power
L &/ |:| 2
o 000 o 3 LPC Reset 4 3.3V Power
————4 5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
— i
D E 7 LPC address & data pin'1 8 5V Power
g
o o o I] 9 LPC address & data pin2 10 No Pin
S=n |:|=||=| comS 1 LPC address & data pin3 12 Ground
i3 LPC Frame 14 Ground

JBAT1: Clear CMOS Steckbriicke (Reset BIOS)

Der Onboard CMOS Speicher (RAM] wird durch eine externe Spannungsversorgung
durch eine Batterie auf dem Motherboard versorgt, um die Daten der
Systemkonfiguration zu speichern. Wenn Sie die Systemkonfiguration léschen wollen,
missen Sie die Steckbriicke fir kurze Zeit umsetzen.

[=T=]

Daten CMOS-Daten
beibehalten l6schen/ Reset
(Standardwert) des BIOS

Riicksetzen des BIOS auf Standardwerte

1. Schalten Sie den Computer ab und ziehen Sie das Netzkabel ab.

2. Verwenden Sie eine Steckbriicke, um JBAT1 fiir 5-10 Sekunden kurzzuschlieB3en.
3. Entfernen Sie die Steckbriicke von JBAT1.
4

Stecken Sie das Kabel Ihres Computers in die Steckdose hinein und schalten Sie
den Computer ein.
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JRGB1~2, JRAINBOW1: RGB LED Anschliisse

Mit diesen JRGB1/2 Anschliisse kénnen Sie den 5050 RGB-LED-Streifen (12 V)
anschliefBen. JRAINBOW1 ermoglicht den Anschluss von WS2812B einzeln
adressierbaren RGB-LED-Streifen (5 V).

JRGB2
|
==l S o JRGB1/2
e=e o 1
E:I 1 +12v 2 G
o == I:I 3 R 4 B
o o oo D o
——g
= ]
— D O
———g O
o o0 [l
opoo® oo E-i

JRGBI JRAINBOW _
JRGB1/2 Verlangerungskabel ~ 5050 RGB LED Streifen 12V
[=T=—=] JRAINBOW1
1
1 +5V 2 Data
’ o Pin ‘ Sround WS2812B einzeln adressierbare

RGB LED Streifen 5V
JRAINBOW1 Regenbogen RGB-LED-
Verlangerungskabel

A ACHTUNG

Schliefien Sie nur passende LED-Streifen an. Der JRGB1/JRGB2 -Anschluss und der
JRAINBOWT1-Anschluss verfiigen lber unterschiedliche Spannungen. Der Anschluss
eines 5 V LED-Streifens an den JRGB1/JRGB2-Anschluss fiihrt zu einer Besch&digung
des LED-Streifens.

A Wichtig

e Der JRGB1/ JRGB2 Anschluss unterstiitzt bis maximal 2 Meter 5050 RGB LED
Streifen (12V/G/R/B] mit der maximalen Leistung von 3 A (12 VJ.

e Der JRAINBOWT1 Anschluss unterstlitzt bis zu 72 LEDs WS2812B einzeln
adressierbare RGB-LED-Streifen (5 V/ Daten/ Erdung) mit der maximalen Leistung von
3A(5V].

® Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

® Bitte verwenden Sie die MS|-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.
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JCORSAIR1: CORSAIR Anschluss

Mit dem JCORSAIR1 Anschluss kdnnen Sie CORSAIR einzeln adressierbare Lighting
PRO RGB-LED-Strips (5 V) oder CORSAIR RGB Lifter mit dem CORSAIR-Lifter-Hub
verbinden. Nach ordnungsgemaBem Anschluss konnen Sie die MSI-Software zur
Steuerung der CORSAIR RGB LED-Streifen und Liifter verwenden.

1
|E| JCORSAIR1

+5V 2 Data

Ground

—»—— CORSAIR RGB Lifter

CORSAIR RGB LED Verlangerungskabel

SchlieBen Sie den SATA-
Stromanschluss mit der
Stromversorgung an.

JCORSAIR1 Anschluss

A Wichtig

Bitte verbinden Sie die Liifter mit dem CORSAIR Liifter-Hub in der Reihenfolge 1 > 2
>3>4>5> 6. Falls Sie den Liifter in einer falschen Reihenfolge verbinden, wird die
Kommunikation gestort und die RGB-LEDs funktionieren nicht.

CORSAIR Lighting PRO RGB LED Streifen
= o D o o [ o o o o E]E*FF

A Wichtig

® Die Anzahl der RGB-Lliifter oder der Lighting PRO RGB LED Streifen kann je nach
Modell unterschiedlich sein. Um mehr Informationen zu erfahren, lesen Sie bitte die
Spezifikation des Motherboards.

® CORSAIR RGB Liifter und CORSAIR Lighting PRO RGB LED Streifen kénnen nicht
gleichzeitig genutzt werden.

JCORSAIR1T Anschluss
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EZ Debug LED

Diese LEDs zeigen den Debug-Status des Motherboards an.

[1CPU - CPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[1DRAM - DRAM wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[1VGA - GPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.

[1BOOT - Boot-Gerat wird nicht erkannt oder ist
fehlerhaft.
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BIOS-Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fir die Systemstabilitat unter
Normalbedingungen. Sie sollten immer die Standardeinstellungen behalten, um
mogliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, auBBer Sie besitzen
ausreichende BIOS Kenntnisse.

Wichtig

® BIOS Funktionen werden fiir eine bessere Systemleistung kontinuierlich aktualisiert.
Deswegen kénnen die Beschreibungen leicht von der letzten Fassung des BIOS
abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen. Fir eine Beschreibung
der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel aus.

® Die Bilder in diesem Kapitel stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem
von lhnen erworbenen Produkt abweichen.

® Die BIOS-Funktion variiert je nach dem Prozessor.

Offnen des BIOS Setups

Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste ENTF, wenn die Meldung Press
DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.
Funktionstasten

F1: Allgemeine Hilfe

F2: Hinzufigen/Entfernen eines Favoritenpunkts

F3: Offnen des Favoriten Meniis

F4:  Offnen des Meniis CPU-Spezifikationen

F5: Offnen des Memory-Z Meniis

F6: Laden der urspriinglichen Setup-Standardwerte

F7: Wechselt zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus

F8:  OC-Profil wird vom USB-Stick geladen

F9:  OC-Profil wird auf einem USB-Stick gespeichert

F10: Speichern oder Zuriicksetzen der Anderungen*

F12: Macht einen Screenshot und speichert auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk.
Strg+F: Offnet die Suchseite

* Beim Dricken der F10 Taste wird das Fenster zum Speichern der Einstellungen
angezeigt. Wahlen Sie Yes, um die Wahl zu bestatigen, oder No, um die derzeitige
Einstellung beizubehalten.
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Reset des BIOS

Sie kdnnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu losen.
Es gibt verschiedene Méglichkeiten, um das BIOS zuriickzusetzen:

o Offnen Sie das BIOS und driicken Sie F6, um optimierten Einstellungen zu laden.
e Schlieflen Sie die Clear CMOS Steckbriicke an das Motherboard an.
Wichtig

Bitte lesen Sie fiir Informationen zum BI0S-Reset im Bereich ,,Clear CMOS
Steckbriicke “nach.

Aktualisierung des BIOS

Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm
Before updating:
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht, von
der offiziellen MSI| Website herunter und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB-Flash-
Laufwerk.

BIOS-Aktualisierungsschritte:
1. Driicken Sie wéahrend des POST-Vorgangs die Taste (Entf], um das BIOS zu &ffnen.
2. Schliefen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer.

3. Wahlen Sie die Registerkarte M-FLASH und klicken Sie auf Yes (Ja), um das
System neu zu starten. Rufen Sie den Flash-Modus auf.

4. Wahlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BIOS-Aktualisierungsprozesses
aus.

5. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.

Aktualisierung des BIOS mit Live Update 6

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass zuvor die LAN-Treiber installiert wurden und eine
Internetverbindung eingerichtet ist.

BI0S-Aktualisierungsschritte:

1. Installieren und starten Sie .,MSI LIVE UPDATE 6.
2. Wahlen Sie BIOS Update aus.

3. Klicken Sie auf die Scan Taste.
4

Klicken Sie auf dieses Download-Icon, um die neueste BIOS-Datei zu laden und zu
installieren.

5. Klicken Sie auf Next (Weiter) und wéhlen Sie In Windows Mode aus. Und klicken
dann auf Next (Weiter) und Start (Starten), um das BIOS-Update zu starten.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.
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Aktualisierung des BIOS mit der Flash BIOS Taste
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die das Modell des Motherboards entspricht,
von der offiziellen MSI Website und benennen die BIOS-Datei im MSI.ROM um. Und
speichern Sie die MSI.ROM-Datei im Root-Verzeichnis des USB-Flash-Speichers.

Wichtig

Nur USB-Flashlaufwerke im FAT32-Format unterstiitzen einen BIOS-Update per Flash
BIOS Taste.

1. Verbinden Sie die Stromversorgung an dem CPU_PWR1 und ATX_PWR1-Stecker.
(Die Stromversorgung ist erforderlich.)

2. Stecken Sie das USB-Flashlaufwerk, das die MSI.ROM-Datei enthalt, in dem
Anschluss des Flash BIOS auf der Riickseite E/A des Panels ein.

3. Dricken Sie die Taste Flash BIOS, um das BIOS zu flashen, nun beginnt die Flash
BIOS LED zu blinken.

4. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, erlischt die Flash BIOS LED.
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EZ Modus

Im EZ-Modus konnen Sie die Grundinformationen des Systems einsehen und
grundlegende Einstellungen konfigurieren. Um sich die erweiterten BIOS-
Einstellungen anzeigen zu lassen, aktivieren Sie bitte den Erweiterten Modus durch
Driicken des Setup Modus Schalter oder der Funktionstaste F7.

Screenshot

A-XMP Schalter Setup Modus Schalter Suchen

©msicLic aiclE Sprache
© a0 15 FSAR L
GAME BOOST Axwe
System-
information
GAME BOOST
Schalter Bootgerate-

Prioritatsleiste

Informations-

anzeige
M-Flash M-Flash F an option rom B windows 10 WHaL Support
r——

Favoriten Favorites B 0 Audo ontroler Funktions-

- tasten

By CUFan

Hardware %
Monitor

® GAME BOOST Schalter - Klicken Sie den Schalter, um GAME BOOST fiir OC zu
wechseln.

Wichtig

Bitte dndern Sie keine Werte im OC MenU und laden Sie keine Standardwerte wahrend
GAME BOOST aktiviert ist, um die optimale Leistung und Stabilitdt des Systems zu
gewdbhrleisten.

o A-XMP Schalter (optional) - Klicken Sie auf den inneren Kreis, um den A-XMP.
Schalter zu aktivieren/deaktivieren. Drehen Sie den duBeren Kreis, um ein
Speicherprofil zu wahlen. Dieser Schalter steht nur zur Verfligung, wenn die
installierten Speichermodule diese Funktion unterstiitzen.

® Setup Modus Schalter -Mit dieser Registerkarte oder der F7-Taste kdnnen Sie
zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus wechseln.

e Screenshot - Wahlen Sie diese Registerkarte oder betdtigen Sie die F12-Taste, um
einen Screenshot zu machen und auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk zu speichern.

® Suchen - Klicken Sie auf diese Registerkarte oder die Strg+F Taste um die Suchseite
anzuzeigen. Mit der Funktion konnen Sie durch Eingabe eines Suchbegriffs nach BIOS-
Eintrdagen suchen. Bewegen Sie den Mauszeiger ber einen freien Bereich und klicken
Sie mit der rechten Maustaste, um die Suchseite zu schlieBen.

Wichtig
Auf der Suchseite stehen nur die Fé6-, F10- und F12-Funktionstasten zur Verfiigung.
e Sprache - Hier konnen Sie die Sprache der BIOS-Einstellungen auswahlen.

¢ Systeminformationen - Diese zeigt CPU/ DDR-Frequenz, CPU/ MB-Temperatur, MB/
CPU-Typ, Speicherkapazitat, CPU/ DDR-Spannung, BIOS-Version und Erstellungs-
Datum.
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® Boot-Gerate Prioritatsleiste - Sie konnen die Geratesymbole verschieben, um die
Startreihenfolge zu dndern. Die Bootreihenfolge sind mit “hoch”(links) bis “niedrig”
(rechts) bezeichnet.

¢ Informationsanzeige - Klicken Sie auf die Schaltflache CPU, Memory, Storage, Fan
Info und Help auf der linken Seite, um die jeweiligen Informationen anzuzeigen.

e Funktionstasten - Aktivieren oder deaktivieren Sie LAN Option ROM, HD Audio
Controller, AHCI/RAID, CPU Fan Fail Warning Control, Windows 10 WHQL support
und BIOS Log Review durch Anklicken der zugehorigen Schaltflache.

e M-Flash - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet M-Flash mit dem Sie das BIOS mit
einem USB-Flash-Laufwerk aktualisieren.

e Hardware Monitor - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet das Meni des Hardware
Monitor mit dem Sie die Liifterdrehzahl in Prozent manuell steuern.

e Favoriten - Driicken Sie die F3-Taste, um das Favoriten-Meni aufzurufen. Hier
konnen Sie lhre personliches BIOS-Meni erstellen, in dem Sie die haufig verwendeten
oder favorisierten BIOS-Einstellungsoptionen auswahlen konnen.

= Default HomePage - Uber diese Option kénnen Sie ein BIOS-Menii (zum Beispiel:
Einstellungen, Ubertaktung, usw.) als BIOS Homepage auswahlen.

= Favoriten 1~5 - Hier konnen Sie die haufig erwendeten oder favorisierten BIOS-
Einstellungsoptionen auf einer Seite hinzufiigen.

= Um ein BIOS-Punkte zu einer Favoritenseite hinzufiigen (Lieblingseinstellung
1~5)

1. Sie kdnnen die Maus nicht nur tiber einen Eintrag im BIOS-Meni sondern
auch auf der Suchseite bewegen.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.
3. Wahlen Sie die gewiinschte Seite aus und klicken Sie auf OK.
= Um ein BIOS-Punkte von Favoritenseite zu loschen

1. Bewegen Sie die Maus lber einen BIOS-Eintrag auf einer Favoritenseite
(Favoriten 1~5)

Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.

Wahlen Sie Delete aus und klicken Sie auf OK.
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Erweiterter Modus

Driicken Sie den Setup Modus Schalter oder die Funkionstaste F7, um zwischen dem
EZ-Modus und Erweiterten-Modus im BI0OS-Setup zu wechseln.

Screenshot

A-XMP Schalter Setup Modus Schalter Suchen

€msicLcrafs s e Sprache

©OOTU Sin 18 0ec 2058
‘GAME BOOST : System-
information
GAME BOOST Koat: X T vse® st
Schalter Bootgerate-
Prioritatsleiste
Moth ings o
SETTINGS . OC PROFILE
—
BIOS-Menii - BIOS-Menii
-Auswahl ings - / HARDWARE -Auswahl

MONITOR

Use USB o flash BIOS

M-FLASH 5 /|| EXPLORER

Mentanzeige

* GAME BOOST Schalter/ Setup Modus Schalter/ Screenshot/ Sprache/
Systeminformation/ Boot-Gerate Prioritatsleiste - Finden Sie die Informationen in
den Beschreibungen der EZ Modus-Abschritt.

® BIOS-Menii-Auswahl - Die folgenden Optionen stehen zur Verfiigung.

= SETTINGS - Mit diesem Meni konnen Sie die Parameter fiir Chipsatz, Boot-
Gerate angeben.

= OC - Hier konnen Sie die Frequenz und Spannung anpassen. Die Erhdhung der
Frequenz kann eine bessere Leistung erreichen.

= M-FLASH - M-Flash erlaubt es, das BIOS mit einem USB-Flash-Laufwerk zu
aktualisieren.

= OC PROFILE - In diesem Menii werden die verschiedenen Overclocking-Profile
gespeichert.

= HARDWARE MONITOR - Hier kénnen Sie die Geschwindigkeiten der Liufter
anpassen und die Spannungen des Systems liberwachen.

= BOARD EXPLORER - Zeigt Ihnen Informationen liber Gerate an, die an das
Mainboard angeschlossen sind.

® Meniianzeige - Dieser Bereich ermaglicht die Konfiguration von BIOS Einstellungen.
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0C Menii

In diesem Meni konnen Benutzer das BIOS anpassen und das Mainboard libertakten.
Bitte fihren Sie nur Anderungen durch, wenn Sie sich iiber das Ergebnis im Klaren
sind. Sie sollten Erfahrung beim Ubertakten haben, da Sie sonst das Motherboard
oder Komponenten des Systems beschaddigen konnen.

OC Explore Mode {Normal]

Motherboard settings Vp % Auto

SETTINGS e

[Auto]

[Disabled]
DRAM Frequency [Auto]

‘Advanced DRAM Configuration

M C
DRAM CH_B

M-FLASH

A Wichtig
e Die Ubertaktung ist nur fiir fortgeschrittene Benutzer zu empfehlen.

e Eine erfolgreiche Ubertaktung ist nicht gewahrleistet. Die Anwendung von
Ubertaktungsmafinahmen kann zu Verlust der Garantie oder zur Beschadigung der
Hardware fiihren.

® Falls Sie sich mit der Ubertaktung nicht auskennen, empfehlen wir fiir einfaches
Ubertakten die GAME BOOST Funktion.

® Die BIOS-Funktionen im OC Menii werden abhédngig von dem Prozessor variieren.

» OC Explore Mode [Normall

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion, um die normale oder Expertenversion
des OC-Einstellungen anzuzeigen.

[Normal] Bietet normale Ubertaktungseinstellungen im BIOS-Setup.

[Expert] Bietet die erweiterten Ubertaktungseinstellungen fiir den erfahrenen
Benutzer, welche die Einstellungen im BIOS-Setup konfigurieren
wollen.

Hinweis: Wir verwenden * als Symbol fiir die Ubertaktungseinstellungen des
Erweiterten Modus.

» CPU Ratio [Auto]

Legen Sie den CPU-Multiplikator fest, um die CPU-Taktfrequenzen zu bestimmen.
Diese Option kann nur geandert werden, wenn der Prozessor diese Funktion
unterstitzt.

» Core Performance Boost [Auto]

Aktiviert oder Deaktiviert die Core Performance Boost (CPB). Diese Option erscheint
nur, wenn die CPU die Funktion unterstitzt.

» Downcore Control [Auto] (optional)

Legt die Anzahl der verwendeten CPU-Kerne fest. Diese Option erscheint nur, wenn
die CPU die Funktion unterstiitzt.
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» A-XMP [Disabled]

Aktivieren Sie die A-XMP Funktion oder wahlen Sie ein Profil des Speichermoduls aus,
um den Speicher zu Ubertakten. Diese Option erscheint nur, wenn die installierten
Speichermodule/ das installierte Motherboard diese Funktion unterstitzen.

» DRAM Frequency [Auto]

Setzen Sie die DRAM Frequenz. Bitte beachten Sie, dass ein zuverlassiges
Ubertaktungsverhalten nicht garantiert werden kann.

» Adjusted DRAM Frequency
Zeigt die Speicherfrequenz an. Nur Anzeige - keine Anderung moglich.

» Advanced DRAM Configuration

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Der Anwender
kann die Speicher-Timing fiir jeden Kanal des Speichers einstellen. Das System
kénnte nach dem Andern der Speicher-Timings instabil werden oder nicht mehr
booten. Wenn Instabilitat auftritt, loschen Sie bitte die CM0OS-Daten und stellen Sie
die Standardeinstellungen wieder her. (Lesen Sie bitte den Abschnitt . Steckbriicke
zur CM0OS-Léschung/ Clear CMOS Taste“, um die CMOS-Daten zu lschen, und die
Standardeinstellungen auf das BIOS zu laden.)

» DigitALL Power

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Steuert die
digitale CPU PWM.

» CPU Loadline Calibration Control [Autol]

Die CPU-Spannung verringert proportional zur CPU-Belastung. Hoheres Loadline-
Calibration konnten eine hohere Spannung und einen hoheren Ubertaktungswert
bekommen, auch einen Temperaturanstieg der CPU und VRM verursachen.Wenn
die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren.

» CPU Over Voltage Protection [Autol

Legen Sie die Spannungsgrenze fiir den CPU-Uberspannungsschutz fest. Wenn die
Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren. Hohere Spannung bietet weniger Sicherheit und kann das System
beschadigen.

» CPU Under Voltage Protection [Auto]

Legen Sie die Spannungsgrenze fiir den CPU-Unterspannungsschutz fest. Wenn
die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren. Hohere Spannung bietet weniger Schutz und kann das System
beschadigen.

» CPU Over Current Protection [Auto]

Legen Sie den aktuellen Grenzwert fiir den CPU-Uberstromschutz fest. Wenn die
Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.
[Enhanced]  Erweitert die Begrenzung des Speicher-Uberstromschutz.

» CPU NB Loadline Calibration Control [Auto]

Die CPU-NB-Spannung verringert proportional zur CPU-NB-Belastung. Hoheres
Loadline-Calibration konnten eine hohere Spannung und einen hoheren
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Ubertaktungswert bekommen, auch einen Temperaturanstieg verursachen. Wenn
die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren.

» VR 12VIN OCP Expander [Auto]

Erweitert die Begrenzung des VR-Uberstromschutzes mit 12 V Eingangsspannung.
Dies kann aufgrund erhohter Toleranz einen geringeren Schutz bedeuten. Bitte
passen Sie deshalb den Strom sorgfaltig an, um Beschéddigungen des CPU/ VR
MOS zu vermeiden. Wenn die Einstellung auf [Auto] gesetzt ist, wird das BIOS diese
Einstellungen automatisch konfigurieren.

» CPU Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der CPU-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kdnnen es manuell
einstellen.

» DRAM Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der DRAM-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kénnen es manuell
einstellen.

» Memory Changed Detect [Enabled]*

Aktiviert/Deaktiviert die Systemwarnmeldung beim Booten, wenn die CPU oder der

Hauptspeicher ersetzt wurde.

[Enabled] Das System zeigt eine Warnmeldung beim Systemstart und ladt die
Default-Einstellungen fiir neue Gerate.

[Disabled] Deaktivierung der Funktion und Beibehaltung der aktuellen BIOS-
Einstellungen.

» CPU Specifications

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die Informationen der installierten CPU an. Zu diesen Informationen
gelangen Sie, indem Sie die Taste [F4] driicken. Nur Anzeige.

» CPU Technology Support

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die wichtigsten Eigenschaften der installierten CPU an.

» MEMORY-Z

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Dieses
Untermenti zeigt alle Einstellungen und Timings des installierten Speichers. Zu diesen
Informationen gelangen Sie auch, indem Sie die Taste [F5] driicken.

» DIMMx Memory SPD

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die Informationen des verwendeten Speichers an. Nur Anzeige.

» CPU Features

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen.

» Simultaneous Multi-Threading [Enabled] (optional)

Aktiviert oder deaktiviert das AMD Simultaneous Multi-Threading. Diese Option
erscheint nur, wenn die installierte CPU die Technologie unterstitzt.
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» Global C-state Control [Enabled] (optional)
Aktiviert oder deaktiviert die 10-basierten C-States und DF C-States.

» Opcache Control [Auto] (optional)

Aktiviert oder deaktiviert die Opcache-Funkiton. Opcache speichert die letzte
dekodierte Anweisung um die Dekodierzeit bei wiederholten Anweisungen zu
verringern. Zusatzlich kann es die CPU-Leistung erhéhen und den Stromverbrauch
leicht reduzieren.

» IOMMU Mode (optional)

Hier kénnen Sie den IOMMU (I/0 Memory Management Unit) fiir I/0-Virtualisierung
aktivieren/ deaktivieren.

» Spread Spectrum (optional)
Diese Funktion reduziert die EMI (Electromagnetic Interference) durch Modulation
Taktgenerator erzeugten Impulse.

[Enabled] Aktiviert die Spread-Spectrum-Funktion, um die elektromagnetische
Wechselwirkung zu verringern.

[Disabled] Steigert die Ubertaktungs-Fahigkeiten des CPU-Grundtakts.
Wichtig

e Sollten Sie keine Probleme mit Interferenzen haben, belassen Sie es bei der
Einstellung [Disabled] (ausgeschaltet] , um bestmégliche Systemstabilitdt und
-leistung zu gewdhrleisten. Stellt fiir sie EMI ein Problem dar, wéhlen Sie die
gewlinschte Bandbreite zur Reduktion der EMI.

e Je groBBer Spread Spectrum Wert ist, desto gréf3er nimmt der EMI ab, und das
System wird weniger stabil. Bitte befragen Sie lhren lokalen EMI Regelung zum meist
passend Spread Spectrum Wert.

® Denken Sie daran Spread Spectrum zu deaktivieren, wenn Sie (bertakten, da sogar
eine leichte Schwankung eine voriibergehende Taktsteigerung erzeugen kann, die
gerade ausreichen mag, um lhren lbertakteten Prozessor zum einfrieren zu bringen.

» Relaxed EDC throttling [Auto] (optional)

Relaxed EDC throttling reduziert die Zeit, in der der Prozessor gedrosselt wird. the
cores.

[Auto] Empfehlung von AMD
[Enabled] Reduziert die Zeit, in der der Prozessor gedrosselt wird.
[Disabled] Der spezifische EDC-Drosselschutz ist aktiviert.

» AMD Cool’ n’ Quiet [Enabled]

Die Cool’ n’ Quiet-Technologie kann die CPU-Geschwindigkeit und den
Stromverbrauch effizient und dynamisch herabsetzen.SVM Mode [Enabled]
Enables/ disables the AMD SVM (Secure Virtual Machine) Mode.

» BIOS PSP Support [Enabled] (optional)

Aktiviert oder deaktiviert die Funktion BIOS PSP Support. Es steuert den PSP-
Unterpunkt einschlieBlich C2P/ P2C-Mailbox, Secure-S3 und fTPM-Support.

» Power Supply Idle Control [Auto] (optional)

Erlaubt den Energiespar-Modus fiir die CPU wenn sich alle Kerne im Zustand
non-CO befinden. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese
Einstellungen automatisch konfigurieren.
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Softwarebeschreibung

Laden Sie die neuesten Treiber und Dienstprogramme von www.msi.com herunter und
aktualisieren Sie sie.

Installation von Windows® 10

1.

2
3.
4

o

Schalten Sie den Computer ein.
Legen Sie die Windows® 10 Disk in das optisches Laufwerk.
Driicken Sie die Taste Restart auf dem Computergehause.

Driicken Sie die F11-Taste wahrend des POST-Vorgangs (Power-0n Self Test), um
das Bootmenu zu offnen.

Wahlen Sie das optische Laufwerk aus dem Bootmenu.

Wenn eine entsprechende Meldung Press any key to boot from CD or DVD...
angezeigt wird, driicken Sie eine beliebige Taste.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Dienstprogramm
Windows® 10“ zu installieren.

Installation von Treibern

Starten Sie lhren Computer mit Windows® 10.
Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.

Der Installer wird automatisch erscheint und findet und finden Sie die bendtigten
Treiber in die Liste.

Klicken Sie auf Install.

Die Software-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

Klicken Sie auf OK zum Beenden.

Starten Sie lhren Computer neu.

Installation von Utilities

Bevor Sie Anwendungen installieren, miissen Sie die Treiber-Installation vollstandig
beendet haben.

1.

Lol U A

N

Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.
Der Installer wird automatisch erscheint.

Klicken Sie auf Utilities.

Wahlen Sie die Dienstprogramme, die installiert werden soll.
Klicken Sie die Taste Install.

Die Utilities-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

Klicken Sie auf OK zum Beenden.

Starten Sie lhren Computer neu.

38 Softwarebeschreibung



Table des matieres

Informations de sécurité

Spécifications 3
Spécifications du connecteur JCORSAIRT ..ot 8
Contenu 9
Panneau arriére Entrée/ Sortie 10
Tableau explicatif de ' état de la LED du port LAN ......ccooviriiniieneeceeees 10
Configuration des ports @Uio .........ccceviiiiiiiiiie e 10
Realtek AUdio CONSOLE ....eiiiieie it 1"
Vue d’ ensemble des composants 14
Socket processeur.
SLOES DIMM ..
PCI_E1~5: Slots d’ extension PCIe ...........cceveviveeeeeeeeeeeeeeeeeee e 17
M2_1~2 : Slots M.2 [TOUChE MJ ...t 18
SATAT~6 : Connecteurs SATA 6 GB/S ..cooiiiiiiiiiiceceee e 19
JEP1, JFP2 : Connecteurs de panneau avant ........c.ccooveeierieiieenie e 19
CPU_PWR1~2, ATX_PWR1 : Connecteurs d’ alimentation ...........cccccoevevvrevennn. 20
JUSB1~2 : Connecteurs USB 2.0 ....coiiiiieiie ettt 21
JUSB3 : Connecteur USB 3.2 GenT ..ooii et 21
CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4 : Connecteurs pour ventilateurs.......... 22
JAUDT : Connecteur audio @Vant........cooiiiiiiiiieiic e 22
JCI1 : Connecteur intrusion ChASSIS .....cuciiiiiiiiice e 23
JCOM1 : Connecteur de POrt SEIIE .....iiiiieieerieeeienie e 23
JTPM1 : Connecteur de module TPM ..o 24
JBAT1 : Cavalier Clear CMOS (Réinitialisation BIOS) .......ccccovvrviviiiiiciiicieieeae 24
JRGB1~2, JRAINBOW1 : Connecteurs LED RGB ......c.cccoooviiiiiiiiiiciccc 25
JCORSAIRT : Connecteur CORSAIR .....ooiiiiie et 26
EZ DEDUG LED ... 27
Configuration du BIOS 28
Entrer dans U interface Setup du BIOS .........coovovovoueeeeeececccceeee et 28
RE&INItIAlISEr 18 BIOS. ... it 29
Mettre 18 BIOS @ JOUN ..ouiiiiiiiiiie it 29
EZ Mode [Mode SiMPUFIE) ... e 31
Advanced Mode (Mode avanCeé) ...........ccccoveiiiiiieececeeeee e 33
0OC Menu [menu overclocking). ... ..o 34
Informations sur les logiciels. 38
Installer Windows® 10
INStaALler L85 PIlOTES ..oiiiiiiiiii s
Installer les UtilItaires .....oiiiiiiii e 38

Table des matiéres

1



Informations de sécurite

e Les composants dans | emballage peuvent étre endommagés par des décharges
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur,
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous.

® Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise
Sy s ;

connexion, il se peut que U ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le

démarrage échoue.

e Veuillez tenir la carte mére par les bords pour éviter de toucher les composants
sensibles.

e |l est recommandé de porter un bracelet antistatique lors de la manipulation de la
carte mére pour prévenir tout dommage. Si vous n’ avez pas de bracelet antistatique,
touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la carte mere afin de
vous décharger de votre charge statique. Touchez réguliérement U’ objet métallique
pendant toute la manipulation.

e Tant que la carte mére n’ est pas installée, conservez-la dans un récipient protégé
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique.

e Avant de démarrer U ordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants
métalliques sont bien fixés sur la carte mére ou ailleurs dans le boitier de
U ordinateur.

e Ne démarrez pas " ordinateur avant d’ avoir terminé U installation. Ceci peut
endommager les composants ou vous blesser.

® Sivous avez besoin d’ aide pendant U installation, veuillez consulter un technicien
informatique certifié.

e Avant d’ installer les composants d’ ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension
et débrancher le cordon d’ alimentation.

e Gardez ce manuel pour références futures.
® Protégez ce manuel contre " humidité.

e Avant de brancher le bloc d’ alimentation sur la sortie électrique, veuillez
vous assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc
d’ alimentation.

e Placez le cordon d’ alimentation de facon & éviter que I on marche dessus. Ne posez
rien sur le cordon d’ alimentation.

e Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte
meére.

e Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre
carte mere :

= Un liquide a pénétré dans |’ ordinateur.

= La carte mére a été exposée a de I humidité.

= La carte mere ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions.
= | a carte mére est tombée par terre et a été endommagée.

= | a carte mere est cassée.

e Ne pas mettre la carte mére dans un environnement dont la température est
supérieure a 60°C (140°F) sous peine de l'endommager.
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Spécifications

Chipset

Mémoire

Slots
d’ extension

Sorties vidéo
intégrées

Multi-GPU

Socket AM4 pour processeurs AMD Ryzen™ de 1ere, 2eme et
3éme génération / Ryzen™ avec cceurs graphiques Radeon™
Vega / AMD Ryzen™ avec cceurs graphiques Radeon™ de 2eme
génération / Athlon™ avec cceurs graphiques Radeon™ Vega

Chipset AMD®B450

® 4 x slots pour mémoire DDR4, support jusqu’ 3 64 Go*
= Support 1866/ 2133/ 2400/ 2667Mhz (par JEDEC)

= Support 2667/ 2800/ 2933/ 3000/ 3066/ 3200/ 3466 MHz
(par A-XMP OC MODE)

® Architecture mémoire double canal
® Support mémoire non-ECC UDIMM
® Support mémoire ECC UDIMM (mode non-ECC)

. . s . . ) .
Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d” informations sur la
mémoire compatible.

e 1 x slot PCle 3.0 x16 (PCI_E1)

= | es processeurs AMD® Ryzen™ de 1ére, 2éme et 3éme
génération supportent le mode x 16

= Les processeurs Ryzen™ avec cceurs graphiques Radeon™
Vega et AMD® Ryzen™ avec cceurs graphiques Radeon™ de
2éme génération supportent le mode x 8

= Les processeurs Athlon™ avec cceurs graphiques
Radeon™ Vega supportent le mode x 4

e 1 x slot PCle 2.0 x16 (PCI_E4, support mode x4)*/ **
® 3 x slots PCle 2.0 x1*

*Le slot M2_2 est indisponible lorsqu’ un périphérique est installé dans U un des
slots PCI_E2, PCI_E3, PCI_E4 et PCI_E5.

** Le slot PCI_E4 offre un débit x1 lorsqu’ un périphérique est installé dans

n’ importe quel slot PCle 2.0x1.

e 1 x DisplayPort, supportant une résolution maximum de
4096x2304 [@60Hz, 2560x1600 [@60Hz, 3840x2160 [@60Hz,
1920x1200 @60Hz*

e 1 x port HDMI™ 1.4, supportant une résolution maximum de
4096x2160 @30Hz, 2560x1600 @60Hz*

* Cette résolution est seulement supportée lors de U utilisation des processeurs
AMD® Ryzen™ avec processeur graphique Radeon™ Vega/ des processeurs Athlon™
avec processeur graphique Radeon™ Vega

* La mémoire partagée maximale est de 2048 Mo.

e Support de la technologie AMD® CrossFire™ 2-Way

Suite du tableau sur la page suivante
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Stockage

4 Spécifications

Suite du tableau de la page précédente

Realtek® ALC1220 Codec
e Audio haute définition 7.1

e Support sortie S/PDIF optique

Chipset AMD® B450
® 4 x ports SATA 6 Gb/s
® 1 x slot M.2 (M2_2, Touche MJ*

= Support des périphériques de stockage PCle 2.0 x4 2242/
2260/ 2280

Processeur AMD®
e 1 xslot M.2 (M2_1, Touche M)**

= Support PCle 3.0 x 4 (AMD® Ryzen™ de 1ére, 2éme

et 3¢éme génération / Ryzen™ avec cceurs graphiques
Radeon™ Vega / AMD® Ryzen™ avec cceurs graphiques
Radeon™ de 2éme génération) ou PCle 3.0 x 2 (Athlon™
avec ceeurs graphiques Radeon™ Vega) et SATA 6Gb/s

= Support des périphériques de stockage 2242/ 2260 /2280/
22110

® 2 x ports SATA 6 Gb/s**
* Le slot M2_2 est indisponible lorsqu’ un périphérique est installé dans U’ un des
slots PCI_E2, PCI_E3, PCI_E4 et PCI_E5.

** Les ports SATAS et SATA6 sont indisponibles lorsqu’ un périphérique M.2 est
installé dans le slot M2_1.

® Support des architectures RAID 0, RAID 1 et RAID 10 pour les
périphériques de stockage SATA

e Support des architectures RAID 0 et RAID 1 pour M.2 NVMe
RAID

Chipset AMD® B450

= 1 x port USB 3.2 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) Type-C
sur le panneau arriére

= 1 x port USB 3.2 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) Type-A
sur le panneau arriere

= 2 x ports USB 3.2 Gen1 (SuperSpeed USB] disponibles par
U’ intermédiaire du connecteur USB 3.2 Gen1 interne

= 6 x ports USB 2.0 (High-speed USB] (2 ports Type-A sur le
panneau arriére, 4 ports disponibles par " intermédiaire des
connecteurs USB 2.0 internes)

Processeur AMD®

= 2 x ports USB 3.2 Gen1 (SuperSpeed USB) Type-A sur le
panneau arriere

Suite du tableau sur la page suivante
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1 x contréleur Intel® 1211AT Gigabit LAN

Intel® Dual Band Wireless-AC 9260

= Support Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac, double bande (2.4GHz,
5GHz) jusqu’ & la vitesse de 1.73 Gbps.

= Support Dual Mode Bluetooth 2.1, 2.1+EDR, 3.0, 4.0,
BLE,4.2,5.0

= 1 x slot M2_3 avec touche E [mode Wi-Fi)

WiFi et Bluetooth

® 1 x bouton Flash BIOS

e 1 x port clavier/ souris PS/2

® 2 x ports USB 2.0 Type-A

® 1 x DisplayPort

e 1 x port HDMI™

Connecteurs 2 x connecteurs d’ antenne WiFi
sur le panneau

arriere e 1 x port LAN (RJ45)

® 2 x ports USB 3.2 Gen1 Type-A
e ] x port USB 3.2 Gen2 Type-A
e 1 x port USB 3.2 Gen2 Type-C

® 5 x jacks audio

e 1 x connecteur Sortie S/PDIF optique

Suite du tableau sur la page suivante
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Connecteurs
internes

Controleur E/S

Moniteur
systeme

Dimensions

Fonctions BIOS

6 Spécifications

Suite du tableau de la page précédente

e 1 x connecteur d’ alimentation principal ATX 24 broches

e 1 x connecteur d” alimentation ATX 12V 8 broches

e 1 x connecteur d” alimentation ATX 12V 4 broches

® 6 x connecteurs SATA 6 Gb/s

e 2 x connecteurs USB 2.0 (support de 4 autres ports USB 2.0)

e 1 x connecteur USB 3.2 Gen1 (support de 2 autres ports USB
3.2 Gen1)

e | x connecteur de ventilateurs CPU 4 broches

e 1 x connecteur de ventilateurs 4 broches pour la pompe a eau
® 4 x connecteurs de ventilateurs systéme 4 broches

® | x connecteur de module TPM

® | x connecteur audio avant

® 2 x connecteurs de panneau systeme

e 1 x connecteur intrusion chassis

e 1 x connecteur de port série

® 1 x cavalier Clear CMOS

e 1 x connecteur d’ alimentation LED & 2 broches

® 2 x connecteurs pour ruban LED RGB de type 5050, sortie 12V
(JRGB1~2)

® | x connecteur pour ruban LED RGB WS2812B adressables
individuellement, sortie 5V (JRAINBOW1)

® 1 x connecteur CORSAIR (JCORSAIR1)

Contréleur NUVOTON NCT6797

e Détection de la température du CPU et du systeme
e Détection de la vitesse du ventilateur du CPU et du systeme

e Controle de la vitesse du ventilateur du CPU et du systéeme

® Format ATX
©30,5¢cm x 24,4 cm (127 x 9,6”)

e 1 x flash BIOS 256 Mb
* UEFI AMI BIOS

® ACPI 6.1, SM BIOS 2.8
® Multilingue

Suite du tableau sur la page suivante




Logiciel

Fonctions
spéciales

Suite du tableau de la page précédente

® Pilotes

° APP MANAGER

e SUPER CHARGER

¢ COMMAND CENTER

e LIVE UPDATE 6

® SMART TOOL

¢ RAMDISK

® X-BOOST

° GAMING APP

© MYSTIC LIGHT

© GAMING LAN MANAGER

® Nahimic Audio

® Open Broadcaster Software (0BS)
e CPU-Z MSI GAMING

e Norton™ Internet Security Solution

® Google Chrome™, Google Toolbar et Google Drive

® Audio
= Audio Boost
= Nahimic 3
= Voice Boost
® Stockage
= Twin Turbo M.2
® Refroidissement
= Large radiateur
= Ventilateurs pour la pompe
= Controle des ventilateurs GAMING
e ED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension
= Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED

Suite du tableau sur la page suivante
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® Protection
= Protection M.2 Shield
= Steel Armor PCle
= Steel Slot PCle
® Performance
= Technologie Multi GPU-CrossFire
= DDR4 Boost
= CORE Boost
= GAME Boost
= Port USB de type Aet C
= AMD Turbo USB 3.2 Gen 2

® Network
= GAMING LAN avec Gaming LAN Manager
Fonctions  Intel WiFi
spéciales
® VR
= VR Ready

e Expérience des joueurs

= GAMING HOTKEY

= Controle de la souris GAMING
* BIOS

= Click BIOS 5

= StoreM|

= Bouton Flash BIOS

= AMD FreeSync™ Ready

= AMD Precision Boost OverDrive™
e Certification

= GAMING Certifié

Spécifications du connecteur JCORSAIR1

Produits CORSAIR a LED RGB supportés Connexion maximale

Ruban LED RGB Lighting PRO 7
Ventilateur RGB HD 6
Ventilateur RGB SP 6
Ventilateur RGB LL 5

8 Spécifications



Contenu

Vérifiez tous les articles dans le carton d’ emballage de votre carte mére. L’ emballage
doit contenir :

e Carte mere
® DVD de pilotes
e Manuel d’ utilisation
e Guide d’ installation rapide
e Avertissement sur U’ utilisation des entretoises
® Protection 1/0 Shielding
® Antenne x 2
e Cable SATA 6G x 2
e Cable d’ extension LED RGB 80cm x 1
e Etiquettes pour cables SATA
¢ Insigne pour chassis
e Carte d’ enregistrement de produit
oVisM.2x 1
Important

Veuillez contacter votre revendeur si un des éléments ci-dessus est endommagé ou
manquant.

Contenu 9



Panneau arriere Entrée/ Sortie

Connecteurs
d’ antenne Wi-Fi

LAN

I
DisplayPort J USB 3.2 @ @
@ (6] [l
I

==
= @E@QQ
=1 =1 | == ==11= LIO)

I
USB 2.0 Type-A

Port Flash BIOS Ports audio

USB 3.2 Gen1 Sortie S/PDIF optique
Homi Type-A
Bouton Flash ¥§ USB 3.2 Gen2 Type-C

BIOS

© Port/ Bouton Flash BIOS - Veuillez vous référer a la page 30 pour en savoir plus sur
la mise a jour du BIOS avec Bouton Flash BIOS.

Tableau explicatif de I’ état de la LED du port LAN

LED indiquant la vitesse

LED indiquant la connexion
et U activité

ch (4] Etat Description
Etat Description
Eteint Débit de 10 Mbps

Eteint P, i

en as de connexion Vert Débit de 100 Mbps
Jaune Connexion correcte Orange Débit de 1 Gbps
Clignote Activité en cours

Configuration des ports audio
1

Ports audio

‘ O C ‘ Sortie centre/ Caisson de basse [ J

O

Entrée Ligne/ Sortie audio haut-

parleur c6té
. @ Sortie Ligne/ Sortie casqueavant | @ | @ | @

Entrée Microphone

@ @ Sortie audio haut-parleur arriére [ BN}

(@ : connecté, Espace : vide)

10 Panneau arriére Entrée/ Sortie



Realtek Audio Console

Aprés U installation de Realtek Audio Console, vous pouvez U utiliser pour modifier les
paramétres du son afin d’ obtenir une meilleure expérience sonore.

Amélioration d’ application

Sélection du _|
périphérique

L Etat des prises Jack E Profils

e Sélection du périphérique - vous permet de sélectionner une source de sortie
audio pour en modifier les parametres. Le symbole de coche indique le périphérique
sélectionné par défaut.

e Amélioration d’ application - les diverses options vous fournissent un guide complet
des effets acoustiques proposés pour les périphériques de sortie et d’ entrée.

¢ Volume principal - contrdle le volume ou équilibre le son gauche/droite des haut-
parleurs branchés sur le panneau avant ou derriére en ajustant la barre de volume.

® Profils - bascule entre les profils.

e Etat des prises Jack - présente tous les périphériques de diffusion et de capture
connectés a votre ordinateur.

Dialogue popup automatique

Lorsqu’ un périphérique est branché sur une prise audio, une fenétre de dialogue
apparaitet vous demande de choisir le périphérique connecté que vous souhaitez
utiliser.

Line In
Front Speaker Qut
Rear Speaker Out

Center/Subwoofer Speaker Qut

Side Speaker Out

Chaque jack est réglé avec ses parametres par défaut comme indiqué sur la page
suivante.

A Important

Les photos ci-dessus ne sont données qu’ 4 titre de référence et peuvent varier selon le
produit que vous achetez.

Panneau arriére Entrée/ Sortie 11



Ilustration de U utilisation des ports audio dédiés au casque et au microphone

00
O G

-@—@j

Ilustration de U utilisation du port audio dédié aux haut-parleurs

AUDIO INPUT |
o 0%
O Or
C @mo

Ilustration de U utilisation des ports audio dédiés aux haut-parleurs 7.1

AUDIO INPUT ]

3
)

Rear  Front

0 O
Se ngvcg%rf/er
=z 1 @-—
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Installation des antennes
1. Vissez fermement les antennes aux connecteurs dédiés, comme illustré ici.

2. Orientez les antennes.

)

.
R

Panneau arriére Entrée/ Sortie 13



Vue d’ ensemble des composants

Socket
processeur
DIMMAT1
CPU_PWR2 CPU_FAN1 | DIMMA2
DIMMB1
CPU_PWR1 JRGB2 DIMMB2

EeiaTs == JCORSAIRT
— — [ PUMP_FANI
(@E S‘@
B svs rans
4
%& ATX_PWR1
SYS_FAN1 (- svs_rana
M2_1
PCI_ET
- M2_2
PCI_E2 —— —— SATAV5A6
PCI_E3 —— — SATAV3AG
PCI_E4 —1 SATAV1A2
PCI_E5 —— JBATI
] ® = JFP2
__om == o i | o o ) mp mEm - e

| |
JAUD1 | JRAINBOW1
JRGB1

SYS_FAN2
JCOM1 JUSB1
Jei| JPWRLED?

JusB3
JusB2

JTPM1
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Socket processeur

Distance entre le centre du CPU
et le slot DIMM le plus proche. allolnllin

Présentation du socket AM4

Sur le socket AM4, vous remarquerez
un triangle jaune servant d’ indicateur  L___ VU o |l |l |
pour placer le processeur dans la

bonne position sur la carte mére. Le
triangle jaune correspond a la broche
1 du processeur.

A Important

e Lorsque vous changez le processeur; il se peut que la configuration du systéeme
soit effacée et que le BIOS soit réinitialisé a ses valeurs par défaut en raison de
[’ architecture du processeur AM4.

e Avant d’ installer ou de retirer le processeur du socket, veillez a toujours débrancher
le cable d’ alimentation de la prise électrique.

e Lors de [ installation d’ un processeur, n’ oubliez pas d’ installer un ventilateur pour
processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le processeur
contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systéeme.

e Assurez-vous de |’ étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de démarrer
votre systéme.

e | a surchauffe peut facilement endommager le processeur et la carte mére.
Assurez-vous toujours que le systéme de refroidissement fonctionne correctement
pour protéger le processeur de la surchauffe. Assurez-vous d’ appliquer une couche
de pate thermique [ou adhésif thermique) entre le processeur et le systéme de
refroidissement afin d’ améliorer la dissipation de la chaleur.

e Sivous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous

référer a la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d" informations
o °

concernant l” installation.

e Cette carte mére supporte [ overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer que vos
composants soient capables de tolérer " overclocking. Prenez note que U utilisation
au-dela des spécifications du constructeur n’ est pas recommandée. MSI® ne garantit
pas les dommages et risques causés par les utilisations non prévues dans les
spécifications du produit.
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Slots DIMM

——DIMMA1 DIMMB 11—

Canal A Canal B

L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMB2
DIMMB1
DIMMA2
DIMMA1

L
DIMMB2
DIMMA2 DIMMA2

A Important

e Veillez 3 toujours insérer un module de mémoire dans " emplacement DIMMA2 en
premier.

e Du fait des ressources utilisées par le chipset, la capacité de mémoire disponible est
un peu moins élevée que celle installée.

® Basé sur les spécifications du processeur, une tension d’ une barrette mémoire en
dessous de 1.35V est conseillée pour protéger le processeur.

e Certaines mémoires peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport a
la valeur indiquée lors de " overclocking car la fréquence d’ opération de mémoire
dépend du Serial Presence Detect (SPD). Rendez-vous sur le BIOS et choisissez la
fonction DRAM Frequency pour régler la fréquence de mémoire si vous voulez faire
fonctionner la mémoire a la fréquence indiquée ou a une fréquence plus élevée.

e |l est recommandé d’ utiliser un systéme de refroidissement qui sera capable de
refroidir toutes les barrettes mémoire et d’ offrir de bonnes performances lors d’ un
overclocking.

e La stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de [ overclocking
dépendent du processeur et des périphériques installés.

e Du fait des limites officiels des spécifications du contréleur CPU/ mémoire AM4, les
modules de mémoire peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport a la
valeur indiquée en mode défaut. Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus
d’ informations sur la mémoire compatible.
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PCI_E1~5: Slots d’ extension PCle

1 | =t T PCI_E1: PCle 3.0 x16*/ PCle 3.0 x8**/ PCle 3.0 x4***
. .

i == Q : PCI_E2: PCle 2.0 x1

= +— PCI_E3: PCle 2.0 x1

' = * PCI_E4: PCle 2.0 x4

i e — "_'i PCI_E5: PCle 2.0 x1

* Pour les processeurs AMD Ryzen™ de 1ére, 2éme et 3eme génération

** Pour les processeurs Ryzen™ avec cceurs graphiques Radeon™ Vega et AMD
Ryzen™ avec cceurs graphiques Radeon™ de 2eme génération

*** Pour les processeurs Athlon™ avec cceurs graphiques Radeon Vega

A Important

® Sivous installez une carte graphique lourde, il vous faut utiliser un outil comme
la barre de support MSI Gaming Series pour supporter son poids et pour éviter la
déformation du slot.

e Sjvous choisissez d’ installer une seule carte d’ extension PCle x16, nous vous
recommandons d’ utiliser le slot PCI_E1 pour profiter de performances optimales.

e Veillez 3 toujours mettre [ ordinateur hors tension et & débrancher le cordon

d’ alimentation avant d’ installer les cartes d’ extension. Référez-vous & la
documentation des cartes pour vérifier si un composant ou un logiciel doit étre
modifié.

e Le slot M2_2 est indisponible lorsqu’ un périphérique est installé dans [’ un des slots
PCI_E2, PCI_E3, PCI_E4 et PCI_ES.

e Le slot PCI_E4 offre un débit x1 lorsqu’ un périphérique est installé dans n’ importe
quel slot PCle 2.0x1.

Tableau de débit PCle pour multi-GPU

Slot Unique 2-Way
3.0 x16*1 3.0 x16*/1
ou ou
PCI_E1 (CPU) 3.0 x8*”2 3.0 x8*”2
ou ou
3.0 x4*B 3.0 x4*R
PCI_E2 (PCH) 2.0 x1 —
PCI_E3 (PCH] 2.0 x1 —
PCI_E4 (PCH) 2.0 x1 2.0 x4*
PCI_E5 (PCH] 2.0 x1 —
M2_1 (CPU) 3.0 x4 3.0 x4
M2_2 (PCH) — —

(— :indisponible, * : carte graphique, ': pour les processeurs AMD Ryzen™ de 1ére,
2éme et 3eme génération, 2 : pour les processeurs Ryzen™ avec coeurs graphiques
Radeon™ Vega et AMD Ryzen™ avec cceurs graphiques Radeon™ de 2eme génération,
% pour les processeurs Athlon™ avec coeurs graphiques Radeon Vega)
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M2_1~2: Slots M.2 (Touche M)

E- I-E @ Vidéo de démonstration

Référez-vous & la vidéo d’ instruction sur
[’ utilisation de la protection M.2 Shield.

https://youtu.be/NwtQBpkUazs

Installation du SSD M.2

1. Sinécessaire, déplacez U entretoise de 3. Fixez le SSD M.2 avec la vis M.2
maniére a U adapter a la longeur du SSD fournie.
2.

2. Insérez votre SSD M.2 dans le slot M.2 a
un angle de 30 degrés.

o ‘A)
Vis M:2 _ 30/0k/
fournie D

o <

Entretoise

Utilisation de la protection M.2 Shield

Nous fournissons une protection pour le slot M2_1, appelée
M.2 Shield. Cette protection permet de mieux dissiper la
chaleur du SSD M.2. Avant d’ installer le SSD M.2 pour
la premiere fois, vous devez enlever la vis, soulever le
couvercle et retirer le film de protection et I’ anneau de
caoutchouc du pad thermique.

Important

Sivous n’ avez pas besoin de la protection M.2
Shield, vous pouvez [ enlever.
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SATA1~6 : Connecteurs SATA 6 Gb/s

Ces connecteurs utilisent une interface SATA 6 Gb/s. Chaque connecteur peut étre
relié a un appareil SATA.

T

=
@D

|:||:||:I

o—

e Veuillez ne pas plier les cdbles SATA a 90° car cela pourrait entrainer une perte de
données pendant la transmission.

e | es cables SATA disposent de prises identiques sur chaque c6té. Néanmoins, il est
recommandé de connecter la prise plate sur la carte mére pour un gain d’ espace.

e Les ports SATA5 et SATA6 sont indisponibles lorsqu’ un périphérique M.2 est installé
dans le slot M2 1.

JFP1, JFP2 : Connecteurs de panneau avant

Ces connecteurs se lient aux interrupteurs et indicateurs LED du panneau avant.

o | Power LED| | Power Switch|
i mrm
2 10
JFP1
I {FRHHAL
o +|_|' II_T Reserved

|HDD LED| [Reset Switch |

]
E 1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
o=gat" oo caEsS R K
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin

M— -
. Buzzer 1 Speaker 2 Buzzer +

+
JFP2 1[=]u]a]n]
:

F

|—|— 3 Buzzer - 4 Speaker +

Vue d’ ensemble des composants
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CPU_PWR1~2, ATX_PWR1 : Connecteurs d’ alimentation

Ces connecteurs vous permettent de relier une alimentation ATX.

i ? CPU_PWRT

1 Ground 5 +12v

2 Ground 6 +12v

3 Ground 7 +12v

4 Ground 8 +12v

; 88 ? CPU_PWR2

1 Ground 3] +12v

2 Ground 4 +12v

1 +3.3V 13 +3.3V

2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground

ATX_PWR1

7 Ground 19 Ground

8 PWR OK 20 Res

1 9 5VSB 21 +5V

10 +12V 22 +5V

1" +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

Veuillez vous assurer que tous les cables d’ alimentation sont branchés aux
connecteurs adéquats afin garantir une opération stable de la carte mere.
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JUSB1~2 : Connecteurs USB 2.0

Ces connecteurs vous permettent de relier des ports USB 2.0 sur le panneau avant.

2 10

1 9
1 vce 2 vcc
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

e Notez que les broches VCC et Terre doivent étre branchées correctement afin
d’ éviter tout dommage sur la carte mére.

e Pour recharger votre iPad, iPhone et iPod par ' intermédiaire d’ un port USB,
veuillez installer  utilitaire MSI® SUPER CHARGER.

JUSB3 : Connecteur USB 3.2 Gen1

Ce connecteur vous permet de relier un port USB 3.2 Gen1 sur le panneau avant.

1 Power 1" USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

Notez que les cables d’ alimentation et de terre doivent étre branchés correctement
afin d’ éviter d’ endommager la carte.
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4 : Connecteurs pour
ventilateurs

Les connecteurs pour ventilateurs peuvent étre utilisés en mode PWM (Pulse Width
Modulation) et en mode DC. En mode PWM, les connecteurs fournissent une sortie
de 12V constante et ajustent la vitesse des ventilateurs avec un signal de controle

de vitesse. En mode DC, les connecteurs controlent la vitesse des ventilateurs en
modifiant la tension. Par conséquent, quand vous branchez un ventilateur a 3 broches
(Non-PWM] a un connecteur de ventilateur de mode PWM, la vitesse sera toujours
maintenue a 100% et cela occasionnera du bruit. Vous pouvez suivre les instructions
ci-dessous pour régler le connecteur de ventilateur en mode PWM ou mode DC.
Cependant, lorsque les connecteurs ventilateurs sont en mode de détection Auto, le
systéeme détectera automatiquement le mode du ventilateur.

FII:I D) 1
IS 1TE i

E] CPU_FAN1
H (Défaut: Mode de détection | PUMP_FANT

@ =y="] automatique) (Défaut: Mode PWM |

o 0 0O |] @ .

——=g Connecteurs pour ventilateurs en mode DC

— O par défaut

— D O 1

| e— 7 O

= 1
=-@=="o= ca=5 SYS_FAN1/ SYS_FAN2 SYS_FAN3/ SYS_FAN4

Définition des broches des connecteurs de ventilateur

Définition des broches en mode PWM Définition des broches en mode DC
1 Ground 2 +12V 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

A Important

® Vous pouvez alterner entre le mode PWM et le mode DC et ajuster la vitesse des
ventilateurs dans le BIOS > HARDWARE MONITOR.

e Veuillez vous assurer que les ventilateurs fonctionnent correctement aprés avoir
basculé entre les modes PWM et DC.

JAUD1 : Connecteur audio avant

Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant.

= g
o o 2 10
= Il ® HEERR
e el
a &/ 1 MIC L 2 Ground
o ooo |:| a
g 3 MIC R 4 NC
= ] 5 Head Phone R 6 MIC Detection
— D O
g O 7 SENSE_SEND 8 No Pin
o o o [I E
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
-|:| o oo co=o
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JCI1 : Connecteur intrusion chassis

Ce connecteur est relié 3 un cable d’ interrupteur intrusion chissis.

O =0 r.l"" oo co=5

P o
o=

[ ==

[=T=]

[c]

a &/
o oo0o [ Normal Commencer " activité
————f i intrusion chassis
O (défaut)

 m— |

]
L]
:ﬂDE

o o o [I

Utilisation du détecteur d’ intrusion chassis

1.

Reliez le connecteur JCI1 & U interrupteur ou au capteur d’ intrusion chassis situé
sur le boitier du PC.

Fermez le couvercle du boitier.

Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Réglez Chassis Intrusion (intrusion chassis) sur Enabled (Activé).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

Désormais, si le boitier du PC est ouvert quand U’ ordinateur est allumé, vous
, T
recevrez un message d alerte a |’ écran.

Réinitialisation de U’ alerte intrusion chassis

1.

Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Mettez Chassis Intrusion (Intrusion chassis) en Reset (Remettre).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

JCOM1 : Connecteur de port série

Ce connecteur vous permet de relier un port série en option.

= i
= o 2 10
== ||| = HEHER

[=] ” B

o [ =Y=] 1 DCD 2 SIN
°© ooo [ 3 souT 4 DTR
||:|:£ O 5 Ground 6 DSR
|I:|:=e O E 7 RTS 8 cTS
Cooo ] 9 RI 10 No Pin
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JTPM1 : Connecteur de module TPM

Ce connecteur est relié a un module TPM (Trusted Platform Module). Veuillez vous
référer au manuel du module TPM pour plus d’ informations.

FII:I o I:II:I 2 14
&= ||| HEHERER
[=] -
1 LPC Clock 2 3V Standby power
a ﬁ |:| y P
o oo0o [l o 3 LPC Reset 4 3.3V Power
| e— . -
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
| E
= D E 7 LPC address & data pin1 8 5V Power
=g
o o o [| 9 LPC address & data pin2 10 No Pin
o =—oc@&@oo cons 1 LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JBAT1 : Cavalier Clear CMOS (Réinitialisation BIOS)

Une mémoire CMOS est intégrée et est alimentée en externe par une batterie située
sur la carte mere afin de conserver les données de configuration systéeme. Si vous
souhaitez nettoyer la configuration systeme, placez le cavalier sur Effacer CMOS de
maniére a nettoyer la mémoire CMOS.

[=T=]

Conserver Effacer CMOS/
les données Réinitialiser BIOS
(défaut)

Réinitialiser le BIOS aux valeurs par défaut

1. Eteignez U ordinateur et débranchez le cable d’ alimentation de la prise électrique.
2. Utilisez un couvercle de cavalier pour fermer JBAT1 pour environ 5-10 secondes.
3. Enlevez le couvercle de cavalier du JBAT1.
4

Branchez de nouveau le cable d’ alimentation & votre ordinateur et allumez-le.
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JRGB1~2, JRAINBOW1 : Connecteurs LED RGB

Le connecteur JRGB1/2 vous permet de connecter un ruban LED RGB de type 5050
12V. Le connecteur JRAINBOW1 vous permet de connecter un ruban a LED RGB
WS2812B adressables individuellement 5V.

JRGB2

B S o JRGB1/2
@ o 1
E:I 1 +12v 2 G

a == |:| 3 R 4 B

o o oo D o

——g

= O

o o0 [l 0

= rrl:l o oo E:ri : Q
JRGB1 JRANBOWT | <
JRGB1/2 Cable d’ extension  Ruban LED RGB de type

5050, sortie 12V

[E[=__=] JRAINBOW1
1

1 +5V 2 Data

3 No Pin 4 Ground

Ruban LED RGB WS2812B

adressables individuellement,
JRAINBOW1T  Cable d’ extension sortie 5V
pour ruban a LED de
type arc-en-ciel

A ATTENTION

Faites attention & bien connecter le bon type de ruban LED. Le connecteur JRGB1/
JRGB2 et le connecteur JRAINBOWT fournissent des tensions différentes. La
connexion d’ un ruban LED 5V au connecteur JRGB1/JRGB2 peut endommager le
ruban.

A Important

e Le connecteur JRGB1/ JRGB2 supporte des rubans LED RGB (12V/G/R/B] de type
5050 d’ une longueur de 2 métres maximum avec une puissance nominale maximale
de 3A (12V].

® [ e connecteur JRAINBOW1 supporte au maximum des rubans LED RGB WS52812B
adressables individuellement (5V/Data/Ground] de 72 LEDs avec une puissance
nominale maximale de 3A (5V).

e Avant d’ installer ou de retirer le ruban LED RGB, veillez a toujours éteindre
[’ alimentation et & débrancher le cable d’ alimentation de la prise électrique.

e Veuillez utiliser un logiciel MSI dédié pour contréler le ruban d’ extension LED.

Vue d’ ensemble des composants
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JCORSAIR1 : Connecteur CORSAIR

Le connecteur JCORSAIR1 vous permet de connecter un ruban a LED RGB Lighting
PRO adressables individuellement 5V ou un ventilateur RGB de marque Corsair via
un hub de ventilateur CORSAIR. Une fois que tous les éléments sont correctement
connectés, vous pourrez controler les rubans et les ventilateurs LED RGB de marque
CORSAIR avec un logiciel MSI dédié.

1
IE JCORSAIR1

+5V 2 Data

Connecter le connecteur
d’ alimentation SATA &
U alimentation

Connecteur JCORSAIR1

Veuillez connecter les ventilateurs en série 1>2 >3 > 4 > 5 > 6. Tout ventilateur
qui n’ est pas connecté en série interrompra la communication et la fonction de
rétroéclairage LED RGB ne fonctionnera pas.

Connexion du ruban CORSAIR Lightning Pro
E=a o o ] o [ ] o ] ] ﬁ]@*ﬁ]

A Important

e [ e nombre de ventilateurs RGB ou de rubans CORSAIR Lightning Pro supportés peut
varier selon le modéle. Veuillez vous référer aux spécifications de la carte mére.

Connecteur JCORSAIR1

e | e ventilateur RGB de marque Corsair et le ruban CORSAIR Lighting PRO ne peuvent
pas étre utilisés en méme temps.
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EZ Debug LED

Ces LEDs indiquent U’ état de débogage de la carte mére.

I CPU - indique que le CPU n’ est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

C1DRAM -indique que la mémoire DRAM n’ est pas
détectée ou que son initialisation a échoué.

[IVGA - indique que le GPU n’ est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

[I1BOOT - indique que le périphérique de démarrage

n’ est pas détecté ou que son initialisation a
échoué.
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Configuration du BIOS

Les réglages par défaut fournissent une performance optimale pour la stabilité du
systéme en conditions normales. Veillez a toujours garder les réglages par défaut
pour éviter d’ endommager le systéme ou tout probléme au démarrage, sauf si vous
étes familier avec le BIOS.

Important

e e BIOS est constamment mis a jour afin d’ offrir de meilleures performances
systéeme. Par conséquent, la description peut différer selon la version de BIOS utilisée
et n’ est donc donnée qu’ 4 titre de référence. Vous pouvez aussi vous référer a

[’ onglet Help [Aide) pour obtenir la description des fonctions du BIOS.

e [ es photos ne sont données qu’ 3 titre de référence et peuvent varier selon le produit
que vous achetez.

e | es éléments du BIOS peuvent varier selon le processeur.

Entrer dans U interface Setup du BIOS

Pendant le démarrage, lorsqu’ apparait le message “Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu” sur U écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.

Touches de fonction

F1: Aide générale

F2: Ajouter ou supprimer un élément favori

F3: Entrer dans le menu Favoris

Fé4: Entrer dans le menu de réglages du processeur
F5: Entrer dans le menu Memory-Z

Fé: Charger les réglages par défaut

F7: Alterner entre le mode avancé et le mode simplifié
F8: Charger le profil d’ overclocking

F9: Sauvegarder le profil d” overclocking

F10: Sauvegarder les modifications et réglages*

F12: Prendre une capture d’ écran et la conserver dans le lecteur flash USB (au

format FAT/ FAT32 uniquement].

Ctrl+F: Entrer dans la page de recherche

* Lorsque vous appuyez sur F10, une fenétre de confirmation apparait et fournit
U information de modification. Choisissez entre Oui et Non pour confirmer.
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Réinitialiser le BIOS

Il se peut que vous ayez besoin de récupérer les réglages BIOS par défaut pour
résoudre des probléemes. Pour réinitialiser les réglages du BIQS, veuillez suivre I une
des méthodes suivantes :

e Allez dans le Setup du BIOS et appuyez sur Fé pour charger les réglages par défaut.
e Court-circuitez le cavalier Clear CMOS sur la carte mére.
Important

Assurez-vous que ” ordinateur est éteint avant d’ effacer les données CMOS. Veuillez
vous référer a la section cavalier Clear CMOS pour en savoir plus sur la réinitialisation
du BIOS.

Mettre le BIOS a jour

Mettre le BIOS a jour avec M-FLASH
Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniére version de BIOS compatible a votre carte mere sur le
site MSI. Ensuite, veuillez sauvegarder le nouveau BIOS sur le lecteur flash USB.

Mettre le BIOS a jour :

1. Appuyez sur la touche Suppr pour entrer dans U interface Setup du BIOS pendant
le processus de POST.

Connectez le lecteur Flash USB contenant le profil & I ordinateur.

3. Choisissez |’ onglet M-FLASH et cliquez sur Yes (Oui) pour redémarrer le systéme
et entrer dans le mode Flash.

4. Choisissez un profil BIOS pour commencer la mise a jour du BIOS.

Une fois la mise a jour terminée, le systeme redémarrera automatiquement.

Mettre le BIOS a jour avec Live Update 6
Avant la mise a jour :

Assurez-vous que le lecteur LAN est bien installé et que U ordinateur est correctement
connecté a internet.

Mettre le BIOS a jour :

1. Installez et lancez MSI LIVE UPDATE 6.

2. Choisissez BIOS Update (Mettre le BIOS a jour).
3. Cliquez sur le bouton Scan.
4

Cliquez sur U icdne Download pour télécharger et installer la derniére version du
BIOS.

5. Cliquez sur Next [Suivant) et choisissez le mode In Windows. Ensuite, cliquez sur
Next (Suivant) et Start (Commencer) pour lancer la mise a jour du BIOS.

6. Une fois la mise a jour terminée, le systeme redémarrera automatiquement.
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Mettre le BIOS a jour avec Bouton Flash BIOS
Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniére version du BIOS compatible a votre carte meére sur le
site MSI® et renommer le BIOS en MSI.ROM. Ensuite, veuillez sauvegarder le profil
MSI.ROM sur le répertoire racine du lecteur flash USB.

Important

Seul un lecteur flash USB au format FAT32 supporte la mise a jour du BIOS avec
Bouton Flash BIOS.

1. Connectez |’ alimentation aux connecteurs CPU_PWR1 et ATX_PWR1. [ici, seul le
module d’ alimentation est nécessaire)

2. Branchez le lecteur flash USB contenant le fichier MSI.ROM au port Flash BIOS
situé sur le panneau arriére Entrée/ Sortie.

3. Appuyez sur le bouton Flash BIOS pour activer le BIOS, et le bouton LED
commence a clignoter.

4. Une fois le flash du BIOS terminé, La LED s’ éteindra simultanément.
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EZ Mode (mode simplifié)

Le mode EZ vous fournit les informations basiques du systéme et vous permet
de configurer les réglages de base. Si vous souhaitez configurer les réglages du
BIOS, veuillez utiliser le mode Advanced en appuyant sur le switch Setup Mode
(Interrupteur de modes de réglages) ou la touche de fonction F7.

Interrupteur de
modes de réglages

Capture d” écran

Interrupteur A-XMP Recherche

©MmsicLic siolE Langue
©307 15 FisAR

GAME BOOST

Informations
du systeme

Interrupteur
GAME BOOST Barre priorité
de périphérique
E démarrage
.
Ecran
d’ informations
M-Flash MeFash LAN Option ROM
" E—
Favoris Favortes B o Audio Conrler Boutons de
Moniteur de Fardwar anlor U ol fonction
iteu
matériel

e Interrupteur GAME BOOST - appuyez sur le bouton GAME BOOST pour activer cette
fonctionnalité.

Important

Aprés [” activation de la fonction GAME BOOST, il est conseillé de ne faire aucune
modification dans menu OC et de ne pas charger les réglages par défauts pour
conserver des performances optimales et une bonne stabilité du systéme.

e Interrupteur A-XMP (en option) - cliquez sur le cercle intérieur pour activer ou
désactiver le profil A-XMP. Cliquez sur le cercle extérieur pour choisir le profil XMP

s’ ily en a. Cet interrupteur est seulement disponible si le processeur et le module de
mémoire installés prennent cette fonction en charge.

e Interrupteur de modes de réglages - appuyez sur ce menu ou la touche F7 pour
commuter entre le mode avancé et le mode simplifié.

e Capture d’ écran - appuyez sur ce menu ou sur la touche F12 pour prendre une
capture d’ écran et la conserver dans le lecteur flash USB (lecteur flash USB au
format FAT ou FAT32 uniquement).

e Recherche - cliquez sur cet onglet ou sur les touches Ctrl+F pour faire apparaitre
la page de recherche. Cette page vous permet de faire des recherche en utilisant les
noms des éléments du BIOS. Entrez le nom de U’ élément et vous le trouverez ensuite
dans la liste qui s affichera alors. Déplacez la souris sur un espace vierge et faites un
clic droit pour quitter la page de recherche.

Important

Dans la page de recherche, seules les touches de fonction Fé, F10 et F12 sont
disponibles.
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e Langue - vous permet de choisir la langue du BIOS.

e Informations du systéme - montre la vitesse et la tension du processeur et de la
mémoire, la température du processeur et de la carte mere, le type de carte mére et
de processeur, la capacité mémoire, la version du BIOS et la date d’ installation.

e Barre priorité de périphérique démarrage - vous pouvez déplacer les icones dédiés
aux périphériques pour modifier la priorité au démarrage. Le sens de la priorité va de
gauche a droite.

e Ecran d’ informations - cliquez sur les boutons CPU (Processeur), Memory
(Mémoire), Storage (Stockage), Fan Info (Info ventilateurs) et Help (Aide) & gauche
de la fenétre pour obtenir les informations respectives.

® Boutons de fonction - en cliquant sur leur bouton respectif, vous pourrez activer les
fonctions LAN Option ROM, HD audio controller, AHCI/ RAID, CPU Fan Fail Warning
Control, Windows 10 WHQL Support et BIOS Log Review.

e M-Flash - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu M-Flash qui fournit la
méthode de mise & jour BIOS a U’ aide d’ un disque flash USB.

© Moniteur de matériel - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu Moniteur
de matériel qui vous permet de controler manuellement la vitesse des ventilateurs.

® Menu Favoris - appuyez sur la touche F3 pour entrer dans le menu Favoris. Il vous
permet de créer un menu BIOS personnalisé ol vous pourrez sauvegarder et accéder
a vos réglages favoris ou fréquemment utilisés.

= Default Homepage (page d’ accueil par défaut) - vous permet de choisir U un des
menus du BIOS (par exemple, Réglages, OC, etc.) comme page d’ accueil.

= Favorite 1 ~ 5 [Favoris 1 ~ 5) - vous permettent d’ afficher les menus de réglages
BIOS fréquemment utilisés ou les favoris sur une seule page.

= Ajouter les menus BIOS sur une seule page des favoris (Favoris 1~5)

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS, pas seulement dans le menu du
BIOS mais également sur la page de recherche.

2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.
3. Choisissez une page de favoris et cliquez sur OK.
= Supprimer un parameétre du BIOS de la page des favoris

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS sur la page des favoris (Favoris
1~5).

2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.

3. Choisissez Delete (Effacer) et cliquez sur OK.
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Advanced Mode [mode avancé)

Appuyez sur le Setup Mode switch (interrupteur de modes de réglages) ou sur la
touche de fonction F7 pour commuter entre le mode simplifié et le mode avancé.

Interrupteur de Capture d’ écran

Interrupteur A-XMP modes de réglages Recherche

EmsicLicragss . Langue
Information
du systeme
Interrupteur
GAME BOOST Barre priorité
de périphérique
: démarrage
OC PROFILE
| —
Sélection du < - - Sélection du
menu BIOS R - 0 . HARDWARE | SREEETTo

MONITOR

BOARD
EXPLORER

Ecran de menu

e Interrupteur GAME BOOST/ Interrupteur de modes de réglages/ Capture d’ écran/
Langue/ Information du systéme/ Barre priorité de périphérique démarrage -
veuillez vous référer a la partie EZ mode pour plus de précision.

e Sélection du menu BIOS - les options suivantes sont disponibles :

= SETTINGS (Réglages) - permet de personnaliser les paramétres du chipset et du
démarrage des périphériques.

= 0C - permet d’ ajuster la fréquence et la tension. L’ augmentation de la fréquence
peut améliorer les performances.

= M-FLASH - permet de mettre le BIOS a jour avec un lecteur flash USB.
= 0C PROFILE - permet de gérer les profils d’ overclocking.

= HARDWARE MONITOR (Moniteur de matériel) - permet de régler la vitesse des
ventilateurs et de surveiller la tension du systeme.

= BOARD EXPLORER - fournit des informations sur les périphériques installés sur
la carte mere.

e Ecran de menu - affiches les menus de réglages BIOS et les informations a
configurer.
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0C Menu (menu overclocking)

Ce menu est destiné aux utilisateurs avancés souhaitant overclocker leur carte mere.

0C Explore Mode [Normal]

Auto
[Auto]
[Auto]

[Disabled]
[Auto]

11: Move
——: Group Jump
Select

e |’ overclocking manuel du PC n’ est recommandé que pour les utilisateurs avancés.

e [’ overclocking n’ est pas garanti et une mauvaise manipulation peut rendre nulle
votre garantie et sévérement endommager votre matériel.

e Sjvous n’ étes pas familier avec [ overclocking, nous vous recommandons d’ utiliser
GAME BOOST pour un overclocking simplifié et plus stable.

e | es éléments du BIOS dans le menu OC peuvent varier selon le processeur.

» 0C Explore Mode [Normall
Active ou désactive le mode Normal ou Expert des réglages OC.

[Normal] Fournit les réglages OC standards dans les réglages BIOS.

[Expert] Fournit les réglages OC avancés pour les utilisateurs avancés et a
configurer dans les réglages BIOS.

Remarque : Nous utilisons le symbole * pour indiquer les réglages OC du mode
Expert.

» CPU Ratio [Auto]

Définit le ratio servant & déterminer la vitesse d’ horloge du processeur. Ce menu peut
étre modifié uniquement si le processeur prend cette fonction en charge.

» Core Performance Boost [Auto]

Active ou désactive la technologie Core Performance Boost (CPB). Ce menu est
seulement disponible si le processeur installé supporte cette fonction.

» Downcore Control [Auto] (en option)

Définir le nombre de coeurs du processeur a utiliser. Ce menu est seulement
disponible si le processeur installé supporte cette fonction.

> A-XMP [Disabled]

Activez la technologie A-XMP ou sélectionnez un profil de module de mémoire
pour overclocker la mémoire. Ce menu est seulement disponible si les modules de
mémoire, le processeur ou la carte mere installés prennent cette fonction en charge.
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» DRAM Frequency [Autol

Définit la fréquence de la mémoire. Veuillez noter que les résultats de U’ overclocking
ne sont pas garantis.

» Adjusted DRAM Frequency
Affiche la fréquence ajustée de la mémoire. Fonctionne en lecture seule.

» Advanced DRAM Configuration

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. L’ utilisateur

peut régler la synchronisation de mémoire de chaque barrette de mémoire. Le
systeme peut étre instable ou peut ne plus redémarrer apres le changement de la
synchronisation de la mémoire. Dans ce cas-1a, veuillez effacer les données CMOS et
remettre les réglages par défaut (référez-vous a la section cavalier Clear CMOS pour
effacer les données CMOS et entrez ensuite dans le BIOS pour charger les réglages
par défaut).

» DigitALL Power

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. Geére l'alimentation
numérique du controleur PWM du processeur.

» CPU Loadline Calibration Control [Auto]

La tension du processeur diminue proportionnellement a la charge du processeur.
Une valeur plus élevée peut entrainer une tension plus élevée et de bonnes
performances d'overclocking mais augmentera la température du processeur

et du module de régulation de tension (VRM). Mis en Auto, le BIOS configure ce
réglages automatiquement.

» CPU Over Voltage Protection [Auto]

Définit une limite de tension pour la protection contre la surtension du CPU. En
Auto, le BIOS configure automatiquement ce réglage. Une tension plus élevé
protége moins et peut endommager le systeme.

» CPU Under Voltage Protection [Auto]

Définit une limite de tension pour la protection contre la sous-tension du CPU.
En Auto, le BIOS configure automatiquement ce réglage. Une tension plus élevée
protége moins et peut endommager le systeme.

» CPU Over Current Protection [Auto]

Définit une limite actuelle pour la protection contre la surcharge du CPU. En Auto,
le BIOS configure automatiquement ce réglage.

[Auto] Le BIOS configure automatiquement ce réglage.

[Enhanced]  Augmente la limite de consommation pour protéger contre la
surcharge électrique.

» CPU NB Loadline Calibration Control [Auto]

La tension du processeur diminue proportionnellement a la charge du CPU-
NB. Une valeur plus élevée peut entrainer une tension plus élevée et de bonnes
performances d'overclocking mais augmentera la température. Mis en Auto, le
BIOS configure ce réglages automatiquement.

» VR 12VIN OCP Expander [Auto]

Etendre la limitation de VR Over Current Protection avec la tension d’ entrée

de 12V. La valeur d’ extension plus haute signifie moins de protection. Par
conséquent, veuillez ajuster le courant soigneusement en cas nécessaire, ou
ceci endommagerait le CPU/ VR MOS. Mis en Auto, le BIOS configure ce réglages
automatiquement.
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» CPU Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives au processeur. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» DRAM Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives a la mémoire. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» Memory Changed Detect [Enabled]*

Active ou désactive les messages d’ alerte systéme au démarrage suite au
remplacement de la mémoire.

[Enabled] Le systéme montre un message d’ alerte pendant le démarrage et vous
devez charger les réglages par défaut pour les nouveaux périphériques.
[Disabled] Désactive cette fonction et garde les réglages BIOS actuels.

» CPU Specifications

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche les
caractéristiques du processeur installé. Vous pouvez également accéder a ce sous-
menu a tout moment en appuyant sur la touche [F4]. Fonctionne en lecture seule.

» CPU Technology Support

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les principales fonctions et technologies prises en charge par le processeur
installé. Fonctionne en lecture seule.

» MEMORY-Z

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche tous
les réglages et timings de la mémoire installée. Vous pouvez également accéder a ce
sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F5].

» DIMMx Memory SPD

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les caractéristiques de la mémoire installée. Fonctionne en lecture seule.

» CPU Features
Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu.

» Simultaneous Multi-Threading [Enabled] (en option)

Active ou désactive la technologie AMD Simultaneous Multi-Threading. Cette
fonction ne sera utilisable que si le processeur installé y est compatible.

» Global C-state Control [Enabled] (en option)
Activer ou désactiver U’ interface C-state et DF C-states basée sur | E/S.

» Opcache Control [Auto] (en option)

Activer ou désactiver Opcache. Opcache mémorise l'instruction de décodage la
plus récente pour sauvegarder le temps de décodage lorsque l'instruction est
répétée. Cela peut améliorer la performance du processeur et réduire légérement
la consommation d'énergie.
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» IOMMU Mode (en option)

Active ou désactive ' IOMMU (I/0 Memory Management Unit) pour I/0
Virtualization.

» Spread Spectrum (en option)

Cette fonction réduit les interférences électromagnétiques EMI (Electromagnetic
Interference) en réglant les impulsions du générateur d” horloge.

[Enabled] Active la fonction spread spectrum pour réduire le probléme EMI
(Electromagnetic Interference).

[Disabled] Améliore la capabilité d” overclocking de le base clock CPU.
Important
e Sjvous n’ avez pas de probléme d’ EMI, laissez [” option sur [Disable], ceci vous

permet d’ avoir une stabilité du systéme et des performances optmales. Dans le cas
contraire, choisissez Spread Spectrum pour réduire les EMI.

e Plus la valeur Spread Spectrum est importante, plus les EMI sont réduites, et le
systeme devient moins stable. Pour la valeur Spread Spectrum la plus convenable,
veuillez consulter le reglement EMI local.

® N’ oubliez pas de désactiver la fonction Spread Spectrum si vous étes en train
, Py . .
d overclocker parce que méme un battement léger peut causer un accroissement
- : s ; ? p
temporaire de la vitesse de [ horloge qui verrouillera votre processeur overclocké.

» Relaxed EDC throttling [Auto] (en option)

Relaxed EDC throttling réduit le laps de temps pendant lequel le processeur
réduira la consommation des coeurs.

[Auto] Recommandation d’ AMD.

[Enabled] Réduire le laps de temps pendant lequel le processeur réduira sa
consommation.

[Disabled] Activer la fonction de protection EDC throttling des parties
spécifiques.
» AMD Cool’ n’ Quiet [Enabled]

La technologie Cool’ n’ Quiet peut efficacement et dynamiquement réduire la
vitesse et la consommation d’ énergie du processeur.

» SVM Mode [Enabled]
Active ou désactive le mode AMD SVM (Secure Virtual Machine).

» BIOS PSP Support [Enabled] (en option)

Activer ou désactiver le support PSP du BIOS. Il gére les sous-menus de PSP, y
compris toutes les boites mails C2P/P2C, Secure S3 et le support fTPM.

» Power Supply Idle Control [Auto] (en option)

Cette fonction vous permet de choisir le mode de contréle d’ économie d’ énergie
pour le processeur si tous les ceeurs ne sont pas en état CO. En Auto, le BIOS
configurera ce réglage.
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Informations sur les logiciels

Veuillez vous référer au site www.msi.com pour télécharger et mettre a jour les
derniers utilitaires et pilotes.

Installer Windows® 10

1.

2.
3.
4

7.

Allumez U ordinateur.
Insérez le disque de Windows® 10 dans le lecteur optique.
Appuyez sur le bouton Restart du boitier de | ordinateur.

Appuyez sur la touche F11 pendant le POST (Power-0n Self Test] du systeme pour
entrer dans le menu Boot Menu.

Choisissez le lecteur optique du Boot Menu.

Appuyez sur n” importe quelle touche lorsqu’ apparait le message [Press any key
to boot from CD or DVD].

Suivez les instructions a U écran pour installer Windows® 10.

Installer les pilotes

1.
2.
3.

6.
7.

Allumez " ordinateur sous Windows® 10.
Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.

L’ outil d” installation apparait automatiquement. Il trouvera et listera tous les
pilotes dont vous avez besoin.

Cliquez sur le bouton Install.

L installation des pilotes commence. Une fois terminée, il vous sera demandé de
redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.
Redémarrez votre ordinateur.

Installer les utilitaires

Avant d installer les utilitaires, il faut compléter U installation des pilotes.

Lol A O e

Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.
L’ outil d” installation apparait automatiquement.

Cliquez sur U’ onglet Utilities.

Choisissez les utilitaires que vous voulez installer.

Cliquez sur le bouton Install.

" installation des utilitaires commence. Une fois terminée, il vous sera demandé
de redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.
Redémarrez votre ordinateur.
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Be3onacHoe Ucnosib3oBaHue NpoayKuuu

© KOMMOHEHTbI, BXOASLLME B KOMMIEKT MOCTABKMU MOTYT BbITb NOBPEXAEHbI
CTaTUYeCKMM 3/1eKTPUYECTBOM. [}N1sl ycnewHoi cbopku KomMbioTepa,
noxanymncra, cnefynute yKasaHusm Huxe.

e Y6epgmnTech, YTO BCE KOMMOHEHTbI KOMMbIOTEPA MOAK/IOYEHb! JO/KHBIM
obpa3om. OcnabneHHble COeAUHEHMSI KOMMOHEHTOB MOTYT NMPUBECTU KaK K C60M
B paboTe, TaK U NoMHOW HePaboTOCNOCOBHOCTM KOMIbOTEpPa.

® YT06bI N36€XKaTb MOBPEXAEHU KOMMOHEHTOB N1aThbl BCErAa AepXuTe ee 3a
Kpasi.

e [Tpy c6OpKe KOMbIOTEpPA PEKOMEH/YETCS M0Ib30BATLCS 3EKTPOCTATUYECKUM
6pacsieTom. B cnyyae, ecniv 3To HEBO3MOXHO, nepep paboToi ¢ niaTon CHUMKUTE
3N1EeKTPOCTATUHECKUIA 3apsif, CO CBOETO TeNa, MPUKOCHYBLUMCH K MeTaINYeCKOMy
npegmery.

e B ciiyyae, ecnv MaTepuHCKas narta He yCTaHOB/EeHa B KOPMYC, XpaHuTe ee B
aHTMCTaTUYeCKOW YNaKoBKe UM Ha aHTUCTaTUYECKOM KOBPUKe.

e [lepep BKIOYEHMEM KOMMbIOTEPA YOEANTECH, YTO BCE BUHTbI KPernaeHus v
APYrue MeTanan4yeckne KOMNOHEHTbI Ha MaTePUHCKON NaaTe U BHYTPU Kopryca
HafeXHo 3aPnKCUPOBaHbI.

* He BK/IlOYalTe KOMMbIOTEP, €CN COOpKa He 3aBepLleHa. 3TO MOXET NPUBECTH K
MOBPEXAEHNIO KOMMOHEHTOB, a TaKXKe TPaBMUPOBAHWIO NOIb30BaATENS.

e EC/1M BaM Hy)XXHa NoMmolLLb Ha ftoboM 3Tane cbopKu KoMMnbioTepa, NoXxanyncra,
obpaTtuTech K cepTUdULMPOBAHHOMY KOMMbIOTEPHOMY CMELMANNCTY.

e Bcerga Bblk/tOYaliTe NUTaHWE M OTCOEAUHSAWTE LWHYP NMUTAHWUS OT
3NEeKTPUYECKON PO3ETKM Nepef YCTaHOBKOM UK yaaneHnem ntoboro
KOMMOHEeHTa KoMMbloTepa.

e CoxpaHuWTe 3TO PYKOBOACTBO /151 CMIPaBKU.
* He gonyckaliTe BO3eCTBUS Ha MaTEPUHCKaYO NAaTy BbICOKOMW BAAXHOCTU.

e [lepep TeM Kak NMOAKNOYUTbL BNOK NUTaHWS KOMMbIOTEPA K 31EKTPUYECKON
po3eTke ybeamnTech, YTO HaNpsHKeHNe 3NeKTPOCETH COOTBETCTBYET HaMPSHKEHUIO,
yKa3aHHOMY Ha 6/10Ke NUTaHus.

e Pacnonaraite WHyp NMTaHUs Tak, 4TOObl HA HEro He MO HACTYNUTb JIIOAM.
He cTaBbTe Ha WHYpP NUTaHWUS HUKAKKX NPEAMETOB.

L4 Heo6xo,q|/|Mo Y4nTbIBaTb BCE NpefoCcTepexeHna U npegynpexaeHunsa,
YKa3aHHble Ha MaTepUHCKOM nnaTe.

¢ [py BO3HWKHOBEHWM 1060 13 NMepeyvnclieHHbIX HUKe CUTyaumin obpatuTech B
CEePBUVCHBIV LEHTP AJ15 MPOBEPKM MaTEPUHCKOW MAaThi:

- nOHa,anMe XKNAKOCTU BHYTPb KOMMNbHOTEPA.
- MaTepI/IHCKaFI nnata nogseprnacb BO3,U,EVICTBVHO Bnaru.

= MaTepuHCKasa nnata He pa60TaeT AO0J/DKHbIM o6pa30M NN HEBO3MOXHO
HanaguTb ee pa60Ty B COOTBETCTBUMN C PYKOBOACTBOM MOJSIb30BaTeNA.

= MaTepuHCKas naata noay4nna NoBpexgeHns npu najeHum.
= MaTepuHCKas nnaTa MeeT siBHble MPU3HAKN NOBPEXAEHNS.

® He XxpaHUTe MaTepPUHCKYI0 MaaTy B MeCcTax ¢ TemrnepaTtypoi Bbiwe 60 °C (140 °F),
TaK KaK 3TO MOXET NMPUBECTM K ee NMOBPEXAEHUIO.
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TeXHUYeCKue XapaKTepucTUKM

MNopaepxka npoueccopoB AMD Ryzen™ 1-ro, 2-ro n
3-ro nokoneHus/ npoueccopoB Ryzen™ c BueoKkapTom
Radeon™ Vega 1 npoueccopos AMD Ryzen™ 2-ro
NoKofeHus ¢ BUAeokapTon Radeon™/ npoueccopoB
Athlon™ s HacTonbHbIX MK ¢ BugeokapTolt Radeon™
Vega gnsa coketa AM4

Mpoueccop

AMD®B450

® /x cnoTa namsaTn DDR4 ¢ nopaep»XKom o to 64B*

= Mopaepxka 1866/ 2133/ 2400/ 2667MTy, (No
cTaHpgapTam JEDEC)

= Mopaepxka 2667/ 2800/ 2933/ 3000/ 3066/ 3200/ 3466
MTy (c nopaepxkoit A-XMP OC MODE)

MamaTb
e [IByXxKaHanbHas apxuTeKkTypa namsaTu

e [logaepxka non-ECC UDIMM namsatu
e Moppepxka ECC UDIMM namaTu (non-ECC pexum)

* Moxanyiicta, 06paTuTech www.msi.com s MONYYEHUS JONONHUTENbHOW
MHbOPMaLMU O COBMECTUMbIX NAMSTH.

e 1x cnot PCle 3.0 x16 (PCI_E1)

= [Ipoueccopbl AMD® Ryzen™ 1-ro, 2-ro u 3-ro
MOKOJIEHNSA NMOJLEPHKNBAIOT PEXnM x16

= Mpoueccopbl Ryzen™ ¢ BUaeoKapTon Radeon™
Vega 1 npoueccopbl AMD® Ryzen™ 2-ro moKkoneHus ¢
BMAEOKapTON Radeon™ MOAAEPKMBAIOT PEXMM X8

CNoThbl = Mpoueccopbl Athlon™ ¢ BugeokapTon Radeon™ Vega
paciumpenus NOALEPXKUBAIOT PEXUM x4

e 1x cnot PCle 2.0 x16 (PCI_E4, nogaepxka

pexuma x4)*/ **

e 3x cnota PCle 2.0 x1*

* Pazbem M2_2 6yaeT HefoCTyMeH Npu yCTaHOBKE YCTPOWCTB B 10601 13
cnotos PCI_E2, PCI_E3, PCI_E4 n PCI_ES.

** PazbeM PCI_E4 6yget paboTaTth B pexxume x1 Npu ycTaHOBKe YCTPOMCTB B
no6oii u3 cnotos PCle 2.0x1.

e 1x nopT DisplayPort, c NoAAEPXKKOM MaKCMMaIbHOTO
pa3speleHns 4096x2304 @600, 2560x1600 @600,
3840x2160 @60I'y, 1920x1200 @60IL*

BCTpoeHHas e 1x opT HDMI™ 1.4, C NOAAEPKKOW MaKCHMaIbHOTO
rpac%m(a paspelueHuns 4096x2160 @300y, 2560x1600 @60ML*

*MNopaepXXrMBaeTcs TONbKO NPY UCMONb30BaHMM npoLeccopos AMD®
Ryzen™ c BefuokapToii Radeon™ Vega / Athlon™ ¢ BegokapToii Radeon™
Vega

* MakcuManbHas oblas namMaTb - 2048 MB

Mpogo/mKeHe Ha Crieaytowen cTpaHnLe
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Mpoao/mKeHme C npeaplayLleid CTpaHuLbl

Mopaepyxka Multi-
GPU

MNopaepxka TexHonornu 2-Way AMD® CrossFire™

® Realtek® ALC1220 Codec
Ayauo e 7.1-KaHanbHbI High Definition Audio
¢ MoppepxkKa Bbixoga S/PDIF-out

Yuncet AMD® B450
e 4x nopTa SATA 6I6/c
* 1x pasbem M.2 (M2_2, Kntoy M)*

= Mopaepxka HakonuTenen PCle 2.0 x4 2242/ 2260
/2280

Yuncet npoueccopa AMD®
¢ 1x pasbem M.2 (M2_1, Kntoy M)**

MopkntoueHne = Mopaepxka PCle 3.0 x4 (gns npoueccopos AMD®
HaKonuTenen Ryzen™ 1-ro, 2-ro 1 3-ro nokoneHusi/ Ryzen™ c
BMAeoKapToi Radeon™ Vega 1 AMD® Ryzen™ 2-ro
NoKosieHus ¢ BuaeokapTon Radeon™) unm PCle 3.0 x2
(ans npoueccopoB Athlon™ ¢ BugeokapToi Radeon™
Vega) 1 SATA 6I6/c

= Mopaep)XKa HakonuTenen 2242/ 2260 /2280/ 22110
® 2x nopTa SATA 6I'6/c**

* Pasbem M2_2 6yaeT HelOCTYNEH Npu YCTaHOBKE YCTPOWCTB B 110601 13
cnotos PCI_E2, PCI_E3, PCI_E4 n PCI_ES.

** MopTbl SATA5 1 SATA6 6yayT HEOCTYMHbI NPU YCTaHOBKE YCTpoiicTBa M.2
B pasbem M2_1.

e Mopaepxxka RAID 0, RAID 1 n RAID 10 onst HakonuTenemn
SATA

e [logaepxka RAID 0 n RAID 1 gna M.2 NVMe RAID

Mpoao/mKeHMe Ha CeaytoLLei cTpaHuLe
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Mpoao/mKeHme C npeaplayLleid CTpaHuLbl

e KoHTponnep AMD® B450

= 1x nopT USB 3.2 Gen2 (SuperSpeed USB 10I6/c)
Type-C Ha 3agHel naHenm

= 1x nopT USB 3.2 Gen2 (SuperSpeed USB 10I6/c)
Type-A Ha 3agHel naHenun

= 2x nopTa USB 3.2 Gen1 (SuperSpeed USB) gocTynHbl
yepes BHYyTpeHHMe pasdbeMbl USB 3.2 Genl

= 6x nopToB USB 2.0 (High-speed USB]) (2 nopTa
Type-A Ha 3agHel naHenu, 4 NopTa JOCTYMNHbI Yepes
BHYTpPeHHMe pasbeMbl USB 2.0)

e KoHTponnep npoueccopa AMD®

= 2x nopta USB 3.2 Gen (SuperSpeed USB] Type-A Ha
3afiHeln naHenu

1x TMrabuTHbIV ceTeBO KOHTPONep Intel® 1211AT

* Mogynb 6ecrnpoBogHoWi cBsi3n Ha 6a3e Intel® Dual Band
Wireless-AC 9260

= Moppepxka Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac, aBa grana3oHa
Wi-Fi 1 Bluetooth (2.4TTw, 5ITy) co ckopocTbio nepeaeyn Ao 1.73 Féut/c.

= [logaepxka Dual Mode Bluetooth 2.1, 2.1+EDR, 3.0,
4.0, BLE, 4.2, 5.0

= 1 x pazbem M2_3 c kntoyoM E (pexum Wi-Fi)

® 1x KHornka Flash BIOS

® 1X KOMBUHVPOBaHHbIN NOPT PS/2 KnaBmaTypbl/ MblLY
® 2x nopTa USB 2.0 Type-A

® 1x nopT DisplayPort

® 1x nopt HDMI™

Pa3beMbl 3agHeii ® 2x pa3bema aHTeHHbl WiFi

alicay e 1x nopT LAN (RJ45)

® 2x nopTa USB 3.2 Gen1 Type-A

® 1x nopT USB 3.2 Gen2 Type-A

® 1x nopT USB 3.2 Gen2 Type-C

® 5x aygMopasbeMoB

® 1x oNTMYecknin pasbvem S/PDIF-OUT

Mpoao/mKeHMe Ha CedytoLwen cTpaHmle

TeXHUYECKME XapaKTepucTuku 5



Pa3bembl Ha naarte

KoHTponnep
BBOAA-BbIBOAA

AnnapaTtHbIi
MOHUTOPUHI

dopm-dakTop

MapameTpsbl BIOS

Mpoao/mKeHme C npeaplayLleid CTpaHuLbl

® 1x 24-KOHTAKTHbIN pa3beM nuTaHus ATX

® 1x 8-KOHTAKTHbIN pa3beMa nuTaHus ATX 12B
® 1x 4-KOHTaKTHbI pa3bema nNuTaHus ATX 12B
° 6x pa3bemMoB SATA 66/c

® 2x pa3bema USB 2.0 (mopaepiKa 4-X LONONHUTENbHbIX
noptos USB 2.0)

® 1x pa3beM USB 3.2 Gen1 (nopgepxka 2-x
AONONHUTENbHbIX MopToB USB 3.2 Gen')

® 1x 4-KOHTAKTHbIN pa3beM BEHTUAATOPA NpoLeccopa
® 1x 4-KOHTaKTHbI pa3beM BEHTUASATOPA water-pump
® 4X 4-KOHTaKTHbIX pa3bemMa BeHTUNSATOPA CUCTEMbI

® 1x pazbem moayns TPM

® 1x pa3beMm ayamo nepegHer naHenu

® 2X pa3bema CUCTEMHOW NaHenwu

® 1x pa3beM JaTymKa OTKPbITUS Kopnyca

® 1x pa3beM nocfiefoBaTe/IbHOro nopTa

® Tx Mxamnep 04UCTKM fAaHHbIx CMOS

® 1X 2-KOHTaKTHbIN pa3beM NUTaHWs NHAVKATOPOB

® 2x pa3bema 5050 RGB cBeToaMogHbIX NeHT 12B (JRGB1~2)

® 1x pa3beM RGB cBeTogMOHbIX NeHT WS2812B (5B) ¢
WHANBMAYanbHON agpecauveit (JRAINBOW1)

® 1x pa3bem CORSAIR (JCORSAIR1)

NUVOTON NCT6797

e OnpegenieHre TemMnepaTypbl NpPoLeccopa/cucTemsl

o OnpegenieHrne CKOPOCTU BEHTUASTOPOB Npoueccopa/
cUcTeMbl

* YnpaBfieHne CKOPOCTbi0 BEHTUAATOPOB NpoLieccopa/
cUcTeMbI

e ATX ®opM-cakTop
® 12 x 9.6 Atoiima (30.5 x 24.4 cM)

® 1x 256 M6 dnaw
e UEFI AMI BIOS
e ACPI 6.1, SM BIOS 2.8

© MynbTUS3bIYHBIN UHTEPdENC

Mpogo/mKeHue Ha cnepytowen cTpaHuLe

6 TexHuueckue xapaKTepUCTUKM



Mpoao/mKeHme C npeaplayLleid CTpaHuLbl

e [1paliBepbl

e APP MANAGER

e SUPER CHARGER

e COMMAND CENTER
e | |[VE UPDATE 6

* SMART TOOL

* RAMDISK

MporpamMmHoe *X-BOOST
obecneyeHue * GAMING APP

® MYSTIC LIGHT

° GAMING LAN MANAGER

® Nahimic Audio

® Open Broadcaster Software (0BS)
® CPU-Z MSI GAMING

® Norton™ Internet Security Solution

® Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

° Ayano
= Audio Boost
= Nahimic 3
= Voice Boost
° Hakonutenb
= Twin Turbo M.2
e OxnaxpgeHuve
= [logaepXKa AOMNONHUTENbHOrO Kynepa
= Pump Fan
= GAMING Fan Control
e /lHOuKaTop
= Mystic Light
= Mystic Light Extension
= Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED
* 3awmnTa
= M.2 Shield
= PCle Steel Armor
= PCle Steel Slot

OKCK/1IO3UBHbIE
byHKUMU

Mpopo/MmKeHne Ha criegytolen cTpaHuLe

TeXHUYECKME XapaKTepucTuku 7



Mpoao/mKeHme C npeaplayLleid CTpaHuLbl

® [Ipon3BOAUTENIbHOCTb
= Multi GPU-CrossFire Technology
= DDR4 Boost
= CORE Boost
= GAME Boost
= USB ¢ uHTepdeiicom Type A+C
= AMD Turbo USB 3.2 Gen 2
®CeTb
= GAMING LAN ¢ KoHTponnepom Gaming LAN Manager
= Intel WiFi
*VR
IKCK/IO3UBHbBIE = VR Ready
CRELUEL e OwyuleHne NrpoKos
= GAMING HOTKEY
= GAMING MOUSE Control
* BIOS
= Click BIOS 5
= StoreMl|
= KHormKa Flash BIOS
= AMD FreeSync™ Ready
= AMD Precision Boost OverDrive™
¢ CepTudukauus
= GAMING Certified

TexHn4yeckune xapaktepmcTuku pasbema JCORSAIR1

MakcumanbHoe KOM4YecTBo

Mopaep>xuBaembie npoayKTbl CORSAIR RGB NOAKIOUEHHBIX YCTPONCTE

RGB cBeTtoaunopgHble nonocsl Lighting PRO 7
BeHTunsaTopbl HD ¢ RGB cBeTOAMOAHOM 6
NnofCcBETKOM
BeHTunsaTopsl SP ¢ RGB cBeTOAMOAHOM 6
NoAcBeTKoM
BeHTunsaTopsl LL ¢ RGB cBeToAMoaHOMN 5
NnofiCBETKOMN

8 TexHuueckue xapakTepucTuKm



KoMnneKT nocTaBKu

MpoBepbTe KOMMAEKT NOCTAaBKM MaTEPUHCKON NiaThbl. B HEro AO/MKHbI BXOAUTb
cnegyroulme 3N1eMeHTbI:

® MaTepuHcKas nnaTta
¢ [lnck ¢ gpanBepamu
® PyKOBOACTBO Mo/b3oBaTens
® PYKOBOZCTBO MO BbICTPOI YCTAaHOBKE
* YBeOMJIEHUNE O CTOMKAX [/151 KPEMNEHNS MaTEPMHCKON NaaThl
 3arnyLKa MaTePUHCKOW NnaTbl Ha 3aAHIOK MaHesnb
® AHTEeHHa x2
e Kabenb SATA 6I6/c x2
* YANMHUTENbHbIV Kabenb gnnHol 80cm Ans nofkntoyeHus RGB nogceenkm x1
® ITUKETKMN AN MapKMPOBKM Kabenein SATA
® Hakneiika c 10roTmMmnom
® PerncTpalnoHHas KapTo4Ka npogyKTa
e BuHT ana M.2 x1
BHumaHne!

Ecv Kakoyi-1nbo 31eMeHT U3 KOMIMAeKTa MOCTaBK1 MOBPEXA[EH Uu
OTCYTCTBYET, MOXanyncTa, CBSXKUTECh C MPOJABLOM.

KomnnekT noctaBku 9



3apHAA NaHeIb NOPTOB BBOAA/ BbIBOAA

Pa3bem

MopT Flash
BIOS

DisplayPort

PS/2 -%

L'@
o ==

AHTeHHbI Wi-Fi

MopTbl Aygmo

|
@
&

LAN |
e [@ @
= = Gen2
Type-A
|

Iﬁl

==

[
=

OXC,

I
USB 2.0 Type-A

KHonka Flash BIOS

1GH Ace

USB 3.2 Gen1 OonTuyeckui
Type-A S/PDIF-0ut
USB 3.2 Gen2 Type-C
READY

¢ MopT/ KHonka Flash BIOS - O6paTuTech K cTpaHuue 30 Ans nonyyeHuns
nHdopmaummn o obHoBeHUN BIOS Npu nomoLymn KHonky Flash BIOS.

Tabnuua cocToaHUM HAUKaTopa nopta LAN

MNogkntoyeHue/ Pabota
MHpUKaTopa

CocTosiHue OnucaHue

Bbikn. He nopgkntoyeH
XKentbiii MopkntoyeH
Mwuraet Mepepaya gaHHbIX

CKOpOCTb nepepayu gaHHbIX

KoHdurypauus noptos Ayauo

OQC

EIEIJ CocTosiHue OnucaHue
BbIK/I. 10 M6uT/C noakntodeHne
3eneHbin 100 M6uT/c noakntoYeHne
OpatxeBblii | 176UT/c nogKntoveHne

MopTsl Ayano

BbIXof LeHTpanbHon
KONOHKW/ cabBydepa

TblNIOBbIE KOJIOHKM

JInHenHbIN Bxog/ Boixog,
60KOBbIX KOTOHOK

Emc

JInHenHbIi Bbixon/ Boixog,
(POHTaNbHbIX KOJIOHOK

MUKpOdOHHBI BXOA,

(@: nogkntoyeH, MycTo: He NoaK/oYeH)

10 3apHsas naHenb nopToB BBOAA/ BbIBOAA



Realtek Audio Console

MNocne yctaHoBKM Realtek Audio Console Bbl MOXeTe MCMONb30BaTb €ro ANns
M3MEHEHUsi MapaMeTPOB 3BYKa, YTO6bI yyULINTb Ka4eCcTBO 3BYKa.

[lononHuTtenbHble 3ddeKTbl

Bbibop —
yCTponcTBa

CocTosHMe pa3beMoB Mpodenn

* BbI60Op YyCTPOICTBa - NO3BOMSIET BbIGPATh MCTOYHUK ayAMO BbIXOLA Y U3MEHUTH
COOTBETCTBYMOLME NapamMeTpbl. OTMeYEHHOE YCTPOICTBO BYAET UCMOIb30BaTLCA
Mo yMof4aHuio.

e lononHuTenbHble 3pdEKTbI - 3TO CNUCOK OMLMIA MO HACTPOIKE 3BYKOBbIX
3 eKTOB A9 BXOLHOTO 1 BLIXOLHOO CUrHaa ayamo yCTPOMCTRa.

* MacTep-rpoMKOCTb - perympyeT rpoMKOCTb UM 6anaHc NpaBoii 1 NeBojl
KOJIOHOK, NMOAK/IOYEHHbIX K NepeaHen Unn 3agHen naHenu.

¢ Mpocdunu - No3BONAT NEPEKNOYATLCA MEXAY PAa3IUYHbIMU NPOhUAAMU.
¢ CoCTOsIHME Pa3beMOB - 0TOHPAXKaeT BCe YCTPOMCTBA BOCMPOU3BEAEHUS U
3anucK, NOAKIIYEHHbIE K KOMMbIOTEPY.

ABTOMaTHU4yeckKoe BCn/ibiBaoLlee gnasoroeoe oKHoO

Mpy NOAKIIOYEHUM YCTPOICTBA K pa3beMy ayAno MOsSIBUTCA ANaNOTOBOE OKHO ¢
npocbboll NOATBEPANTL NOAKIIOYEHHOE YCTPONCTBO.

Line In

Front Speaker Qut

Rear Speaker Out

Center/Subwoofer Speakel

Side Speaker Out

Kaxpablil pa3bem COOTBETCTBYET ero HacTPOMKaM Mo YMOYaHMI0, KakK MOoKa3aHo
Ha cneflytoLlen cTpaHuLe.

BHumaHumne!

M306pakeHns npuBe[eHbl UCKTKYUTEILHO B CMIPABOYHbIX Lie/ISIX U MOTYT
OT/INYATbCS OT haKTUYECKUX.

3apHssA NaHenb NOpTOB BBOAA/ BbiBOAA
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MopknioyeHne HaYLUIHUKOB U MUKPOdOHa

00

-@—@j

Mopak/loyeHne BHELHEro cTepeo ycunutens (KosIoHoK)

AUDIO INPUT |
o 0%
O Or
C @mo

MogkoyeHne 3ByKOBOM CUCTEMDI 7.1

AUDIO INPUT ] ]
(HI:I:ID- o e
Rear  Front
Side  Center/
Subwoofer @
=z 1 -
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YcTaHOBKa aHTEHH
1. TpuKpyTUTE aHTEHHbI K aHTEHHbIM Pa3beMaM, KaK NoKa3aHo HUuXe.

2. COpUWeHTMPYINTE aHTEHHbI.

D)

.
R

3agHAas naHenb nopToB BBoaa/ Bhieoga 13



KoMNoHeHTbl MaTEPUHCKOU N/aTbl

MpovueccopHbii
cokeT

DIMMA1
CPU_PWR2 CPU_FAN1 | DIMMA2
DIMMB1
CPU_PWR1 JRGB2 DIMMB2

EeiaTs == JCORSAIRT
— G- PUMP_FANI
(@E S‘@
B svs rans
4
%& ATX_PWR1
SYS_FAN1 (B svs_rana
M2_1
PCI_ET
M2_2
PCI_E2 —— —— SATAV5A6
PCI_E3 —— — SATAV3A4
PCI_E4 —— SATAV1A2
PCI_ES — JBAT1
] ® = JFP2
__om o= b3 om [im [ om o ] o EER— JFPY

JAJm | JRAIINBOW1
JRGB1
SYS_FAN2
JCOM1 JUSB1

Jcln| JPWRLED1

JusB3
JusB2

JTPM1

14 KomnoHeHTbl MaTepUHCKOI NnaTbl



MpoueccopHbIN COKET

PaccTosiHue OT LeHTpa i
npoueccopa Ao 6anxaiiwero alla ol
cnora DIMM.

Mpoueccop AM4

Ha noBepxHocTu npoueccopa AM4
nmeetcs 3OI'IOTOVI7I TpeyronbHuK _®ﬁ o [l
[N19 NPaBUIbHOW YCTaHOBKM

npoueccopa OTHOCUTENIbHO
NpoLEeCcCOPHOro CoKeTa
MaTepPUHCKOW nfaTbl. 3010TOM
TpeyrofbHWK yKa3biBaeT Ha
KOHTaKT 1.

A BHumaHune!

* /13-3a 0CO6EHHOCTEN apxXTEKTYpbI npoueccopos AM4, 3ameHa npoueccopa
MOXXET MPUBECTU K C6pOCy HacTpoek BIOS fo 3HayeHu Mo yMon4aHuio.

e [lepes yCTaHOBKOWU MM 3aMeHOU MpoLeccopa, He06XoAMMO OTKIOYUTb Kabesb
MUTaHUS.

e [Ipu ycTaHoOBKe npoueccopa 0653aTesIbHO yCTaHOBUTE MPOLECCOPHbIL
Kynep. Kynep, npegcraBnstoLymii coboui cucTeMy oxnaxpaeHus npoueccopa,
npegoTBpaLyaeT neperpes u ob6ecrneynBaeT cTabuibHy paboTy CUCTEMBI.

o [lepes BK/IOYEHUEM CUCTEMbI POBEPLTE FEPMETUYHOCTb COEANHEHMNS MEXAY
MpoLeccopoM v pagmaTopom.

e [leperpeB MOXET MPUBECTYU K CEPbE3HOMY MOBPEXAEHUIO poLeccopa n
MaTepuHCKoM naatbl. Bcerga npoBepsifite paboToCnocobHOCTb BEHTUASTOPA /151
3awnTel MpoLeccopa oT neperpesa. [1pu yCTaHOBKE Ky/iepa HAaHECUTE POBHBbIN
C/10V1 TEPMOMNACTbI (M1 TEPMOAEHTY] Ha KPbILLKY YyCTaHOB/IEHHOIO MpoLeccopa
4715 yNyqLleHns Ternaonepeaayn.

e Ecm Bbl Mpro6penv 0TAENbHO MPOLECccop U MPOLECCOPHBIN Kyaep, nogpobHoe
onvcaHue YyCTaHOBKU CM. B JOKYMEHTaLuu B JAHHOMY Ky/iepy.

e [laHHasi cucTeMHas naata pa3paboTaHa C y4eTOM BO3MOXHOCTU ee

«pasroHax. [lepes BbINOIHEHWEM pa3roHa CUCTeMbl yb6eanTech B TOM, YTO BCE
KOMIMOHEHTbI CUCTEMbI CMOTYT €ro BbligepxXaTb. [[poU3BOAUTENL HE PEKOMEHAYET
MCI0/1b30BaTh NapaMeTPbl, BbIXOAALME 3a MPEE/Ibl TEXHUYECKUX XapaKTEePUCTUK
YCTPOUCTB. FapaHTus MSI® He pacnpoCTPaHAETCA Ha MOBPEXAEHUS U Apyrue
BO3MOXHbIE MOCNEACTBUS HEHAAIEXALL e IKCayaTaymuy 060py[0BaHUS.

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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Cnotbl DIMM

——DIMMA1 DIMMB 11—
KaHan A KaHan B
L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMB2 DIMMB2
DIMMB1
DIMMA2 DIMMA2 DIMMA2

DIMMA1

A BHumaHune!

® Bcerga ycTaHaBauBanTe MoAy b NaMsTy cHavyana B c10T DIMMA2.

® B cBA3M O creyn@rKoi MCrnob30BaHUS PECYPCOB YUMCETa, AOCTYMHbINM 06beM
namsiTy 6ygeT HEMHOIo MeHbluUe, 4eM (haKTUYECKN YCTaHOB/IEHHDbIM.

® Ha 0CHOBe XapaKTepuCTUK NpoLeccopa, PeKoMeHAyeTcs yCTaHaB/IMBaTh
HanpsixeHne Ha namsaTu DIMM meHee 1.35 B. 3T0 no3BOANT 3aLUNTUTD
rnpouyeccop.

* HeKoTopble MOAY/IM NaMSTV NPy pa3roHe MoryT paboTaTb Ha YacToOTax HMKe
3as1B/IeHHOV MPOU3BOANTENEM, MOCKO/IbKY BbICTaB/seMas A/ NaMsiTv YacToTa
3aBUCUT OT MHGopmaLmm, 3anmncaHHol B SPD (Serial Presence Detect). 3ariguTte B
BIOS v BbibepuTe onymto DRAM Frequency, 4To6bl YCTAaHOBUTb 3asIBJIEHHYIO WU
60s1e€e BbICOKYIO 4acToTY.

® [Ipy ycTaHOBKe NamsiTy BO BCE C/IOTbI, @ TAKXKe NPy ee pa3roHe, PeKOMeHAyeTcs
ncrnonb3oBaTh 60s1ee 3PEKTUBHYIO CUCTEMY OXNTaXKAEHUS NaMSITH.

* COBMECTUMOCTb U CTabUIbHOCTb PaboThbl YCTaHOBAIEHHOIO MOAY/IS NaMATH NPy
pasroHe 3aBUCUT OT yCTaHOB/IEHHOIO POLeccopa 1 ApYyrux yCTPOMNCTB.

® /13-3a orpaHudeHuii ogpuymanbHo cneymguraumm npowyeccopa AM4/
KOHTpO//1epa naMsiT1, MOAYU NaMsiTu MOryT paboTaTb Ha YacToTax

HWKe 3asiB/IEHHOU NMPOV3BOANTENIEM MPY HACPOKKAX M0 YMOTYaHUIO.
LononHNTENbHY0 MHHOPMALMIO O COBMECTUMbIX MOAY/ISIX MaMSTU MOXHO HaUTH
Ha Beb-caiTe www.msi.com.
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PCI_E1~5: CnoTtbl pacwumpeHus PCle

irl == : PCI_E1: PCle 3.0 x16*/ PCle 3.0 x8**/ PCle 3.0 x4***
| .

i == Q : PCI_E2: PCle 2.0 x1

== :— PCI_E3: PCle 2.0 x1

A = . pCI_E4: PCle 20 x4

i Ee=Eo——o "_'i PCI_E5: PCle 2.0 x1

* Ans npoueccopos AMD Ryzen™ 1-ro, 2-ro 1 3-ro noKosieHns

** [1ns npoueccopoB Ryzen™ ¢ BugeokapTon Radeon™ Vega n AMD Ryzen™ 2-ro
MOKONeHWs C BUREeOKapToin Radeon™

*** [1na npoueccopoB Athlon™ ¢ BugeokapTolt Radeon Vega

A BHumaHune!

o [Ipy ycTaHOBKe MacCUBHOM BUAEOKaPTbl, HEOOXOAMMO MCMO/Ib30BaThb TaKOM
UHCTPYMEHT, Kak MSI Gaming Series Graphics Card Bolster /159 nogaepxku seca
rpagudeckori KapTbl U BO n3bexaHue fegopmaymm cioTa.

e [lns ycTaHOBKM O4HOM KapTbl paclumpeHus PCle x16 ¢ onTuManbHOM
Mpoun3BoANTENIbHOCTbIO PEKOMEHAYETCA UCMO/b30BaTh ¢/10T PCI_E1T.

e [lepes yCcTaHOBKOM UM U3BIEHEHUEM M/1aT pacluMpeHns ybeamnTeck, 4To kabeb
MUTaHNS OTK/IOYEH OT 3IeKTPUYECKOU ceTu. [IpoyTUTe JOKYMEHTaUMIo Ha KapTy
pacLMpeHusi U BbIMOSHUTE HEOOXO[MMbIE JOMOTHUTENbHbIE annapaTHble Uau
nporpamMmHble U3MeHeHWs 4151 AaHHOM KapTbl.

® Pazbem M2_2 6yaeT HegocCTyneH npu ycTaHOBKe YCTPOUCTB B /060U 13 C/I0TOB
PCI_E2, PCI_E3, PCI_E4 n PCI_E5.

® Pazvem PCI_E4 6ypeT paboTaTb B pexxume x1 npy ycTaHOBKE yCTPOKCTB B
6o us cnotos PCle 2.0x1.

Tabnuua nponyckHo cnoco6HocTU PCle A5 HECKONbKUX BUBUOKAPT

Cnot OpAVHapHbINA 2-Way
3.0x16*! 3.0x16*!
nnm nnm
PCI_E1 (CPU) 3.0 x8*2 3.0 x8*/2
nan nnm
3.0 x4*P 3.0 x4*?
PCI_E2 (PCH) 2.0 x1 =
PCI_E3 (PCH]) 2.0x1 —
PCI_E4 (PCH) 2.0 x1 2.0 x4*
PCI_E5 (PCH]) 2.0x1 —
M2_1 (CPU) 3.0 x4 3.0 x4
M2_2 (PCH) - -

(—: HepoCTyMHO, *: BUAeOKapTa, ': 4ns npoueccopoB AMD Ryzen™ 1-ro, 2-ro
1 3-ro noKosieHus, 2: AN npoueccopoB Ryzen™ ¢ BugeokapTol Radeon™ Vega
1 AMD Ryzen™ 2-ro NoKoneHUs ¢ BUgeoKapToi Radeon™, 3: ans npoueccopos
Athlon™ ¢ BupgeokapToi Radeon Vega)
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M2_1~2: Pasbembl M.2 (Knou M)

o

I-E @ Bugeo UHCTpyKuyns

CMOTpuUTE BUAEO, YTOObI Y3HaTb Kak
ucrnosb3oBaTb M.2 Shield.

https://youtu.be/NwtQBpkUazs

YcTtaHoBka M.2 SSD

1. Tlpu HEO6XOAUMOCTH NepeMecTuTe 3. 3akpenute M.2SSD ¢
CTOWKM B COOTBETCTBUM C JIUHON M.2 NOMOLLbIO MpUNaraemoro
SSD. BUHTa ANs M.2.

2. BcraBbre M.2 SSD B pasbem M.2 nop,
yrnom 30 rpagycos.

Mpunaraemblii
BUHT g1 M.2

CTolika

Ncnonb3oBaHue M.2 shield

M.2 shield Ha pa3beme M2_1 ncrnonb3yeTtcsa B KayecTse
pagunaTopa oxnaxgaeHus gns paccesHus Tenna ot
mogmyns M.2. MNepep ycTaHOBKOW Moaynsi M.2 B MepBbIin
pas, Heo6XoAMMO yAANNTb BUHT, MOAHSATb KPbILIKY

1 CHATDb 3aLUTHYIO NJIEHKY U KPYINY1O PE3UHY €

TepMouHTepdenca.

BHumaHune!
CHumMuTe M.2 shield, ecav Bbl He nnaHupyeTte
ero 1crosb30Barb.
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SATA1~6: Pa3beMbl SATA 6I'6/c

3T pa3beMbl NpefCcTaBnsioT coboi nHTepdencHble NopTbl SATA 6I6/c. K
KaXXBoMy MOPTY MOXHO MOAKMHOUYUTb OLHO YCTPOUCTBO SATA.

T

=
[%EI

|:||:||:I

o—

* V36eravite nepernboB kabesnsi SATA nog NpsiMbiM yr/ioM. B npoTnBHoOM ciyyae,
BO3MOXXHa NOTePs AaHHbIX NPU nepegaye.

® Kabenn SATA ocHalyeHbl 0OAMHAKOBbIMU KOHHEKTOpaMu ¢ obeunx CTOPOH.
OpHako, 47151 3SKOHOMUM 3aHUMaeMoro MpoCTPaHCTBa K MaTePUHCKOU raate
PEeKOMEeHAYeTCS NOAKA0YaTh M/IOCKUU Pa3beM.

e [lopTbl SATA5 u SATAS 6y[YyT HEAOCTYMHbI NPY YCTaHOBKe yCTpokicTBa M.2 B
pasbem M2_1.

JFP1, JFP2: Pa3beMbl nepegHein NnaHenu

3T pa3beMbl CYXAT A5 NOAKIOYEHNSI KHOMOK Y CBETOANOAHbIX MHANKATOPOB,
PacrofIOKEHHbIX Ha NepefHei NaHesnu.

o [Power LED| | Power Switch|
: h
+ 1+
] wor LT
1 9
+ 10+
] L Reserved

|HDD LED| [Reset Switch |

]
E 1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
o=gat" oo caEsS N R
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
-0|-_||_ 1 Speaker - 2 Buzzer +
JFP2 1[m]mu]a]
| +
|—|— 3 Buzzer - 4 Speaker +
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CPU_PWR1~2, ATX_PWR1: Pa3bembl nUTaHnsA

[aHHble pa3beMbl NpefHa3HayYeHbl 415 NOAKAIOYEHNS 6/110Ka NUTaHus ATX.

i 888 ? CPU_PWRT
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12V
; ? CPU_PWR2
1 Ground & +12v
2 Ground 4 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1 +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

A BHumaHue!

[ns obecrneyeHus cTabuabHOV paboTbl CACTEMHOM M1aTbl IPOBEPLTE
HafeXHOCTb MOAKYEHNS BCEX Kabene NMTaHus K 610Ky nuTaHus ATX.
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JUSB1~2: Pa3bembl USB 2.0

[aHHble pazbeMbl NpefHa3HayeHbl 4as nogknyeHns noptos USB 2.0 Ha
nepefHen naHenu.

[=]
O
o
D] 1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
E 5 USBO+ 6 USB1+
I:l O 7 Ground 8 Ground
- 9 No Pin 10 NC
O =0 |=ﬁ=|"' ComD

o [loMHUTE, 4TO BO M3bEKAHUE MOBPEXAEHMI, HEOOXOAUMO NMPaBUIbHO
NoAK/IrYaTb KOHTaKTbl VCC v 3eMn.

e [lns Toro, 4T06bI 3apsAUTL BaL iPad, iPhone u iPod Yepe3 noptsi USB,
noxanyvicra, yctaHoBuTe yTuanty MSI® SUPER CHARGER.

JUSB3: Pa3bem USB 3.2 Gen1

[JaHHbIN pa3beM NpegHa3HayeH 4ns nogkatoyeHms noptos USB 3.2 Gen1 Ha
nepefHen NnaHenu.

1 Power 1" USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

8] USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

A BHumaHue!

[MoMHUMTe, 4TO BO M3bexaHue NoBPeXAeHNi, HeObXo04MMO PaBuIbLHO
MOAK/YATb KOHTAKTbl MUTAHUS Y 3EMIIU.
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4: Pa3beMbl BEeHTUNATOPOB

PasbeMbl BEHTUNSTOPOB MOXHO PasgennTb Ha ABa Tuna: ¢ PWM (PulseWidth
Modulation] ynpaBneHneMm 1 ynpaBieHUeM NOCTOSIHHbIM TOKOM. Pa3beMbl
BEHTUNATOPOB ¢ PWM ynpasneHnem NMeIOT KOHTaKT C MOCTOSHHbIM HanpsKeHnem
12B, a TaKxKe KOHTaKT C CUrHaNIOM YrpaBieHUs CKOPOCTbIO BpallleHus. Ynpas/ieHne
CKOPOCTbIO BPaLLEeHUs BEHTUIATOPOB C YNpaB/ieHNeM NOCTOSHHbIM TOKOM,
OCYLLEeCTB/IAETCA Yepe3 COOTBETCBYIOLME Pa3beMbl MYyTEM U3MEHEHUS BETUYNHDI
HanpsbkeHus. Mo3ToMy, Npu NOAKAYEHNM 3-X KOHTaKTHOro (Non-PWM)
BEHTUNATOPA K pa3beMmy A5 BeHTunstopa PWM, ckopocTb BeHTUIATOPa BCeraa
6yLeT MaKkcMManbHoW. PaboTa Takoro BEHTUIATOPA MOXKET OKa3aTbCs JOCTaTOYHO
WYMHON. 1151 HACTPOWKM peXMMa paboTbl BEHTUASTOPA BPYUHYH (PWM unu DC),
cnepynTe yKasaHusM Huxe. Mpu pexxurme Auto, ccTema byaeT aBTOMaTUYECKN
OnpeaennTb PeXxxMm paboTbl BEHTUNSTOPA.

F||:| @ :ln] 1
e ||| (3 :
E:I CPU_FAN1
H PUMP_FAN1
@

(Mo ymonuaHwio: Pexxum

@ LV aBTOMaTWYeCKoro onpepeneHus) (Mo ymonaruo: Pexum PWM)

o~0 0o

|:'G[| Pa3bem BEHTUNATOPA CynpaB/ieHneM

—c O MOCTOAHHbIM TOKOM MO YMOJT4HaHUIO

— D E 1

= i
= -:|‘I:|'=I oo comS SYS_FAN1/ SYS_FAN2 SYS_FAN3/ SYS_FANA

Ha3HayeHue KOHTaKTOB pa3bemMa AnAa NOgKAIYEHNA BEHTUNATOPA
Ha3HauyeHne KOHTaKTOB pa3beMa /s peXxuma Ha3HayeHune KOHTaKTOB pasbema ans
PWM pexxuma DC

1 Ground 2 +12V 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

® B MmeHto BIOS > HARDWARE MONITOR Bbl MOXXETE Bbl6paTh peXuB paboTbl
BeHTunaTopa: PWM uamn DC, a Tak)Xe HACTPOUTb €ro CKOPOCTb BPaLLEHUS.

® YbeauTechb, 4TO BEHTUASATOPBI paboTatoT NpaBubHO Noc/e Bbibopa pexuma
PWM/ DC.

JAUD1: Pa3beM ayano nepepHen naHenu
ﬂ,aHHbIVl pa3beM npegHasHa4vyeH ansg NnoAKNKYeHNda aygnopasbemMoB nepep,Heﬁ

naHenu.
a
F o o 2 10
=1l HHEAH
af f -
roun
a &/ ] 1 MIC L 2 Ground
o o 00
ED 3 MIC R 4 NC
= N 5 Head Phone R 6 MIC Detection
 m— |
0O 0 :
———d 0 7 SENSE_SEND 8 No Pin
o o0
[I 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
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JCI1: Pa3bem gaTumKa OTKPbITUSA KOpMyca

K 3ToMy pa3bemy nogkntoyaeTcs kabenb OT faTyMKa OTKPbITUS Kopnyca.

= oMM o
eIy o
= |] oo
°© coo HopManbHo Pa3pewnTb 3an1ch
= (Mo ymonyaxuio) Mo CobbITHIO
= L OTKPbITHS KOpRyca
O O
= O
o o o [l

Acnonb3oBaHue gaTtynKa OTKpPbITUSA Kopnyca

1.

2
3
4.
5

MopknoynTe BaTYMK OTKPBITUS KOpNyca K pa3bemy JCIT.

3aKpoiTe KpbILWKY Kopnyca.

BowiguTe B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
YctaHosuTe Chassis Intrusion B Enabled.

HaxmunTe knaBuwy F10, 4TO6bl COXpaHWUTb HACTPOIKHM W BbINTK, @ 3aTeM
HaxxmuTe knasuwy Enter, 4Tobbl BbIGpaTh Yes.

Mpy OTKPBITUK KOPMyCa HA 3KpaHe ByfeT NosBNATLCSA NpedynpexpaoLee
COObLLEeHME KaXbli1 Pa3 NpU BKIOYEHUM KOMMbIOTEPA.

C6poc coobLeHns 06 oTKpbITUM KOpryca

1.
2.
3.

BowguTe B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
BbibepuTe Chassis Intrusion, Reset.

HaxxmuTte knasuwy F10, 4TO6bl COXPaHUTb HACTPOWMKYM M BbIATU, @ 3aTEM
HaxkMuTe knasumwy Enter, 4To6bl Bbi6paTh Yes.

JCOM1: Pa3bem nocnepoBaTesibHOro nopra

ﬂ'aHHbIVI pa3beM NO3BONAET NOAKNKYNUTD I'IOC]'Ie,EI.OBaTeJ'IbeII‘/JI nopT,
pa3MeLlleHHbIN Ha BHELWWHEM 6paKeTe.

o 2 10
= Iffff = HEHER
1 9

o =y=] 1 DCD 2 SIN
°© ooo [ 3 souT 4 DTR
||:|:£ O 5 Ground 6 DSR
,':':,e Cd E 7 RTS 8 cTS
Clooo | 9 RI 10 No Pin
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JTPM1: Pa3bem mopgynsa TPM

[laHHbIN pa3beM Ucnonb3yeTcs A4as noaktodeHmns mogyns TPM (Trusted Platform
Module). lononHUTeNbHbIE CBEAEHUSI CM. B ONMUCaHKK Mogyns TPM.

- =, 2 14
s ff]l g HEHEREH
[=]] -
1 LPC Clock 2 3V Standby power
a ﬁ |:| y P
o ooo [ o 3 LPC Reset 4 3.3V Power
| e— - A
= O 5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
= I:‘ E 7 LPC address & data pin' 8 5V Power
=g
o o o [| 9 LPC address & data pin2 10 No Pin
o=oc@oo ca=s 1 LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JBAT1: lI)xamnep o4UCTKM gaHHbIX CMOS (C6poc BIOS)

Ha nnaTte yctaHoBneHa CMOS namsTb C NIUTaHUeM OT BaTapelrikn AN XpaHeHus
[laHHbIX O KOHUrypauuu cuctembl. [ins c6poca KoHdUrypauum cuctems
(ouncTkM gaHHbIX CMOS namsTu), BOCNONb3yNTeCh 3TUM AXKaMMEPOM.

C6poc HacTpoek BIOS 40 3HaYeHUI1 N0 YMOYaHUIO

1. BbIK1OYMTE KOMMBIOTEP U OTK/THOYUTE LUHYP NUTAHUS.

[=]e]
CoxpaHeHMe faHHbIX Ou4nCTKa AaHHbIX/
(Mo ymonyaHuio) Cbpoc BIOS

2. Wcnonb3yiTe fxamnep, 4Tobbl 3aMKHYTb COOTBETCTBYHOLLME KOHTaKTbl JBAT1

B Te4yeHue 5-10 ceKkyHf.

CHUMUTe mxamnep ¢ KOHTaKkToB JBAT1.

MogKkntoynTe WHYP NUTAHUSA U BKIKOYUTE KOMMNbIOTEP.
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JRGB1~2, JRAINBOW1: Pa3bembl RGB LED

Paszbem JRGB1/2 npegHasHayeH Anas nogkatodeHunst 5050 RGB cBeToANOHbIX
neHT 12B. Pa3bem JRAINBOW1 npefgHa3HayeH anis nogkatoveHus RGB
CBETOAMOAHbIX IeHT WS2812B (5B) ¢ nHaMBMAYyanbHOW agpecaumnen.

JRGB2

|

==l S o JRGB1/2
@ o 1
E:I 1 +12V 2 G
== |:| 3 R 4 B

ODO o o D o

——g

= O

o o0 [l 0

= rrl:l o oo E:ri : Q
JRGB1 JRAINBOWT | <
JRGB1/2 YanuHuTenbHbli - 5050 RGB LED neHThI

Kabenb 12B

[F[=__=] JRAINBOW1
1

1 +5V 2 Data

3 No Pin 4 Ground

RGB cBeTogmopHbie neHTbl WS2812B
(5B) c HgMBMAYanbHOM agpecauymeit
JRAINBOW1 YanuHuTenbHbIV kabenb ans

NOAK/OYEHUS CEMULIBETHOM

RGB noacseTku

A BHUMAHUE!

He nogknto4arite HECOBMECTUMbIE C MaTEPUHCKOM M1aTON CBETOANOAHbIE IEHTbI.
Pasbem JRGB1/JRGB2 n pasbem JRAINBOWT nmeroT pasHoe HanpsixeHue, v
MoAK/M0YEHNE CBETOANOAHbIX 1eHT 5B k pazbemy JRGB1/JRGB2 npuBegeT K nx
MOBPEX[EHNIO.

BHumaHue!

® Pasvem JRGB1/JRGB2 nogpepxwusaet nogkatodeHne 5050 RGB HernpepbiBHbIX
cBeToAnOAHbIX 1eHT (12B/G/R/B) AANHOM 40 2 METPOB C MAKCUMa/lbHOM
MouHocTbio 3A (12B).

® Pasvem JRAINBOWT nogaepxusaet nogknroyeHne RGB neHT WS2812B
¢ 72 cBeToAMOAaMM C UHOVBUAYanbHOW agpecaumelt (5B/Data/Ground) ¢
MaKcMMaibHOM MOLHOCTbH0 3A (5B.

e [lepes ycTaHOBKOM MM 3aMeHO CBETOANOAHBIX IEHT RGB, Heobxoanmo
MOMTHOCTBIO 06ECTOYNTb CUCTEMY M OTK/IKOYNUTb Kabeslb MUTAHMA.

° Vicnonb3yrite ytuauty MSI® gns ynpaBneHus yaIMHUTEIbHbIMU
CBETOANOAHbIMU IEHTaMMU.

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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JCORSAIR1: Pazbem CORSAIR

Paszbem JCORSAIRT ncnonbsyetcs ana nogxkntoyvenus Lighting PRO RGB
CBETOAMOAHbIX 1eHT CORSAIR (5B) ¢ MHAMBMAYanbHO agpecaumeit nam
BeHTUNATOpPOB CORSAIR ¢ RGB CBETOAMOAHOM NOACBETKON Yepe3 KOHTponnep
BeHTUNATOpoB CORSAIR. Korga Bce 3n1eMeHTbl MPaBU/IbHO MNOAK/OYEHbI,
ncnonb3ynte yTunuty MSI gns ynpasneHns RGB cBETOANOAHBIMY IEHTaMM U
BeHTUNsATOopaMmn CORSAIR ¢ MOACBETKOMN.

1
IE JCORSAIR1

1 +5V 2 Data

3 Ground

BenTunsatop CORSAIR c RGB
CBETOAMOLHON NOACBETKOM

YAAMHUTENbHbIN Kabenb Ans NOAKM0YeHUs
RGB CBeTOp,lfO,quIX neHT CORSAIR

Pasbem JCORSAIRT

KoHTponnep BeHTUNATOPOB
CORSAIR

MopkntounTe pasbem
nuTaHuna SATA K
VNCTOYHWKY MUTAHNS,

BeHTunsITopbl HEOOXOAMMO MOAK/YATb MOC/IEA0BATENBHO, HAYMHAS C Pa3beMa
Ne 1. locnepoBaTesibHOCTb MOAK/IOYEHWSI BEHTUISITOPOB K pa3bemam: 1>2 >3 >
4> 5> 6. [IpeHebpexeHne npaBuaaMu NOAKIYEHUs BEHTUISITOPOB K pa3beMaM
MOXET NPUBECTY K HePaboTOCMOCOBHOCTY MX MO[CBETKM.

MopgkntoyeHne RGB ceeToamnogHbiX NeHT CORSAIR Lighting PRO
= o ] [ o ] ] 0 [ [ E]E*Fﬁ
A BHumaHue! Pasbem JCORSAIR1

* KonnyectBo noaaepxmBaemMbix BEHTUASTOPOB ¢ RGB cBETOAMOAHOM

MO/ CBETKOM UM CBETOAMOAHBIX NEHT RGB Lighting PRO MOXET pa3an4aTbcs B
3aBUCUMOCTY OT MOZENN. []151 NONyYeHUs NogpobHou nHpopmaumum obpatutechb
K TEXHUYECKMM XapaKTepUCTUKaM MaTepPUHCKOM NaaTtbl.

® BeHTunsTopsl CORSAIR ¢ RGB cBETOAMOAHOM MOACBETKOM HEe/b3s UCMO/Ib30BaTh
OfHOBPEMEHHO co cBeToAaMno[HbIMu eHTamu CORSAIR Lighting PRO.
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NHaukaTopbl oTnagku EZ
,Cl,aHHbIe CBeToaAMnOoabl NMOKa3blBAOT COCTOAHUA MaTepMHCKOVI nnaaThbl.

1 CPU - npoueccop He 06HapyXeH 1v MOBPEXAEH.

[1DRAM - namsiTb DRAM He obHapyxeHa nnm
noBpexpeHa.

I VGA - BueokapTa He 0bHapyxeHa unm
noBpexgeHa.

CIBOOT - yCTPOWCTBO 3arpy3ku He 06HaPYXEHO UK
NOBPEXAEHO.
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HacTpouka BIOS

HacTpoliku no ymonyaHuio obecneqymBatoT onTMManbHy NPOU3BOANTENbHOCTb
N CTabUNbHOCTb CUCTEMbI MPY HOPMasbHbIX YCI0BUSIX. ECiM Bbl HEAOCTAaTOUYHO
XOpOLUO 3HaKoMbI ¢ BIOS, Bceraga ycTaHaBAMBaiTe HACTPOWKU MO YMOMYAHUIO.
370 NO3BOANT U3BEeXKaTb BO3SMOXHbIX MOBPEXAEHNI CUCTEMBI, @ TaKxXe Npobiem
C 3arpysKon.

BHuMaHue!

e C Lesbro yay4lleHus npon3BogUTEIbHOCTY, MeHIO BIOS NOCTOSIHHO
obHoBNAETCA. B CBA3M € 3TUM flJaHHOE ONMCaHNe MOXET HEMHOIO OT/INYaThbCs
oT nocnegHeri Bepcum BIOS v MOXKET MCMO/Ib30BaTbCS B KAYECTBE CripaBKu. s
onncaHns Kakoro 6o NyHKTa MEHK HacTPoeK BIOS, Bbl MOXETe 06paTUTbLCS K
nHpopmaumoHHow naHeny HELP.

° VI306paxkeHus B 3TOV r1aBe npuBefeHbl UCKTYUTENBHO B CMIPaBOYHBbIX LieNIsX
M MOTYT OT/INYaTLCS OT (haKTUHECKMX.

e [1yHKTbI BIOS MOTryYT MEHSTbCS B 3aBUCMMOCTY OT MOAE/IEN NMPOLECCOPOB.

Bxop, B HacTpouku BIOS

HaxwmuTe knaBuwy Delete, korga nosisnsieTcs cooblieHne Ha 3kpaHe Press DEL
key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu BO Bpems 3arpys3ku.
q)yHKU,VIOHaﬂbeIe K/1aBULLN

F1: O6wasa cnpaBka

F2: [o6aBuTb /Yganutb n3bpaHHbIii NpegmeT

F3: Bxop B MeHio VI36paHHOe

F4: Bxop B MEHIO TEXHMYECKUX NapaMeTpoB rnpoLeccopa

F5: Bxop B MeHto Memory-Z

Fé: 3arpy3unTb ONMTUMMWU3NPOBAHHbIE HACTPOWKM MO YMONYAHUIO
F7: TlepeknouynTb MeXay pacllMPeHHOM PeXMUMOM U peXxnumom EZ
F8: 3arpysuTb npoduab pasroHa

F9: CoxpaHuTb Npocub pa3roHa

F10: CoxpaHeHue U3MeHeHU 1 nepesarpyska*

F12: CpenaTb CKPUHLIOT 1 COXPaHUTb ero Ha USB ¢naw-guck (Tonbko FAT /
FAT32 chopmar).

Ctrl+F: Bxog B cTpaHuLy noncka

* Mpur HaxaTum knasuwm F10 nosBuTcs MHGOPMaLMOHHOE OKHO. BbibepuTe Yes
unn No, 4Tobbl MOATBEPANUTb BbIGOP.
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C6pocBIOS

B HeKoTOpbIX CUTYaLMAX HEOOXOAMMMO BbINONHNUTbL BOCCTAHOBNEHVE HACTPOeK
BIOS fo 3HayYeHu no ymonyaHuto. CylecTByeT HECKOIbKO CnocoboB copoca
HaCTpoeK:

e BoriguTe B BIOS 1 HaxxmuTe KnaBuwy Fé gns 3arpy3ku onTUMU3NPOBAHHbIX
3HaYeHUN MO YMOMYAHUIO.

® 3aMKHUTe mamnep Clear CMOS Ha MaTepUHCKOM nnaTe.

A BHumaHue!

YbeauTech, 4TO KOMIMbIOTEP BbIK/IOYEH NEPES 0YUCTKOM AaHHbIX CMOS.
Ans nony4yeHus fONONHUTENbHOM MHGOpMaLmy o copoce HacTpoek BIOS,
obpatuTech K pasgeny ‘[kamnep oYUCTKU faHHbIX CMOS”.

O6HoBNeHue BIOS

O6HoBneHue BIOS npu nomoLuu M-FLASH
nO,EI,FOTOBVITeanbIe onepaumnn:

MoxanyicTa, ckavariTe nocneaHio Bepcumio daina BIOS ¢ calita MSI, KOTopbIl
COOTBETCTBYET Balleli MOAENN MaTePUHCKON nnaTbl. CoxpaHuTe daiin BIOS Ha
dnaw-grcke USB.

O6HoBneHue BIOS:

1. HaxmuTte knaBuwy Del ans Bxoga B HacTpoliku BIOS Bo BpeMsi npoLiegypsbl
POST.

BcTaBbTe hniaw-guck USB, cogepalymii haiin 06HOBNEHUS B KOMMbIOTEP.

3. BbibepuTe BknagKy M-FLASH v HaXmMuTe Ha KHOMKY Yes /15 nepe3arpysku
CUCTEeMbI 1 BXOAA B PEXUM OBHOBMIEHUS.

4. BbibepuTe daiin BIOS gns BbinonHeHMs npouecca obHoBneHus BIOS.
lMocne 3aBepLUEHMs NpoLiecca 06HOBNEHUS, CUCTEMA Nepe3arpy3nTcs
aBTOMaTUYECKU.

O6HoBeHue BIOS npu nomowyu Live Update 6

Mepen 06HOBNEHNEM:

Y6enuTech, YTO ApaliBep NOKaIbHON CETU YCTAaHOB/EH U €CTb MOAK/IYEHME K
ceTun IHTepHerT.

O6HoBneHue BIOS:

1. YctaHosuTe u 3anyctute MSI LIVE UPDATE 6.
2. BblbepuTe BIOS Update.

3. HaxmuTe Ha KHOMKY Scan.
4

HaxxmuTe Ha 3Havok Download, 4TO6bI 3arpy3UTh U YCTaHOBUTbL MNOCNEAHIOK
Bepcuto arnna BIOS.

5. HaxmuTe kHonky Next 1 BbibepuTe In Windows mode. 1 3aTeM HaxmuTe
KHonMKy Next 1 Start gnsi 3anycka obHoBneHus BIOS.

6. Tlo 3aBepLueHUIO NpoLecca 06HOBAEHNMS, CUCTEMA Nepe3arpysmnTcs
aBTOMaTUYECKMU.
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O6HoBNeHue BIOS npu noMoLu KHonkol Flash BIOS
ﬂO,quTOBVITeJ'IbeIe onepauunn:

MoxanyincTa, CkavanTe nocnegHtoro Bepcuto daina BIOS ¢ cainTa MSI, KoTopbii
COOTBETCTBYET Ballell MOAEN MaTEPUHCKON NaThl U nepenmeHyinTe dain BIOS
B MSI.ROM. 3ateM coxpaHuTe chainn MSI.ROM B KOpHeBY nanky Gasw-gucka
USB.

BHumaHumne!

Tonbko pnaw-guck USB ¢ ¢parinososi cuctemori FAT32 nogaepxxvBaet
06HoBeHue BIOS ¢ nomolybto kHomnky Flash BIOS.

1. MopkntoumTe 6nok nuTaHms kK CPU_PWR1 1 ATX_PWR1. (Hukakue gpyrue
KOMMOHEHTbI KpoMe 6/10Ka MUTaHMs He NCNOMb3YTCs.)

2. MMopgkntounTe USB dnaw-anck, cogepxalynii dainn MSI.ROM B nopt Flash
BIOS Ha 3afHeli NaHe M MOPTOB BBOAA/ BbIBOAA.

3. HaxmuTe kHonky Flash BIOS gns o6HoBneHUs BIOS. CBeToAMnof 0Koo
KHOMKW HaYMHaAEeT MUraThb.

4. o 3aBeplueHunto Npouecca o6HoBneHUs BIOS cBETOANOA FracHeT.
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Pexxum EZ

Pexxnm EZ npefocTaBisieT OCHOBHYIO MH(OPMaLIMIO O cUCTEME U NMOo3BONSeT
BbIMOJIHUTb OCHOBHbIE OMepaLymn Mo HacTPOKe. 115 HACTPOMKUN PaCLUMPEHHBIX
yHKLWMIA BIOS, noxanyincTa, BoManTe B PacLUMPEHHbIN PeXUM, NyTEM HaxaTus
MepeknoyaTenb PpeXXMMOB YCTAaHOBKM VM MPU NOMOLLY hYHKLMOHANbHON
Knasuwwin F7.

MepekntoyaTtens
Mepekntoyatens A-XMP PEeXMMOB yCTaHOBKMU

CKpUHLWoOT

©MmsicLic~ sicfs A3bIK
© 2015 F 5Aug 2016
GAME 800ST e
NHdopmayus
o cucTeme
MepekntoyaTenb
GAME BOOST Mpuoputer
10000MHz 3arpy30oyHbIX
» 360 .
Vemary ¥ YCTPONCTB
— 0
SKpaH
npocmoTpa
MHbopMaumm
M-Flash Wiash 5 an option rom [ windows 10 WHaL support
W36paroe Favontes B0 hu Convoter B DYHKUMOHANbHbIE
AnnaparHbiit T B et W o P oosogreen Knaemwm
MOHUTOPUHT

° I'IepeKmoanenb GAME BOOST - wenkHuTe ans nepexknovyeHns GAME BOOST B

A BHumaHue!

[ns coxpaHeHUs1 oNTUMAanbHOU MPOU3BOAUTENbHOCTb U CTAOUAbHOCTU CUCTEMBI
nocne aktuBaymm yHkumm GAME BOOST, noxanyicra, He genante HUKaKux
n3meHeHnU B MeHto OC 1 He 3arpy)ante HaCTPOUKM MO YMOTHAHUIO.

¢ Mepekntoyarenb A-XMP (ONLMOHaNbHO) - HAXXMUTE Ha BHYTPEHHUI
3HaYOoK, YTOBbI BK/TOYMTL/ BbIKNOUYNTL A-XMP. [1n4 Bbi6opa npoduas namstu
nepeKYMTe BHEWHWI 3HAaYOK. ITOT Nepek/toyaTenb 4OCTYMNeH TONbKO B
c/lyyae, eciv yCTaHOBMEH MOAY b MaMsATH C MOAEPXKKON AaHHOW hyHKLUN.

¢ [lepekntoyarenb peXXMMOB YCTAHOBKM - HAXXMUTe 3Ty BKIAAKY WU KaBuLly
F7, 4TO6bI MEpPEKNOYNTLCS MeXAY pexuMamu EZ 1 pasroHa.

o CKPMHLUOT - HAXXMUTE Ha 3Ty BKIALKy UK KnaBuwwy F12, 4Tobbl caenaTb
CKPVHLLOT M COXPaHUTb ero Ha daaw-guck USB (Tonbko FAT/ FAT32).

© MOUCK - KIMKHUTE MO AaHHOW BKAAAKe UK HaXMuTe knasuwm Ctrl + F ans
nepexoga Ha CTpaHuLy NoUCKa. 3TO NO3BONSET BbINOMHUTbL MOUCK MO UMEHN
napameTpa BIOS. [1ns BbiBoAa crivcka nyHKToB BIOS, BBeguTe “ms napameTpa.
HaBepuTe yKa3aTe/lb MblLUW Ha MYCTOE MECTO U LeIKHUTE NPaBoi KHOMKOMN
MbILWK, 4719 BbIXOJa CO CTPAHULbl MOUCKA.

BHumMaHune!

Ha cTpaHuLe noncka gocTynHbl TO/IbKO (YHKLMOHaNbHbIE KnaBuwwm F6, F10 u
F12
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 fI3bIK - NO3BONSIET BbIGPaTh A3bIK UHTEpdenca ans HacTpoliku BIOS.

¢ UHdopMaLms o cucteme - NokasblBaeT 4acToTy npoLeccopa/ namsTy,
TemnepaTypy npoueccopa/ MaTepUHCKOW NaaThbl, UHPOPMALMIO O MAaTEPUHCKOM
nnate/npoueccope, pasmep NamsTu, HaNpsHKeHWe Ha npoueccope/ NamsTu,
Bepcuto BIOS n gaTy co3paHums.

¢ MpUopUTET 3arpy304HbIX YCTPOMCTB - Bbl MOXETE NEPEMECTUTb MHOHKY
YCTPOWCTBA N1t U3BMEHEHNS NMPUOPUTETA 3arpy3Ku. NpropUTET 3arpysKku
yCTaHaB/VBaeTCs C/lIeBa HaMpaBo, OT BbICOKOTO K HU3KOMY.

® JKpaH npocMoTpa VIHd)OpMaLl,MVI HaxxmuTe Ha kHornky CPU, Memory, Storage,
Fan Info 1 Help B NeBOI YacTu 3KpaHa A1 0TObpaXkeHWs COOTBETCTBYOLLEN
NHbopMaumu.

° PyHKLMOHA/bHbIE K/TaBULUM - BKHOYAOT Uan BbikatoYatoT LAN Option ROM,
HD audio controller, AHCI/ RAID, CPU Fan Fail Warning Control, Windows 10 WHQL
Support 1 BIOS Log Review, npu HaxaTn Ha COOTBETCTBYIOLLLYIO KHOMKY.

e M-Flash - HaXxMuUTe Ha 3Ty KHOMKY A5 oTo6paxeHusi MeHto M-Flash. MyHKT
no3BoJisieT BbIbpaTb cnocob obHoBNeHMs BIOS npu nomowm USB dneww
HakonuTens.

e ANNapaTHbI MOHUTOPUHT - HAXXMKUTE Ha 3TY KHOMKY AN 0TO6paxeHus
MEH!IO annapaTHOro MOHUTOPUHra. MyHKT MO3BOSIET BPYUHYHO PerynpoBaTh
CKOPOCTb BPALLEHUSI BEHTUNSTOPOB B NMPOLLEHTaX.

¢ I36paHHOe - HAXXMUTE Ha JaHHY KHOMKY UKW Knaeuwy F3 ans BXoaa B MeHI0
N36paHHoe. Mo3BONSET CO34aThb IMYHOE MeHI0 BIOS, rae Bbl MOXeTe COXpaHNTb
W NMONYYUTb AOCTYM K BalIMM /II06MMbIM 1 YaCTO MCMO/b3YeMbIM HAaCTPOMKam
BIOS.

= [NaBHas CTpaHULLA MO YMOJIYAHUIO - MO3BOJISIET BbI6paTh MeHto BIOS
(Hanpumep, napameTpsl, OC..., 1 T.4.) B Ka4ecTBe raBHON CTpaHuLbl BIOS.

= U36paHHOe1~5 - No3BoNseT f06aBnATb Hanbosee 4acTo Ucnonbayemble /
No6UMbIE NYHKTbI HAaCTPOMKK BIOS Ha ogHy cTpaHuLy.

= [lo6aBneHune NyHKTa BIOS B cTpaHuuy N36paHHoe (M36paHHOe 1~5)
1. BblbepuTe nyHKT BIOS B HacTpolikax OC nnm meHto OC.

2. LlenkHUTe NpaBol KHOMKOW MbILWN UAN HAaXXMKUTEe KnaBuwy F2,

3. BblbepuTe ntobUMy0 CTPAHMLY M HOXXMUTE Ha KHOMKy OK.
= YpaneHue NyHKTa BIOS u3 cTpaHuubl N36paHHOoe

1. BbibepuTte nyHKT BIOS Ha cTpaHuue M3bpaHHoe (3bpaHHoe 1~5).
2. LUenkHWTe NpaBoOi KHOMKOM MbILIN UV HAXMUTE KnaBuLy F2.

3. BblbepuTe Delete 1 HOXXMUTe Ha KHOMKy OK.
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Pe)xum pasroHa

HaxmMuTe nepekntoyaTesib PeXXUMOB YCTaHOBKM 1AW PYHKLMOHaNbHYIO
Knasuuwy F7 ona nepeknoyeHns Mexay pexnmamm EZ v pasroHa B HaCTpomKax
BIOS.

MNepekntoyaTtens CKpUHWOT

Mepekntoyatesnb A-XMP PEXMMOB YCTaHOBKM Mownck

©msicLicw afs s e A3bIK
OO0 U2 Sin 18 bec, 2039
GAME BOOST xwe Undopmanus
0 cucteme
MepekntoyaTtens
GAME BOOST Mpuoputer
3arpy3o4HbIxX
YCTpONCTB
Motherboard setings s
SETTINGS | OC PROFILE
=1

Bbi6op MeHIo € - Bbi6op MeHto
Oveclocking settings . : HARDWARE
BIOS 3 2 MONITOR BIOS

BOARD
EXPLORER

3KpaH MeHto

¢ Mepekntoyatens GAME BOOST/ lNepekntoyaTtenb peXXMMoB YCTaHOBKU/
CkpuHwwoT/ AA3bik/ UHdopmaLms o cucteme/ NMpruopuTeT 3arpy3oyHbIX
YCTPOWCTB - NoXxanyincra, obpatutecs K pasgeny Pexum EZ.

¢ BbI60p MeHI0 BIOS - OCTYMHbI CleaytoLme onLun:

= SETTINGS - B JaHHOM MEHI0 NpeacTaBieHbl HACTPOMKM YMnceTa u
3arpy304HbIX YCTPOUCTB.

= OC - no3BonsieT perynnpoBaTtb 4aCTOTY U HanpshKeHne. YBenuyeHue 4acToThl
npuBOANT K yBETMYEHNIO NPON3BOANTENTbHOCTU.

= M-FLASH - no3BosnsieT BbibpaTb MeTof 06HOBAeHMS BIOS ¢ USB dnaw-ancka.
= OC PROFILE - no3BonsieT ynpasnsitb NpoduasiMn pasroHa.

= HARDWARE MONITOR - N03BO/ISIET YCTaHOBUTb CKOPOCTb PaboTbl
BEHTUNATOPOB M MOHUTOPUHI HaMPSHKEHUU CUCTEMDI.

= BOARD EXPLORER - npegocTaBnsiet uHpopmaLumm 06 yCTaHOBNEHHbIX
YCTPOWCTBaxX Ha MaTepPUHCKOW nnaTe.

® JKpaH MEeHI0 - 0To6paxatoTcs HaCTPoKK BIOS 1 fononHUTenbHas
MHbopMaLms.
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MeHio OC

ﬂ,aHHOE MEHIO NpefHa3Ha4eHOo /1A OMbITHbIX nonb3oBaTtenen un npepocrtasngaeT
BO3MOXHOCTU 1A «Pa3roHa» CUCTEMbI.

OC Explore Mode [Normal]

ard setings Frequency Auto

SETTINGS Core Perionance Boost Ao

Downcore control [Auto]

[Disabled]
M Frequency [Auto]

inced DRAM Configuration

REF Voltage A 11: Move
B VREF Voltage ——: Group Jump
Use USB to flash/save BIOS Enter: Select

M-FLASH Other se +1-: Value

F1: General Help

A BHumanme!

® Pa3roHsTb 1K BpYy4YHYHO peKOMeHAYeTCs TO/IbKO OMbITHbIM MO/b30BaTE/SAM.

e [Ipon3BoAUTENIb HE rapaHTUPYET YCNELWHOCTb pa3roHa. HenpaBuibHoe
BbIMO/IHEHME Pa3rOHa MOXET MPUBECTU K aHHYIMPOBAHUIO rapaHTUm 1
Cepbe3HOMY MOBPEXAEHUI0 060PYA0BaHUS.

® HeomnbITHbIM M10/1b30BAaTENSIM PEKOMEHAYETCS UCMO/b30BaTh (PyHKLMIO GAME
BOOST.

o [1yHKTbI BIOS B MeHto OC 6yayT MEeHSITbCSA B 3aBUCUMOCTY OT MOAEJIS POLeccopa.

» 0C Explore Mode [Normall

BK/OYEHME UV BbIK/TKOYEHME OTOBPaXeHNsi HOPMasIbHOTO UM SKCMEePTHOTO
peXuMa HacTpoeK pasroHa.

[Normal] CraHgapTHble napameTpbl pa3roHa B BIOS.
[Expert] PaclumpeHHble napameTpbl pa3roHa B BIOS ans onbITHbIX
nosib3oBaTeneil.

MpumeyaHme: CUMBOMIOM * OTMEYAOTCS MapaMeTpbl pa3roHa B pexume Expert.

» CPU Ratio [Auto]

3apaHue MHOXUTeNs NpoLeccopa A/s yCTaHOBKM €ro TaKTOBOM 4acTOThl. ITOT
MYHKT NOSIBNSIETCS NPW YCTaHOBKE NpoLeccopa € NOAAEPXKKON JaHHON PYHKLMM.

» Core Performance Boost [Auto]

BkntoyeHme nnu BoikntoyeHue Core Performance Boost (CPB). 3TOT NyHKT
nosiBSIeTCs MPU YCTaHOBKe NPoL,eccopa C NoAAepXKOM faHHOW hyHKLMN.

» Downcore Control [Auto] (onuMoHanbHO)

3agaHue KOIMYeCTBO MCMOIb3yeMbIX siAep NPoLeccopa. 3TOT NYHKT NOABASAETCS
Mpu yCTaHOBKE MpoLeccopa ¢ NoALepXKON AaHHON hyHKLMN.

> A-XMP [Disabled]

Brtounte A-XMP unu BbibepuTe npodurab MOAys NaMaTy Aas pasroHa. [JaHHbIN
MYHKT JOCTYMEH, KOrAa yCTaHOBJIEH MOAY b MaMATH, NpoLLeccopa U MaTEPUHCKON
nnaTbl C NOAAEPKKOW faHHON DYHKLMN.
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» DRAM Frequency [Autol

YcTaHOBKa 4acToTbl naMsaT DRAM. O6paTuTe BHUMaHMe, YTO BO3MOXHOCTb
YCMEeLHOro pa3roHa He rapaHTUpyeTcs.

» Adjusted DRAM Frequency
loka3bIBaeT TEKYLLYI YaCTOTy NpoLeccopa. ITO 3HAYEHMNE HeNb3s U3MEHSATh.

» Advanced DRAM Configuration

HaxxmuTe Enter gns Bxofa B nogMeH10. Monb3oBaTeNb MOXET HaCTPOUTb
TaMUHIU 415 KAXXA0To KaHana namsaTu. Cuctema MoxeT paboTaTb HeCTabUIbHO
WM He 3arpyaTbCsi NOC/ie U3MEHEHUsi TaMUHIOB namaTu. Ecaun cuctema
paboTaeT HecTabuibHO, MOXanyicTa, O4NCTUTE faHHble CMOS 1 BOCcCTaHOBUTE
HaCTPOWMKM MO YMONTYaHMI0. (CM. NepeMblyKa O4YMUCTKU AaHHbIXx CMOS/pasgen
KHOMKM 151 O4MCTKM iaHHbIX CMOS 1 Bxog, B BIOS, 4TO6bI 3arpy3nTb HAaCTPOIKM
no yMo/YaHuio.)

» DigitALL Power

Haxxmute Enter ansa Bxoga B nogmeHo. PyHKUMS ynpaBnseT LensMn nuTaHus,
cBs3aHHbIMKM ¢ PWM npoueccopa.

» CPU Loadline Calibration Control [Auto]

Hanps»xkeHune Ha npoueccope yMeHbLIaeTCs NponopLMoHanbHo, B
3aBUCMMOCTM OT ero 3arpysku. losblleHne 3Ha4yeHns Load-line Calibration
NPUBOAUT K NMOBbILIEHMIO HAMNPSXEHUSA U NPOU3BOAUTENIbHOCTU NPU pas3roHe,
HO ¥ yBeNMYMBAET TemnepaTypy npoueccopa n VRM. MNpu yctaHoBKe B Auto,
BIOS ycTaHOBUT JaHHbIVi TapaMeTp aBTOMaTUYECKN.

» CPU Over Voltage Protection [Auto]

YcTaHaBNBAET BEPXHIOK rPaHuLLy MaKCUMasibHOTO HanpsKeHa Ans 3alnThl
npoueccopa OT NOBbILWEHHOro HanpsxeHus. Ecnu yctaHosneHo Auto, BIOS
aBTOMATMYeCKN HAaCTPOUT 3TOT NapameTp. YeM Bbillie 3Ha4YeHne, TeM HMXKe
CTeMNeHb 3alMThbl U Bbillie BEPOATHOCTb BbIXOJa CUCTEMbI U3 CTPOS.

» CPU Under Voltage Protection [Auto]

YcTaHaBMBAET HYKHIOK rPaHNLLY HanpshXXeHns ANs 3almTbl npoueccopa ot
MOHMXeHHOro HanpshxeHus. Ecnn yctaHosneHo Auto, BIOS aBToMaTu4yecku
HACTPOUT 3TOT NapaMeTp. YeMm Bbllle 3HaYeHMe, TeM HMKe CTeMNeHb 3alnThbl U
BbllLe BEPOATHOCTb BbIXOJa CUCTEMbI U3 CTPOS.

» CPU Over Current Protection [Auto]

YcTaHaBAMBaeT OrpaHnYeHne No MakCMMaabHOMY TOKY 4151 3aLMUThI
npoueccopa. MNpu yctaHBke B Auto, BIOS aBTOMaTU4YeCKN HACTPOUT 3TOT
napameTp.

[Auto] 3TOT NapameTp 6yAeT HaCTPOEH aBTOMATUYECKHM C MOMOLLbIO
BIOS.

[Enhanced]  PaclmpseT orpaHvuyeHmne No TOKy OT MeperpysKu no TOKy.

» CPU NB Loadline Calibration Control [Auto]

HacTpoliika ogHoro onpegeneHHoro pexuma CPU NB Loadline calibration npu
MOJIHOW Harpy3Ke CUCTEMbI /151 NONy4YeHU S BbICOKON MPOMN3BOAUTENBHOCTY
1 cTabunbHOCTK Npu pasroHe. Mpu yctaHoBKe B Auto, BIOS aBTOMaTnyecku
HaCcTpoOuUT 3TOT NapameTp.
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» VR 12VIN OCP Expander [Auto]

PaclimpsieT orpaHnyeHmne no TOKy perynsaTopoB HanpshKeHus 41 3almThbl
npoueccopa ¢ BXOAHbIM HanpshkeHneM 12B. Yem BbiLle 3HaYEHME, TEM HKe
CTeneHb 3awWuThl. BygbTe akKypaTHbI MPY HAaCTPOIKE TEKYLLEro 3Ha4YeHus, B
NPOTUBHOM C/lyYae peryasTopbl HaNPsHKeHWs NPoLeccopa MOryT BbIATY U3
cTpos. Npu ycTtaHoBKe B Auto, BIOS aBTOMaTM4eCKn HaCTPOUT 3TOT NapameTp.

» CPU Voltages control [Autol

3TV NapameTpbl MO3BOMAIOT BaM 3afaTb HaMPsHXKEHUS, CBA3aHHbIe C
npoueccopoM. [Mpu yctaHoBKe B Auto, BIOS ycTaHOBUT HanpsxeHus
aBTOMaTUYeCKN. Bbl TaKk)Ke MOXeTe HaCTPOUTb HaMPsXEHNS BPYYHYIO.

» DRAM Voltages control [Auto]

3TV NapamMeTpbl MO3BOAAIOT BaM 3afaTb HaNPSXKEHUS, CBA3aHHbIE C MaMATbIO.
Mpun yctaHoBKe B Auto, BIOS yCTaHOBUT HanpsiKeHNs aBTOMaTUYeCcKn. Bbl Takxke
MOXEeTe HaCTPOUTb HaMPSHKEHNA BPYYHYIO.

» Memory Changed Detect [Enabled]*

BK/ItoYeHMEe nnn BbIK/IKOYEHKE NpeaynpexaatoLmx cCOobLEeHN npu 3arpyske

CUCTEMbI, KOrfa NPOLEeccop Un NamsThb 6blIN 3aMeHEHDI.

[Enabled] CucTeMa BblAaeT NpeaynpexpaeHve Bo BpeMs 3arpysku. Tpebyetcs
3arpy3uTb HAaCTPOWMKYM MO YMONYAHMIO /151 HOBbIX YCTPOMICTB.

[Disabled] BbIK/tOYeHME 3TON (DYHKUM 1 COXPaHEHUE TeKyLLMX HacTpoek BIOS.

» CPU Specifications

HaxxmuTe Enter ns Bxofa B nogMeHt0. B 3ToM nogMeHIo npefcrasieHa
nHdopmayms 06 ycTaHOBNIEHHOM MpoLieccope. [1ns npocMoTpa 3Ton
MHOpMaLMK B 1o60e BpeMsi HAXXMUTE Ha KHOMKy [F4]. 3To 3HauYeHue Henb3s
N3MEHATb.

» CPU Technology Support

HaxxmuTe Enter ans Bxoga B NogMeHto. B gaHHOM nogMeHto oTobpaxatoTcs
OCHOBHbl€ (YHKLMK, NOAAEPKMBAEMbIE YCTAaHOBIEHHbIM MPOLECCOPOM. ITO
3HaYeHue Henb3s U3MEHSTh.

» MEMORY-Z
HaxxmuTte Enter gns BxoAa B NogMeHt0. B mofiMeH!o Bblfie/IeHbI BCE MapamMeTpbl U
TallMUHIY YCTAHOBIEHHOW NamaTu. Ans npocMoTpa 3Tol nHdopmaLuun B ntoboe
BpeMS HAXXMUTe Ha KHoNKy [F5].

» DIMMx Memory SPD

HaxxmuTte Enter g5 BXOa B NOAMEHI0. 3TO MOAMEHIO NMOKa3biBaeT
NHGopMaLmio 06 yCTaHOBMEHHONM NaMATH. ITO 3HaYeHWE HeNb3st U3MEHSTb.

» CPU Features
HaxxmmTe Enter gnsi BXxoga B MNOAMEHHO.

» Simultaneous Multi-Threading [Enabled] (onunoHanbHoO)

BkntoveHune nnu BbikntoyveHne AMD Simultaneous Multi-Threading. 3TOT NyHKT
nosiBNseTcs Npu yCTaHOBKe NpoLeccopa ¢ NoAAePXKOM aHHOMN hyHKLMN.

» Global C-state Control [Enabled] (onunoHanbHo)
BkntoyeHune nnu BbikntoyeHue 10 based C-state generation n DF C-states.
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» Opcache Control [Auto] (onunoHanbHO)

BkntoyeHue nnu BoikntoyeHue Opcache. Opcache coxpaHseT nocnegHue
KOMaHAbl AeKOANPOBaHMA AJ1S COKPALLEHNS BpeMEHU UCNOTHeHNS
NMOBTOPHOM KOMaHAbI. BkitoyeHre faHHON DYHKLUMN MOXKET YBENNYNUTD
NpOV3BOAUTENIbHOCTb MPOLLECCOPa Y HEMHOTO CHU3UTb 3HepronoTpebeHue.

» IOMMU Mode (onuuoHanbHo)

BkntoueHue nnn BeikatoyeHme IOMMU (I/0 Memory Management Unit) gns 1/0
Virtualization.

» Spread Spectrum (onuuoHanbHO)

[JaHHas dyHKUMS ymMeHbluaeT EMI (31eKTpoMarHuTHble nomexw), Bbi3BaHHble
KoNebaHUSMMN UMMYJIbCHOTO FeHepPaTOPa TaKTOBbIX CUTHAJOB.

[Enabled] Bk/itoyeHue 3Ton QYHKLMM A/18 YMEHbLUIEHUS
3NEKTPOMArHUTHbBIX MOMEX.
[Disabled]  YBenuuvBaeT BO3MOXHOCTU pa3roHa 6a30Bo TaKTOBOMN
4acToTbI MpoLeccopa.
BHumaHune!

e Ecnim npobnembl ¢ moMexamu OTCYTCTBYIOT, OCTaBbTe 3HavyeHue B [Disabled]
4715 yYLet cTabunbHOCTU U NPon3BoAnTebHOCTU. OfHAKO, €C/In BO3HUKatT
3/1eKTPOMarHUTHbIE MOMexXu, BK/IoYUTe napameTp Spread Spectrum A/15 ux
YMEHbLLUEHUS.

® Yem bosibLIe 3Ha4YeHue Spread Spectrum, TeM HuKe 6yaeT ypoBeHb
3/1EKTPOMArHUTHbIX TOMEX, HO CUCTEMA CTaHET MeHee CTabunbHou. [ns Bbibopa
nogxoasiero 3HayeHus Spread Spectrum, CBEpPbTECh CO 3HAYEHUSIMU YPOBHEN
3/1EKTPOMAarHUTHbIX MOMEX, YCTaHOB/IEHHbIX 3aKOHO[aTe/1bCTBOM.

* He 3a6ybTe 3anpeTuTb UCMOb30BaHue yHKLMM Spread Spectrum,

€C/IN Bbl «Pa3roHsIeTe» CUCTEMHYIO M1ATy. ITO HEOOXOAMMO, TaK KaK Aaxe
Hebo/bLLIOo Apebe3r curHaa TaKTOBOro reHepaTopa MOXET NMPUBECTU K OTKa3y
pasorHaHHoro npoueccopa.

> Relaxed EDC throttling [Auto] (onunoHanbHO)

Relaxed EDC throttling ymMeHblUaeT BpemMs TPOTTAMHIA AAepa npoLeccopa.
[Auto] PekomeHgoBaHo AMD

[Enabled] YMeHbllaeT BpeMsl TPOTT/IMHIA npoLleccopa.

[Disabled] BkntovaeT cneuunanbHyto YacTuyHyto 3awmTty EDC TpoTTamnHra.

» AMD Cool’ n’ Quiet [Enabled]

TexHonorus Cool’ n’ Quiet No3BonsieT 3pHeKTUBHO LUHAMUYECKN U3MEHSATb
yacTtoTy CPU 1 aHepronoTpebieHne cucTemsl.

» SVM Mode [Enabled]
BkntoyeHne nnu BbikntoyeHmne AMD SVM (Secure Virtual Machine) Mode.

» BIOS PSP Support [Enabled] (onuuoHanbHO)

BkntoyeHve unu BbikntodeHme BIOS PSP, KOTOPbIN ynpaBnsieT NoAnyHKTamMu
PSP, BK/toYas Bce noyToBble swmnkm C2P /P2C, Secure S3 1 nogaepxky fTPM.

» Power Supply Idle Control [Auto] (onuuoHanbHO)

Mo3BonseT BbI6GPaTh PEXNM IHEProchbepexeHns Aas npoLeccopa npu
npocrtoe cuctemsl. [pn yctaHoBKe B Auto, BIOS aBTOMaTU4YeCKM HAaCTPOUT 3TOT
napamerp.
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OnucaHue NnporpaMMHoOro obecneyeHus

CkayvaiiTe 1 06HOBMTe NOCNeAHME YTUANTbI U ApaiiBepbl C calnTa: www.msi.com

YctaHoBKka Windows® 10

1.

Bkntounte KOMNbHKTEP.

2. Bctasbre gnck Windows® 10 B npmBog A1 ONTUYECKUX QUCKOB.

3. HaxmwuTte KHoNKy Restart Ha Kopryce KomnbioTepa.

4. HaxmuTte knaeuwy F11 Bo BpemMs POST (Power-0n Self Test) komnbtoTepa,
4TO6bI BONTM B MEHIO 3arpy3Ku.

5. BblbepunTe oNTUYECKNA MPUBOL B MEHIO 3arpy3Ku.

6. HaxmuTe ntobyto KNaBuLLy, KOrAa Ha SKpaHe NoKa3sbliBaeT cooblyeHune Press
any key to boot from CD or DVD...

7. CnepyWiTe MHCTPYKLMSIM Ha 3KpaHe, 4Tobbl ycTaHOBUTb Windows® 10.

YcTaHOBKa gpafBepoB

1. 3arpy3suTte komnbtoTep B Windows® 10.

2. BcTaBbTe guCK ¢ gpanBepamu MSI® Driver Disc B TpUBOA, A5 ONTUYECKMX
[VICKOB.

3. ABTOMaTMYeCcKu 0TOBPa3UTCs OKHO YCTAHOBLLMKA, KOTOPbI HalgeT 1
nepeyYncinT BCce HEObXOAMMbIE ApalriBepsbI.

4. HaxmuTte KHonky Install.

5. HauHeTcs ycTaHOBKa gpaiBepoB. Mocne ee 3aBeplueHns byaeT npefnoxeHo
nepe3anycTuTb CUCTEMY.

6. Haxmute KHonKy OK ans 3aBepLlueHus.

7. Tllepe3anycTuTe KOMMblOTEP.

YcTaHoBKa yTUAUT

Mepeg yCTaHOBKOW YTUANTbI HEOBXOAMMO BbIMOMHUTL YCTAHOBKY paiiBepoB.

1.

oo~ D

® N

BcTaBbTe AncK ¢ gpariBepamu MSI® Driver Disc B TpUBOS A5 ONTUYECKUX
[OVCKOB.

ABTOMAaTNYECKN OTOGPA3MTCS OKHO YCTAHOBLLMKA.
HaxxmuTe Bknagky Utilities.

Bblbepute HeobxoMMble A5 YCTAaHOBKM YTUNTDI.
HaxmunTe KHonky Install.

HayHeTcs ycTaHOBKa NporpaMMHoro obecrneverus. Mocse ee 3aBepLuieHns
6yaeT NpeanoXeHo nepesanycTuTb CUCTEMY.

HaxxmunTe KHonKy OK ans 3aBepLueHuns.
[epesanycTuTte KOMMNbIOTEP.
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Regulatory Notices

FCC Compliance Statement

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occurina
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment
and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

FS

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

CE Conformity
Products bearing the CE marking comply
with one or more of the following EU
Directives as may be applicable:

RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU;
EMC Directive 2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU.

Compliance with these directives is assessed using
applicable European Harmonized Standards.

The point of contact for regulatory matters is MSI,
MSI-NL Eindhoven 5706 5692 ER Son.
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VcCI-B

C-Tick Compliance

CVIEER

Battery Information

European Union:
Batteries, battery packs, and
accumulators should not be disposed of as
unsorted household waste. Please use the
public collection system to return, recycle,
or treat them in compliance with the local
regulations.

Taiwan

EEEMEARIUL
For better environmental protection,
j waste batteries should be collected

separately for recycling or special

disposal.
California, USA:
@ The button cell battery may contain
perchlorate material and requires special
%9 handling when recycled or disposed of in
California.
For further information please visit:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
CAUTION: There is a risk of explosion, if battery is
incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer.

Chemical Substances Information
In compliance with chemical substances regulations,
such as the EU REACH Regulation (Regulation EC
No. 1907/2006 of the European Parliament and the
Council), MSI provides the information of chemical
substances in products at:
http://www.msi.com/html/popup/csr/evmtprtt_pcm.
html

Environmental Policy

e The product has been designed to
enable proper reuse of parts and ‘\
recycling and should not be thrown w
away at its end of life.

e Users should contact the local
authorized point of collection for recycling and
disposing of their end-of-life products.

e Visit the MSI website and locate a nearby distributor
for further recycling information.

e Users may also reach us at gpcontdev@msi.com for

information regarding proper Disposal, Take-back,
Recycling, and Disassembly of MSI products.

WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) Statement

ENGLISH

To protect the global environment and as
an environmentalist, MSI must remind
you that...

Under the European Union (“EU") Directive

on Waste Electrical and Electronic

Equipment, Directive 2002/96/EC, which

takes effect on August 13, 2005, products of “electrical
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and electronic equipment” cannot be discarded as
municipal wastes anymore, and manufacturers of
covered electronic equipment will be obligated to take
back such products at the end of their useful life. MSI
will comply with the product take back requirements
at the end of life of MSI-branded products that are sold
into the EU. You can return these products to local
collection points.

DEUTSCH

Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer
Umwelt

GemaB der Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und
Elektronik-Altgerate diirfen Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mehr als kommunale Abfélle entsorgt
werden. MSI hat europaweit verschiedene Sammel-
und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die
Européische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zuriickzunehmen.
Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen
Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen
Altgeratesammelstelle in |hrer Nahe.

FRANCAIS

En tant qu’écologiste et afin de protéger
l'environnement, MS| tient a rappeler ceci...

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux
déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 ao(t 2005, que
les produits électriques et électroniques ne peuvent
étre déposés dans les décharges ou tout simplement
mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements
seront obligés de récupérer certains produits en fin

de vie. MS| prendra en compte cette exigence relative
au retour des produits en fin de vie au sein de la
communauté européenne. Par conséquent vous pouvez
retourner localement ces matériels dans les points

de collecte.

PYCCKUI

Komnanus MSI npeanpuHnMaeT akTuBHbIe AeicTBUS
M0 3aluTe OKPYXKakLLei Cpefibl, N03TOMY HanoMuHaeM
BaM, 4To....

B cooTBeTCTBUM C AnpekTuBOIt EBponeiickoro
Coto3a (EC) no npepotepalileHmio 3arpsisHeHust
OKpy>KatoLLielt cpefibl MCNONb30BaHHbBIM 3N1eKTPUYECKUM
1 31eKTPOHHbIM 06opyfoBaHueM (anpekTusa
WEEE 2002/96/EC), sctynatoweit B cuay 13
asrycTa 2005 roga, usgenus, oTHocsLmecs K
3N1eKTPUYECKOMY 1 31eKTPOHHOMY obopyfoBaHuio,
He MOryT paccMaTpuBaTbest kak 6bIToBOI Mycop,
MO3TOMY NPOU3BOAUTENN BbllLenepeyncieHHoro
31eKTpoHHOro obopyfoBaHNa 0653aHbI NPUHUMATL
ero Ans nepepaboTku No OKOHYaHUM Cpoka
cnyx6bl. MS| 0bsizyetcs cobniopate TpeboBanns no
npvemy npoayKLnu, NpoAaHHo nog Mapkoi MSI|
Ha Tepputopuu EC, B nepepaboTky no okoH4aHuu
cpoka cnyx6bl. Bbl MoXeTe BepHYTb 3TN U3fenus B
crneunanmMsnpoBaHHble MyHKTbI NpueMa.

ESPANOL

MSI como empresa comprometida con la proteccion
del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea

en materia de desechos y/o equipos electrénicos,
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005,
los productos clasificados como “eléctricos y
equipos electronicos” no pueden ser depositados

en los contenedores habituales de su municipio, los
fabricantes de equipos electrénicos, estan obligados
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a hacerse cargo de dichos productos al termino de

su periodo de vida. MS| estard comprometido con los
términos de recogida de sus productos vendidos en

la Unién Europea al final de su periodo de vida. Usted
debe depositar estos productos en el punto limpio
establecido por el ayuntamiento de su localidad o
entregar a una empresa autorizada para la recogida de
estos residuos.

NEDERLANDS

Om het milieu te beschermen, wil MSI u eraan
herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking
tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in
zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden
verplicht om producten retour te nemen aan het

eind van hun levenscyclus. MSI zal overeenkomstig

de richtlijn handelen voor de producten die de
merknaam MS| dragen en verkocht zijn in de EU. Deze
goederen kunnen geretourneerd worden op lokale
inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zastitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje
vodi ra¢una o okolini i prirodnoj sredini, MSI mora da
vas podesti da...

Po Direktivi Evropske unije ("EU") o odbacenoj
ekektronskoj i elektri¢noj opremi, Direktiva 2002/96/
EC, koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi
koji spadaju pod “elektronsku i elektri¢nu opremu” ne
mogu vise biti odbaceni kao obican otpad i proizvodaci
ove opreme bice prinudeni da uzmu natrag ove
proizvode na kraju njihovog uobicajenog veka trajanja.
MSI ¢e poStovati zahtev o preuzimanju ovakvih
proizvoda kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI
oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozete
vratiti na lokalnim mestima za prikupljanje.

POLSKI

Aby chroni¢ nasze srodowisko naturalne oraz jako
firma dbajaca o ekologie, MSI przypomina, ze...

Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej ("UE") dotyczaca
odpadow produktéw elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w zycie 13
sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie
elektryczne i elektroniczne “ nie moga by¢ traktowane
jako $mieci komunalne, tak wiec producenci tych
produktéw beda zobowiazani do odbierania ich w
momencie gdy produkt jest wycofywany z uzycia.

MSI wypetni wymagania UE, przyjmujac produkty
(sprzedawane na terenie Unii Europejskiej) wycofywane
z uzycia. Produkty MSI bedzie mozna zwraca¢ w
wyznaczonych punktach zbiorczych.

TURKCE

Cevreci 6zelligiyle bilinen MSI diinyada cevreyi
korumak icin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik
Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gecerli olmak tzere,
elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar

gibi c6pe atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin
Ureticileri, cihazlarin kullanim siireleri bittikten sonra
Urinleri geri toplamakla yiikiimli olacaktir. Avrupa
Birligi'ne satilan MSI markali tiriinlerin kullanim
sireleri bittiginde MSI Griinlerin geri alinmasi istegi ile
isbirligi icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama
noktalarina birakabilirsiniz.



CESKY

Zalezi nam na ochrané Zivotniho prostiedi - spolec¢nost
MSI upozornuje...

Podle smérnice Evropské unie ("EU") o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobkd 2002/96/

EC platné od 13. srpna 2005 je zakazano likvidovat
“elektrické a elektronické vyrobky” v bézném
komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych
vyrobkd, na které se tato smérnice vztahuje, budou
povinni odebirat takové vyrobky zpét po skonceni
jejich Zivotnosti. Spolecnost MSI splni pozadavky na
odebirani vyrobkl znacky MSI, prodavanych v zemich
EU, po skonéeni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky mizete
odevzdat v mistnich shérnach.

MAGYAR

Annak érdekében, hogy kérnyezetiinket megvédjik,
illetve kdrnyezetvédéként fellépve az MSI emlékezteti
Ont, hogy ...

Az Eurdpai Unié (,EU") 2005. augusztus 13-an hatalyba
épd, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél sz6l6 2002/96/EK iranyelve szerint

az elektromos és elektronikus berendezések

tobbé nem kezelhet6ek lakossagi hulladékként,

és az ilyen elektronikus berendezések gyartoi
kételessé valnak az ilyen termékek visszavételére
azok hasznos élettartama végén. Az MS| betartja a
termékvisszavétellel kapcsolatos kovetelményeket
az MSI markanév alatt az EU-n beliil értékesitett
termékek esetében, azok élettartamanak végén. Az
ilyen termékeket a legkozelebbi gydjtéhelyre viheti.

ITALIANO

Per proteggere 'ambiente, MSI, da sempre amica della
natura, ti ricorda che....

In base alla Direttiva dell'Unione Europea (EU) sullo
Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005,
prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali
Elettrici ed Elettronici non possono piu essere eliminati
come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali
saranno obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine
del suo ciclo di vita. MS| si adeguera a tale Direttiva
ritirando tutti i prodotti marchiati MSI che sono stati
venduti all'interno dell'Unione Europea alla fine del
loro ciclo di vita. E possibile portare i prodotti nel pi
vicino punto di raccolta

B7sJIS C 0950 EES

BASTEMHRAEIIS C 095012k 0D ~2006578 1B IUFEICER
FONBRENFTOEBLIELVEFHBICOVTRIE
BILLZEAMHEORTDEHMNF5NET-
http://www.msi.com/html/popup/csr/cemm_jp.html
http://tw.msi.com/html/popup/csr_tw/cemm_jp.html

India RoHS

This product complies with the “India E-waste
(Management and Handling) Rule 2011" and prohibits
use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions
set in Schedule 2 of the Rule.

Tiirkiye EEE yonetmeligi

Tiirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

YKpaiHa 06Me)XeHHS Ha HasiBHICTb
Hebe3neYHUX peyoBUH

ObnagHaHHA BignoBigae BuMoram TexHiuHoOro
pernaMeHTy o0 06MexeHHs BUKOPUCTaHHS

Liesiknx HebesneyHnx peyoBnH B eNleKTpUYHOMY Ta
eNneKTpOHHOMY obnagHaHi, 3aTBEpAXKEHOro NocTaHoBOK
Kabinety MinicTpis Ykpainu Big 3 rpyaHs 2008 N2 1057.

Viét Nam RoHS

K& tU ngay 01/12/2012, tat ca cac san pham do céng
ty MSI san xudt tuan tht Thang tu 6 30/2011/TT-BCT
quy dinh tam thdi vé giGi han ham lugng cho phép cla
mot s6 héa chat ddc hai cé trong cac san pham dién,
dién tu”

Wireless Radio Use

This device is restricted to indoor use when operating
in the 2.4GHz, 5GHz frequency band.

Cet appareil doit étre utilisé a lintérieur.

goif RMHH= 285 Huted 71540l US.

C ORISR 2.46Hz, 56Hz TEHIELTWLWB L
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T {FSEZR2.4GHz, SGHZZ SRR EAER
ERIREDE AR 2RI R SHABI > JFEHFRD AB B
SRR EREI T SEBREERE A EREERE
SR INAE

BIRGHEBEZ ERAFSHERNZERTERER
5, REREFRRRED EIUAER TXNEERTER
FHRERER AER B BB EAREFEZE
REBEEEABR AR EBERTE RS
KB RAEREN B EZ TE

Products with radio functionality (EMF)

This product incorporates a radio transmitting

and receiving device. For computers in normal

use, a separation distance of 20 cm ensures that
radio frequency exposure levels comply with EU
requirements. Products designed to be operated

at closer proximities, such as tablet computers,
comply with applicable EU requirements in typical
operating positions. Products can be operated without
maintaining a separation distance unless otherwise
indicated in instructions specific to the product.

Restrictions for products with radio functionality

CAUTION: IEEE 802.11x wireless LAN with
5.15-5.35 GHz frequency band is restricted
for indoor use only in all European Union
member states, EFTA (Iceland, Norway,
Liechtenstein), and most other European countries
(e.g., Switzerland, Turkey, Republic of Serbia).
Using this WLAN application outdoors might lead to
interference issues with existing radio services.

Radio frequency bands and maximum power levels

Features :802.11 a/b/g/n/ac, BT
Frequency Range :2.4GHz, 5GHz
Modulation :FHSS, DSSS, OFDM
Power Output :10, 20, 23

Channel Band Width :1, 5, 20,40, 80MHz
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iv Regulatory Notices

Technical Support

If a problem arises with your system and no solution
can be obtained from the user guide, please

contact your place of purchase or local distributor.
Alternatively, please try the following help resources
for further guidance.

e Visit the MSI website for technical guide, BIOS
updates, driver updates, and other information:
http://www.msi.com

o Register your product at: http://register.msi.com
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